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ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ.
Η  Μ Η Δ Ε ΙΑ  Π Α Ρ Α Π Ε ΙΘ Ο Μ Ε Ν Η  Γ Π Ε Ρ  Τ Ο Γ  ΙΑ Σ Ο Ν Ο Σ .

Αν χα ι ή  ερμηνεία τώ ν  επ ί τ ω ν  άρχαίω ν ά γ γ είω ν  

εικόνω ν, προ π ά ν τω ν  δέ εκείνων α ΐτιν ες  δεν π α ρ έ- 

χο υ σ ι πρός εύκολίαν τ ο υ  έρμ ηνευτοΰ  γ ν ώ ρ ισμ ά  τ ι  

εξω τερ ικ ό ν , αποβαίνει λ ία ν  δυσχερ ή ς, μ ά λ ισ τ α  δε 

προς ή μ ά ς , ο ίτ ιν ες , έκ το ς  τω ν  ά λ λ ω ν , σ τερ ού μ εθα  

κ α ί τ ώ ν  αναγκαίω ν άρχα ιο λογικώ ν  συγγραμμάτων, 
ή δ ε  π α ρ ά σ τα σ ις  του π ερ ί ου π ρ ό κ ειτα ι α γ γ είο υ  ά- 

ν ήκ ει εις  τή ν  τά ξιν  τώ ν  το ιο ύ τω ν , ή  σ χ ο λ ή  έν τ ο ύ -  

τ ο ις  κ α ί τ ό  έπ α γ ω γ ό ν  τ ή ς  είκόνος μ ’ έπ εισα ν να ε π ι 

χ ειρ ή σ ω  τή ν  το ια ύ τη ν  ερμηνείαν, ή τ ις  κ α τ ά  πόσον 

έ σ ε τ α ι  έπ ιτ υ χ ή ς  θά  κρίνωσιν οί π ερ ί τ ά  το ια ϋ τα  

ικανοί.

Τ ό  ώραϊον το ύ το  καί διά τ ό  σ χ ή μ α  κ α ί διά  τά ς  

κοσ μ ού σ α ς α ύ τό  γραφ άς ά γγείον  ευρέθη κ α τ ά  τόν 

π α ρ ελ θ ό ν τα  χ ε ιμ ώ ν α  υπό τινω ν  χ ω ρ ικ ώ ν  παρά τ ά ς  

Κ λ εω ν ά ς  (πλησίον  τ ο ύ  Χ ιλ ιο μ οδ ίου )' δ υ σ τ υ χ ώ ς  ό 

μ ω ς  ο ό το ι, ώ ς άπειροι τυ μ β ω ρ ύ χ ο ι, έθραυσαν α ύ τό  

είς  π ο λ λ ά  τ ε μ ά χ ια , ά τ ιν α  θ ελ ή σ α ν τες  έ π ε ιτ α  νά 

σ υ γ κο λλή σ ω σ ι κ α ί κα θα ρίσω σιν, έφθειραν έν μ έρ ει, 

μ ά λ ισ τα  δέ κ α τά  τή ν  θέσ ιν , εις ήν π α ρ ίσ τα ν το  ιπ τ ά 

μ εν ο ι οί έρ ω τες . Μ ετά  μ υρίας δ υ σ κ ο λ ία ς, κ α ί τό  

τρ ίτο ν  ε!ς  Κ λ εω ν ά ς τα ξε ίδ ιο ν , κ α τω ρ θ ώ θ η  νά ό μ ο -

νοήσωσιν οι χωρικοί είς τήν έκποίησίν του, καί οΰτω 
περιελθόν εις χεϊρας άλλας διά τής έπιτηδειότητος 

καί επιμονής τού κ. I. Παλαιολόγου συνηρμολογήθη 
καί συνεκολλήθη τοσούτον καλώς, ώ στε μόλις δια- 

κρίνεται ή συγκόλλησις (■*).
Τό άγγεϊον τούτο άνήκει εις την τάξιν τών λεγο

μένων κοιλιωδών ληκύθων, έχει δψος 0 , 1 3 ,  καί 
γραφάς ερυθρού χρώματος επί μέλανος έμβαδού» 
Α ί γραφαί, ώς φαίνεται εϊς την παρατιθεμένην ει
κόνα, συνίστανται από ώραιοτάτην καί μεγαλοπρε- 
πώς καθημένην νεάνιδα> ένδεδυμένην ποδήρη χ ι
τώνα άνευ χειριδών, καί άμπεχόνην εύρείαν έρριμ- 
μένην έπί τών μηρών καί γόμφων, συμμαζευμένην 
όμως έντός τών σκελών της' ή άμπεχόνη αυτη εί
ναι κεκοσμημένη μέ αστερίσκους. Η ώραιοτάτη αυ
τή  νε&νις φέρει έπί τής κομψότατα διατεθειμένες 
κόμης της στεφάνην, έφ’ ής διακρίνονται τρεις α κτί
νες' έχει δέ την μέν δεξιάν χεΤοα άνωρθωμένην, τήν 
δέ άριστεράν άφελώς προς τά  κάτω κρεμαμένην' διά 
τής δεξιάς κρατεί άντικείμενόν τ ι, όπερ όμως δυ- 

σκόλως διαγιγνώσκεται, πιθανώς κάτοπτρον, ή τι 
τών τώ  τούτου σχήματι παρεμ,φερες, οΐον ριπιδιον* 
τόν αριστερόν γυμνόν πόδα έχει ολίγον παρατετα- 
μένον, τόν δέ δεξιόν συμμαζευμένον, ώ στε προέχει

( ι )  Τ&  ά γ γ ιϊο ν  τούτο  μ . « '  ά λ λ ω ν  ή γ ο ρ ά σ θη  ό ιΛ  το ύ  υπουρ

γο ύ  τδν Εχχλησιαβτιχίν ί ι«  τ ί  ίβνιχέν μ .ο υ « ϊο ν .
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δλίγον τό κατ’ αυτόν γόνυ. όπισθεν τής νεάνιδος 
ταύτης ίσταται δευτέρα φορούσα ομοίως ποδήρη 
χιτώνα, λιτότερον δμως, καί μικρόν ύπέρ τούτον 
άμπεχόνιον, τού όποιου τά  άκρα διακρίνονται κατά 
τά  νώτα. Η κόμη τής νεάνιδος ταότης πρός τά  ό
πισθεν ¿στραμμένη, απολήγει εις επιμήκη κρώβυ- 
λον. Καί αΰτη, ώς φαίνεται, έκράτει διά τής δεξιάς 
όμοιόν τ ι άντικείμενον μέ τό  έν τή  δεξιά τής πρό 
αύτής καθημένης. Αμφότεραι παρατηρούσιν ή μάλ
λον προσέχουσιν εις τους λόγους τού έπί τού προέ- 
χοντος δεξιού γόνατος τής καθημένης τόν δεξιόν αυ
τού πόδα στηρίζοντο; Ερωτος, όστις μέ τήν μίαν 
χεΐρα ψαύει τήν δεξιάν τής καθημένης. Ενταύθα 

δυστυχώς τό άγγεϊον είναι όλίγον τεθραυσμένον 
καί ή είκών έφθαρμένη, διά τούτο καί δυσδιάκρι
τος. ό τ ι  όμως τό πρό τής καθημένης νεάνιδος δια- 
κρινόμενον πτερωτόν σώμα, ήτο σώμα έρωτος, τούτο 
διακρίνεται καί ήδη εΰκολώτατα, έβεβαιώθη δέ περί 
τής ύπάρξεώς του καί υπό τού εόρόντος τό άγγεϊον 
ανελλιπές καί προσπαθήσαντος έπειτα νά τό συγ
κολλήσω Ô Ερως οότος ήτο, καί φαίνεται είσέτι 
δτι ήτο λευκός, είχε δέ τάς πτέρυγας επίχρυσους, 

ώς μοί είπον' στηριχθείς δέ έπί τού γόνατος τής 
καθημένης έστρεψε τήν κεφαλήν πρός τους όπισθεν, 

ίνα προκαλέση, ώς εικάζω, τήν σύμπραξιν αυτών. 
Διά τούτο έν φ  τό λοιπόν σώμα εχει θέσιν κατά 

προτομήν, ή κεφαλή ίσταται κα τ άντωπόν, ώς τό 
περισωθέν μικρόν μέρος τής κόμης του άποδεικνύει. 
Οπισθεν τού Ερωτος διακρίνεται σώμά τ ι πτερωτόν 
έχον εντελώς όμοιας πτέρυγας' δτι δέ καί τούτο 
είναι σώμα Ερωτος διακρίνεται δπωσοΰν, μοί τό έ- 
βεβαίωσε δε ό ίδιος εύρέτης, όστις άντί νά καθα
ρίσει τάς εικόνας, έφθειρεν αύτάς. Αμφότεροι οί Ε 
ρωτες ουτοι ήσαν έζευγμένοι, ώς έκ τού όπισθεν αύ- 
τών φαινομένου ίμάντος άποδεικνύεται, καί έσυρον 
τό  μικρόν όχημα, έφ’ ου ίσταται νεάνις, ήτις δι άμ- 
φοτέρων τών χειρών κρατεί τά ηνία, έν δέ τή  δεξι$ 
καί μάστιγα- έκ  τή ς θέσεως τών χειρών τη ς εικάζω 
ότι είχε τεντώσει τά ηνία, διά νά σταματήσωσιν οί 
Ερωτες έμπροσθεν τής καθημένης νεάνιδος. Η έν τώ 
έχήματι νεάνις αΰτη φορεΐ ποδήρη άνευ χειριδών 
χιτώνα, συμμαζευμένον έντός τών σκελών της, ίνα 
μή κολπούμενος υπό τού έκ τής ταχείας κινήσεως 
προερχομένου ανέμου έμποδίζη αυτήν· Τής νεάνιδος 

ταύτης ή κόμη πρός τά  όπισθεν έστραμμένη άπο- 
λήγει είς επιμήκη ίουλωτήν πλοκαμίδα. Οπισθεν 
τής ηνιόχου νεάνιδος ίσταται γυνή φορούσα ποδήρη 
χιτώνα, όμοιον τώ  τών άλλων, καί άνωθεν τούτου 
άμπεχόνιον τού οποίου τά  άκρα διήκουσι μέχρι τών 
γόμφων. Αΰτη έχει τήν μέν δεξιάν έπί τού μαστού, 
τήν δέ άριστεράν πρός τά  κάτω κρεμαμένην, έπί 
δέ τής κεφαλής ταινίαν, ήτις συνέχει καί τήν είς
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μικρόν κρώβυλσν άπολήγουσαν όπισθεν κόμην. Καί 

ή ηνίοχος καί αΰτη έχουσι τεταμένον τό βλέμμα 
είς τόν πρό αύτάς έστραμμένον πρώτον έρωτα καί 

τάς πρό αύτών. Τελευταία Ισταται πέμπτη νεάνις, 

έντελώς δμοία μέ τάς λοιπάς, μέ κόμην μόνον 
άπλουστέραν, Ιχουσα άμφοτέρας τάς χεϊρας πρός 
τά  κάτω τεταμένας. Απασαι αί νεάνιδες αυται φ έ- 

ρουσιν ένώτια.

Εκ τής κατά τό δυνατόν λεπτομερούς ταύτης 
τών εικόνων τού άγγείου περιγραφής βλέπομεν ότι 

τά  τής σκηνής πρόσωπα διακρίνονται είς δύο τά 
ζεις' καί είς μέν τήν πρώτην υπάγονται ή καθημένη 

μετά  τής όπισθεν ίσταμένης, είς δέ τήν δευτέραν, 
οί δύο Ερωτες μετά τών νεανίδων, οίτινες φαίνεται 
ότι ήλθον άλλοθεν διά νά άναγγείλωσιν ή νά πρά- 
ξωσί τ ι ' ώ στε αί μέν πρώται είναι αί άκούουσαι 
ή πάσχουσαι, οί δέ δεύτεροι οί λέγοντες ή πράτ- 
τοντες. Επειδή δέ ό φαινόμενος ότι δμιλεϊ είναι ό. 
Ερως, διά τούτο υποθέτω δτι άποτείνεται πρός τήν 
μητέρα του Αφροδίτην, ή δτι έκτελεϊ παραγγελίαν 
τινά αυτής πρός διάπραξιν ερωτικής τίνος σκηνής. 
Οΰτω βλέπομεν τόν Εροιτα πράττοντα καί ένερ- 
γοΰντα, ένίοτε μάλιστα μετά τής μητρός του αύ
τής, ότε προσπαθεί νά μεταπείση τήν Ελένην ΐνα 
άκολουθήση τώ  Πάριδι* οΰτω βλέπομεν τόν Ερωτα 
ίστάμενον έπί τών γονάτων τής Αφροδίτης καί διη- 
γούμενον πιθανώτατα κατορθώματά του είς παρα
στάσεις τινάς, παραδείγματα τών δποίων νομίζω 

δλως περιττόν ν απαριθμήσω ένταύθα ώς πρόχειρα.

Απασαι αί έρωτικαί σκηναί, οί συζυγικοί σύνδε
σμοι, καί άπιστίαι καί αί ίταιρικαί αΰταί σχέ
σεις (*) κατά τήν άρχαιότητα, έθεωρούντο προερχό
μενοι υπό τής Αφροδίτης, ένεργούσης είτε αυτοπρο
σώπως, είτε διά τού υιού αυτής Ερωτος καί τής λοι
πής αύτής άκολουθίας. Ικανά τοιούτων πράξεων 

παραδείγματα περιεσώθησαν ήμϊν ύπό τών άρχαίων 
συγγραφέων, ών ένια μέ ζωηρότατα χρώματα π ε- 

ριγράφουσι πρό πάντων οί τραγικοί, ίδίοι δέ ό Ευρι
πίδης. Η Αφροδίτη κατ’ αύτόν (ίππόλ.. 4 4 7 .)

• Φοιτ^ 8’ «ν' αιθέρα ίστι 8’ ίν θαλασσίω 
κλϋδωνι Κόπρις· πάντα 8' ϊχ ταύτης ϊφυ'
Ϊ 18'  έστιν ή σπείριυσχ χχί 8ι8οϋσχ ϊρον 
ιό πχνττς ίσμίν οί χχτχ χθόνχ ϊγχονοι.»

Κ ατά δέ τόν όμηρον (ίλ. 1 4 , 2 1 4 )  ήτο ή κάτο
χος τού κεστού ποικίλου ίμάντος.

· .  .  .  Ενθα τέ οί  Οελχτήριχ πάντα τίτυχτο·
Κνθ' ένι μίν φιλότης, ·ν 8' ίμεροί, εν 8’ ¿χριοτϊ,ς 
πχρςχοΐί, ήτ’ ϊχλεψε νόον πύχχ πιρ «ρρονεόντων.»

ι Ω Ρ Α .

( ')  Διά τούτο λέγει μήτηρ τ ι ;  τή Ουγατρί της (έν Λουχ. É -  
τχιρ. διχλογος 3) ·ού8έ μέμνησαι, όσα παρ’ χύτου (τού spanoü) 
έλχίομεν, ή οϊον Sr, τίν πέρυσι χειμώνα 8;ηγάγομεγ iv , είμή 
τούτον ήμϊν ή Αφροδίτη ϊιτεμψί j  »

Π Κ ν  Δ Ω Ρ Α.
323

ι ω » -  . —

αύτής υπέρ τού Πάριδος, εικάζω δτι ή διά τών ει
κόνων τού άγγείου παοισταμένη σκηνή άναφέρεται 
είς τόν ΐάσονα καί τήν τροπήν τών φρενών τής Μή
δειας. Νομίζο) δέ δτι ή ερμηνεία αΰτη είναι κα -

Προσθετέον δέ και τό εξής-
Ú Αοροδίτη χ ιί 8’ έπιίχλλομενχ 
χχίταισιν »ύώ8η ροδίων πλόχαμον άνθίων 
τη σοιίχ ττχο«5ρους πέμπειν ϊρωτχς. · 

έρμηνεύων τό χωρίον τούτο τού Εύριπίδου (Μήδ.
7 9 7 )  ό Σχολιαστής προσθέτει ταύτα’ αΛεγουσι δέ 
τήν Αφροδίτην παρατιθέναι τοϊς έαυτής πλοκάμοις 

πολύν τινα κόσμον, καί οΰτως δή έρασμίαν έαυτήν. 
παρασκευάσασαν ίξαποστέλλειν τούς έπί πάσαν σο
φίαν οδηγούς Ερωτας. Η Αφροδίτη ήτο ή μήτηρ τού 
Ερωτος, δστις καθά λέγει ό Ευριπίδης (ϊππολ. 1 2 6 8 ) .

• Τ ίν  θεών ίκχμπτον τρένχ 
xxi βροτών άγεις Κύπρι· οϊιν 
8’ 6 ποιχιλόπτορος άμγιίαλών 
ώχυτάτω πτερώ 
ποτχτχι 8 iiti γχίχν, εύάχητον 
θ’ άλμυρόν έβί πόντον' 
θέλγει 8' ftpiu«, ύ  μχινομένχ χχρδίχ 
πτανός έρορμχσει 
χρυσοιρχής <ρύσιν·.

Χρυσοπτέρυγες ήσαν διά τούτο καί οί Ερωτες 

τού ήμετέρου άγγείου, οίτινες ένταύθα παρίστανται 
συντελούντες πρό; διάπραξιν ερωτικού τίνος σκοπού, 
διά τή ς θέλξεως τ ή ; γυναικός εκείνης, πρός ήν έφώρ- 
μησαν μέ μαινομένην καρδίαν. Αν δέ ώ ; τοιούτον 
σκοπόν δέν θεωρήσωμεν απόλυτόν τινα, καί τήν ί 
παράστασιν τού άγγείου ώ ς μή άναφερομένην άο- 
ρίστω ; είς τήν διάπραξιν γάμου τινός δυσκόλως κα - 
τορθωθέντος, επομένως τό  άγγεϊον αύτό ώ ; γαμή- 1 

λ.ιον δώρον πρός άνάμνησιν τού τοιούτου γάμου, τό 
τ ε  είναι ανάγκη ν άναζητήσωμεν τήν ερμηνείαν τής 
παραστάσεως είς μυθολογικόν τινα σκοπόν, διά νά |

•νομάσωμεν τά έν τχύτή πρόσωπα.
Ανερευνών τάς διαφόρους ύπό τών συγγραφέων 

μνημονευομένας έρωτικάς ενεργεί*; τής Αφροδίτης, 

τά ς όποιας ένήργησεν αΰτη διά τού υιού της, εθεώ- 
ρησα δύο τοιαύτας ώς σχέσιν έχούσας μ έ τήν έν τώ  
άγγείω παράστασιν' τήν διαπραχθεΐσαν έν Λακεδαί- 
μονι ύπέρ τού προσφιλούς τ ή  Κύπριδι Πάριδος, καί 

τήν έν Κολχίδι ύπέρ τού πφοσφιλούς τ ή  Ηρα καί 
τή  Αθηνά ϊάσονος. Καί ή μέν πρώτη περιεσώθη πε- 
ρισταμένη έν διαφόροι; έργοις τής άρχαίας τέχνης, | 
είς άτινα πάντα παρατηρεϊται η ενέργεια τού Ερω- I 
τ ο ; παρά τ ή  Ελένη, παρόντος καί τού έραστού της I 
Πάριδος, πολλάκις δέ καί αύτής τ ή ;  Αφροδίτη;’ 
άφοϋ δά τούτο ύπεσχέθη ή ιδία τώ  Φρυγίω ήρωϊ κρι- 
νομένη ύπ’αύτοΰ μετά τών δύω άλλων θεών' «Αυτή 
τ ε  συμπαρούσα δεήσομαι καί τών Χαρίτων άκολου- ' 
θεϊν, καί οΰτο>ς άπαντες αυτήν άνχπείαομεν (Δου- 
κιαν. Διαλ. 2 0 ,  1 5 ). Επειδή δέ είς ούδεμίαν τών 
παραστάσεων τούτων ελλείπει ό Πάρις, ούδέ άνα-
φέρεται ύπό τίνος συγγραφέως δτι ^Αφροδίτη ίπ εμ - τχλληλοτέρα παρακινούμενος καί έκ τού τόπου τής

ι]*ε προς τήν Ελένην πρότιρον τον Εροιτα η αλλο τ ι  εύρέσεω; τού άγγείου, είς 8ν έθεωρεϊτο ό ΐάσων, καί
-ι- i .  5_ ,„ 5 σ·ο ·χαί έλχτοεύετο ή Αφροδίτη, πρός δέ καί ή
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συγγενής τώ  έν Κορίνθω λατρευομένω Ηλίω Μή- 
δειχ (*), διότι τδ άγγείον βεβαίως είναι κορινθια
κή; κατασκευή;.

ύ τε , κατά τδν Απολλώνιον, οί Αργοναϋταί έφθχ- 
σαν εις τήν Κολχίδχ γαΐχν καί τά ρείθρα του Φά· 

σιύο;, τότε ή Ηρα καί ή Αθήνα έσκέπτοντο τίνι τρό· 
πω ή δόλω νά κατορθώσωσιν, ώστε «έλόντες οί 
Αργοναϋταί χρύσειον Αίήταο μεθ’ Ελλάδα κώχς ά - 

γοιντο.» Απεράσισχν δέ νά μεταβώσιν εις τ ή ; Κύ- 
πρ.δος’

• έ π ιπ λ ό α ε ν χ ι  S t  μ.ιν έέρ-φω 

π α ιδ ί  ί ώ  « ίπ ε ϊν  όερύνορ,ίν , α « «  π ί θ η τ χ ι  

χούρην ΑίήτΕΜ  π ο λυ φ ά ρ ρ .χ κο ν , ο ίσ ε β έλβ α σ ι 

Ο έλξχ ι ό ία τ εύ σ χ ς  ε π '  ϊή σ ο ν ι.»

Ούτως άποφασίσχσαι αί Οεαί μετέβησαν εις τήν κα

τοικίαν τής Κύπριδο;, εκεί δέ μεταχειρισθείσχι ολην 
αυτών τήν παραπειστικήν δεινότητα, έπεισαν αυτήν 

νά πέμψη τδν υιόν τη ς εις τήν Κολχίδχ πρδς τήν 
Μήδειαν' δπερ καί έγένετο. Η Αφροδίτη δμως, εις 

τάς τοιαύτα; περιστάσεις, δεν μεταχειρίζεται μό
νον τδν Ερωτα, άλλά καί τδν Ιμερον, ώ ; ή ιδία υ- 
ποσχομένη ερωτικήν συνδρομήν τώ  Πάριδι λέγει* 

(Λουκ. Θεών διάλ. 2 0 ,  1 5 )  «Παΐδε γάρ μοι έστί 

δύω καλώ Ιμερο; καί Ερως. Καί δ μέν Ερως δλο; 
παρελθών εις αυτήν αναγκάσει τήν γυναίκα έράν' ό 
δέ Ιμερος αύτώ σοι περιχυθείς, τοϋθ’οπερ έςίν, ίμερ- 
τόν τε  θήσει καί έράσμιον.»

Διά τόϋτο καί ή Λυσκγράτη (Αρις·οφ. Αυσιστρατ. 
5 5 1 .)  λέγει πρδς τάς άλλα; γεναίκας'

ά λ λ ’ ή ν π ιρ  ο -ε  γ λυ κύθ υρ -ος ϊ ρ ω ;  χ ή  κ υ π ρ ο γ έν ε ι’  Α φ ροδίτη  

íV epov ή ρ ,ω ν  κ χ τ ά  Τω ν κ ό λ π ω ν  κ α ί τ ώ ν  μ η ρ ώ ν  χαταπνεύαν) 

κ α τ '  ιν τ ιίν ^  τέτα νο ν  τερπ νόν τ ο ί ;  άνδράσι κ α ί  ρ ο π χ λ ισ μ ο ύ ς  ( ’ ) . ·

ί ΐ  Αφροδίτη πέμπουσχ τδν έρωτα πρδς τήν Μή
δειαν λέγει αύτώ (Αργόν. 3 1 4 3 ) ·

• Σ ίι S i  παρθένον Α ίή τα ο  

Οέλξον ό ϊσ τεύ σ α ς  έ π ' ίή σ ο ν ι ' α τ ,δ ί τ '.ς  έσ τω  
α μ ί ο λ ϊ η »  ( * ) ·

Διά ταϋτα καί δ ϊάσων έν Εύριπίδου Μήδεια (6 2 7 )  

έπιπληττόμενος ύπό ταύτης ώς άγνωμων διά τάς

( * )  ί ΐ  Μ ή δεια  κ χ τ χ  Τον □ χ ρ μ ιν ία κ ο ν  ( σ χ ο λ . Ε ϋ ρ ιπ . Μ ή δ . 2 7 3 .  

— Π α υ σ . 2 ,  3 ,  6 , )  ή ρ χ εν  έν Κ ο ρ ίν θω  ώ ;  ε ίς  τό π ο ν , ο ύ τιν ο ς τή ν  

α ρ χή ν  χ λ τ,ρ ο ν ο α ιχ ώ ς δ ιε δ έχ θ η  (M ü lle r  O rc h o m  2 6 4 ) .  Κ χ τ χ  S )  

τ'ον Ε π ιμ ιν ί5 τ ,ν  ό π α τ ή ρ  α υ τ ή ς  Α ϊή τ η ς  ή το  Κ ο ρ ίν θ ιο ς, υ ιό ς τ ή ς  

ΐίφ ϋ ρ α ς , μ .ε τ *ν ίσ τ β υ σ ε  S i  μ ε τ ά  τ χ ύ τ χ  « ϊς  τή ν  Κ ο λ χ ίδ χ ,  τή ν  

Δ ία ν  π ρότερ ον χ χ λ ο υ μ έν η ν , τ ή ν  κ α τ ά  το ύ ς  μ υβολόγ ους '/.ώραν 

το ΰ  Η λιου Δ ίή τ η ς  λ έ γ ε τ α ι  u l t ;  του ή λ ιο υ . Ε ι ς  ή λ ιο λ α τρ εία ν  S i  

ϋ π ο δ ειχ ν ύ ευ σ ι π ά ν τα  τ ά  ε ις  τ ή ν  χ ώ ρ α ν  τ α ύ τ η ν  μ υ θ ο λο γ ο ύ μ εν α , 

XX1. ό Φ ρ ίξο ς  κ α ι  ή  Ε λ λ η ,  x x i  τ'ο χ ρ υ α ό μ α λλ ο ν  δέρα ς. Κ α ί  εν 

Κ ο ρ ινθφ  S i έλ χ τρ εύ ετο  ιδ ια ιτ έρ ω ς  ό ί ί λ ι ο ς ,  ό'ατις έρ ίσ α ς μ ε τ ά  

το ύ  Π οτειδώ νος π ε ρ ί  τ ι ς  κ α τ ο χ ή ς  τ ή ς  π ό λ ε ω ς ,  α υ τ ό ς  μ ε ν  έ λ α -  

ίε ν . τή ν  Α κροκόρινθον, ην π α ρ εχώ ρ η ο β  τ ^  Αφροδίττρ, ό δε Π ο ο ει- 
δώ ν τό ν  ίο θμ ό ν .

( ’ )  Π ρ 6. Σ χ ο λ . 5 5 3  κ α ί  Η οιοδ. θ ε ο γ .  2 0 1 .

« Τ ή  S  ερος ώ μ ά ρ τ η σ ε  κ α ί ίμ ερ ο ς  εα π ετο  κ α λ ό ς 

γ ε ιν ο μ έ ν ^  τ ό  π ρ ώ το ν , θ εώ ν  τ ’ έ ς  φ ύλο  y  ίο ύ σ η .»

( * )  ϋ ρ ί .  ό ρ φ . Δ ρ γ . 8 6 4 .
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άποδειχθείσας αύτώ έν Κολχίδι ευεργεσίας, απολο
γείται καί λέγει, δτι τά  πάντα οφείλε: είς τήν À - 
φροδίτην καί τδν Ερωτα'

« Κ ύ π ρ ιν  ν ο μ ίζ ω  τ ή ς  ε μ ή ς  να υ χ λη ρ ία ς 

σ ώ τ ε ιρ χ ν  ε ί ν α ι ,  θ εώ ν  τ ε  χ α ν θ ρ ώ χ ω ν  μ ό ν η ν .»

καί κατωτέρω (5 3 0 ) '

• S o i  δ ' ϊ α τ ε  μ ί ν  νοϋς λ ε π τ ό ς ,  ά λ λ 'ε π ίφ θ ο ν ο ς  

λ ό γ ο ς δ ιε λ θ ε ΐν , ώ ς  έρω ς σ ’ ή ν ά γ κ α ο ε .»

Τά αυτά δέ λέγει καί δ Γγΐνο; (F a b . 2 2 .)  γράφων 
Iasson a M edea V en eris im p u lsu  am atu s est. 
(Πρβ. O vid. iMelam. 7 . 4 0 . έπ.)

Ó Ερως υπακούσα; εις τήν πρόσκλησιν τής μ η - 
τρός του μετέβη εις τήν Κολχίδα καί έξετέλεσε τήν 
έπιθυμίαν τών θεών. Νομίζω δέ δτι τήν στιγμήν 

ταύτην παριστώσιν αί εικόνες τοϋ αγγείου, έκείνην 
δηλ. καθ ήν δ Ερως μετά τοϋ ίμέρου κλπ. παραπεί- 
θουσι τήν Μήδειαν έν τώ  πατρικώ της οίκω καθημέ- 
νην μετά  τ ή ; όπισθέν της ίσταμένης θεραπαινίδος. 
Λ ; Μήδειαν δέ δύναταί τις νά θεωρήση τήνκαθημέ- 
νην καί διά του ; κοσμοϋντας τδ ίμάτιόν τη ; αστερί
σκους (■*), καί διά τήν έν τή  κεφαλή τη ; στεφάνην 
(2) , τήν κοσμουμένην υπδ άκτίνων' άτινα πάντα ύπο- 
δεικνύουσι τήν φύσιν τή ς τώ  0 λ ίω  συγγενούς ήρω'ί* 
δος, παρ οί» φεύγουσα έκ  τ ή ; Κορίνθου μετά  το υ ; 
φόνου;, ου; έν ταύτη διέπραξεν, ελαβε πτιρωτδν όχη
μα καί ηλθεν ε ί ;  Αθήνας (3).

Επειδή δέ αί υπδ τοϋ Ερωτο; δαμαζόμενα: γυ
ναίκες παρά το ί; αρχαίοι; έθεωροϋντο ώ ς παραπει- 
Οόμεναι καί υπδ τής Πειθοϋς, διά τούτο καί ή ποίη- 
σις καί ή τέχνη (*) ήκολούθησαν τήν ιδέαν ταύτην, 
καθόσον μάλιστα ή Πειθώ έλέγετο υπηρέτις τής Α

φροδίτης καί μία τών Χαρίτων. Ó Πίνδαρος, έν τ ώ

«Λ  S '  ώ ς  π χ ρ θ ιν ίο ις  « ϋ το δ  φ ίλ τρ ο ις  έ β ιμ χ σ θ η  

Α ίνό γ χμ ο ς Μ ή 8 ε ιχ ,  θ εά ς  ή ρ ω ς S ix  β ο υ λ χ ς  

Ε ν  γάρ οΐ ίμ ερ ο ν  ώ ρσεν έρωτρόφ ος Κ υ θ έρ ειχ .»

( ' )  0 1  α σ τερ ίσ κ ο ι ώ ς  κ ό σ μ η μ α  τ ώ ν  έν 8 υ μ ά τω ν  ά π α ν τώ ν τχ ι 

σ υ χ ν ά , π ιθ α ν ώ ς  ενια χού  aveu σ υ μ β ο λ ικ ή ς  τίν ο ς  σ η μ α σ ία ς ,  ώ ς  

ά π λ ώ ς  χ ο σ μ η μ α τ ιχ ο ί ,  κα θ ό σο ν  ευ ρ ίσ κ ε ι  τ ι ς  α υ τ ο ύ ; κο σ μ ο ϋ ν τα ς 

τ ά  έν 8 ύ μ α τα  8ιαφ όρω ν 8ιαφόρου φ ύσ εω ς θ εώ ν . Ε π ε ιδ ή  ϊ μ ω ς  εν

δ έ χ ε τ α ι ε ϊ ς  τ ιν α ς  π ε ρ ισ τ ά σ ε ις  νά  ί χ ω σ ι  σ η μ α σ ία ν  τ ιν ά , δ ιά  τού
το  μ ε τ ε χ ε ιρ ίσ θ η ν  α υ το ύ ς ώ ς  ε π ιχ ε ίρ η μ α .

( ’ )  Τ ο ια ύ τ η ν  σ τεφ ά ν η ν  κ α ί  εν δ ύμ α τα  π ερ ιγ ρ ά φ ετ α ι δ τε έφερε 

κ α ί  ό π α τή ρ  τ ή ς  Μ ή δ εια ς  A ir,τ η ς .  ( ό ρ φ .  Α ργ. 8 0 9 . )

• Π ρόσθε γ ά ρ  Δ ίή τ η ς  μ έν  έφ ’ ά ρ μ α το ς ύ έ λ ιο ς  ω ς  

λ ά μ π ε τ ο  μ α ρ μ α ρ υ γ α ϊσ ι π ε ρ ί  χ ρυ σ έω ν  α π ο  π έ π λ ω ν  

ά μ φ ι S i  ο ί  σ τεφ ά ν η ν  κ ε φ α λ ή  έ χ ε  θυσσανόεσα ν 
ά κ τ ίσ ιν  φ λ ο γ έ α ις .»

( s)  Η δύνα τό τ ι ς  τ ή ν  κ α θ η μ έ ν η ν  τ α ύ τ η ν  ν ά  θεω ρή σΐ) κ α ι ώ ς  

Α φ ρ ο δίτη ν , ε ί ς  ή ν  ί  Ε ρ ω ς  δ ιη γ ε ίτ α ι  τ ά  έν τ ή  Κ ο λ χ ίδ ι π α ρ ά  τ ή  
Μ η δείφ  κ α τ ο ρ θ ώ μ α τ α  του .

( * )  Ε ρ γ α  τ ή ς  τ έ χ ν η ς  τού είδους τούτου π ερ ιεσ ώ θ η σ ά ν  τ ιν α '
"δε O v e r b e c k  D ie  U ild w . iu m  T l i e b .  K r e ie  T a f .  8 ,  1 .  έ ν τ α ύ θ α  

π α ρ ίσ τ α τ α ι  ή  'Α φ ρ οδίτη  μ ε τ ά  τ ή ς  Π ειθοϋ ς ε ί ς  τ ή ν  υ π ό  τ ο ύ  Π η -  
λ έ ω ;  α ρ π α γ ή ν  τ ή ς  θ έ τ ι δ ο ς .  T a f .  1 3 .  2 .  f l  Π ειθ ώ  κ α ί ή 'Αφρο

δ ίτ η  π α ρ α π είθ ο υ σ ι - ή ν  Ε λ έ ν η ν . 2 6 ,  1 2  M ü lle r  D e a k rn , 2 , 7 2 7  
7 2 8 .
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•κτάρτω τών Πυθιών, τ ώ  περί τών Αργοναυτών ! άλλην θεδν, καί όχι τήν μητέρα του , όπερ καθό-
I  Μ r 1 \ 1η  >  . t y . .  \\ι rt ΙΤΊΚι -— t * » .

καί τής Μηδεία; .πραγματευομένω, γράφει δτι ή 
Μήδεια έδάμη καί υπδ τή ; Πειθοϋς (στιχ . 2 1 3 .)

• Ε ν  φ ρ εσ ί κ χ ιο μ έν α ν  δο νέο ι μ ά σ τ ι γ ι  Π ε ιθ ο ϋ ς .·

Εν γένει αί υπδ τού Ερωτος δαμαζόμεναι γυναί
κες ¿θεωρούντο όποταγεϊς τή  Πειθοΐ, ώς ό  αΰτδς 
Κίνδαρο; έν τώ  πρώτω τών σκολιών γράφει'

• Π ολύξενχι ν ιά ν ιδ ες  ά μ φ ίπ ο λ ο ι Π ειθοϋς έν άφ νειφ  

Κ ορίνΟ φ .»

Τήν μετά  τή ς  Αφροδίτη; δέ σχέσιν τή ς Πειθού; 

έκτδς τών μνημονευθεισών, προσαποδεικνόουσι καί 
άλλαι μαρτυρίας, καί αρχαία τής τέχνης έργα. Είς 

Μέγαρα π. χ . ΐστατο παρά τή  Αφροδίτη πράζει ή 
Παρήγορος καί ή Πειθώ (Παυσ. 1 , 4 3 , 6 .). Είς Ολυμ

πίαν έπί τοϋ θρόνου τού Διδς υπήρχε σύμπλεγμα τής 
Αφροδίτης, τής Πειθοϋς καί τοϋ Ερωτος (Παυσ. 5 , 
4 1 , 3 )  ('*). Η παραπειστική ίκανότης τής Πειθοϋς 
¿θεωρείτο υπδ τώ ν αρχαίων τοσοϋτον ισχυρά, ώ στε 
είχε καταντήσει τδ όνομά τ η ; παροιμιακόν. « Καί 
ταϋτα πάντα, γράφει δ Λουκιανό; μετά Χαρίτων 
καί Αφροδίτη; α υτή ; έπραττέ τ ε  καί έλεγεν, ώ ; 
άεί τδ κωμικόν εκείνο τήν Πειθώ έπί τοίς χείλεσιν 

αυτού έπικαθήσθαι » (2) .  Ε κ τούτων δλων καί έκ 
τού τρόπου, καθ’ Sv ή  έν τώ  όχήματι νεανις κρατεί 

τά  ηνία, δστις άποδεικνύει τήν περί τδ ήνιοχείν τού; 
τούτο σύροντα; Ερω τα; έπιτηδειότητά τ η ; ,  έπομέ- 
ν ω ; τήν μετά  τούτων σχέσιν καί οικειότητά τ η ;, 

πείθομαι δτι ή έν τώ  υπδ τών Ερώτων συρομένω 
δχήματι τά  ηνία κρατούσα νεδνι; είναι ή Πειθώ, 
ή τ ι ; μετά τών Ερώτων έξετέλεσε τήν διαταγήν τ ή ; 
Κύπριδο; καί τήν παράκλησιν τ ή ; Ηρα; καί τή ; 
Αθηνάς. Αφού δέ τήν τ ή ;  Πειθοϋς ε ί; Κολχίδα με- 
τάβασιν καί ό Πίνδαρο; μαρτυρεί (ε· α.) ήδύνατο καί 
δ τή ; είκόνο; τού αγγείου ζωγράφος, ή άλλης τινδς 
προγενεστέρας είκόνος, ή ; μίμησι; είναι ή τού αγ

γείου, νά παραλάβη αυτήν είς τήν παράστασίν του.

Ενταύθα δμω ; ή είκών τοϋ άγγείου έχει τ ι τδ 
άνάρμοστον ή ίσο»; καί άτοπον’ παρουσιάζει τδν 
Ερωτα, « τδν κάλλιστον έν άθανάτοισι θεοίσι, β; 
λυσιμελή; πάντων τ ε  θεών, πάντων τ  άνθρώπων 
δάμναται έν στήθεσι νόον καί έπίφρονα βουλήν » 
(ΐϊσιοδ. Θεογ. 4 2 1 ) ,  τδν προσφιλή τ ή ;  Κύπριδο; 
υίδν, τδν δεσπόζοντα τώ ν καρδιών καί τών θελή
σεων τών θεών καί τών άνθρώπων, μετά  τοϋ Ιμ έ
ρου έκτελοϋντα; έργον επίπονον καί σκληρόν, έζευγ- 
μένου; δηλ. καί σύροντας όχημα, φέρον μάλιστα

( ’ )  Π ρ δ . Π αυσ. 2 ,  7 ,  7 .  —  Ε ύ σ τ ά θ .  έν ό δ υ σ . 6 ,  1 6 7 .

(3)  Λ ο υ κ ια ν . Δ η υ-ώ να ξ. —  Πρβ. Ε ύ δ ο κ . σ .  1 7 .  E n g e l .  K y p r o t

2 ,  3 4 7 .  i S u x s ;  π α ? ” Α θη ν α ίω  1 3 ,  5 0 4 .

· .  .  .  σ έ  |iiv Κ ύ π ρ ις

S t ’ ά γ α ν ο ό λ εφ χ ο ε ; Π ειθ ώ  βυδέο ι σ ι ν  έν  α νθεσι

Ο ίέΨ ιν .»

σον έγώ τουλάχιστον γνωρίζω, τδ πρώτον άπαν- 

τά ται ε ί ;  εικόνα άγγείου. Τδ όχημα τής Αφροδίτης 
σύρουσιν ένίοτε κύκνοι ('*), έπ ί τών δποίων παρί- 
σταται καί δχουμένη, ώ ; θεό; έκ τ ή ;  θαλάσση; 
προελθοϋσα (2), ή 'Ιππόκαμποι, ή Τρίτωνες, ή π ε
ριστερά1. (3), ή ψιττακοί, ή γρύπες, οί στρουθοί ('*). 
Ε ί ; έν δέ νόμισμα τοϋ Λουκίου ίουλίου, τού υίοϋ 
τοΰ Αουκίου, τδ όχημα τ ή ; Αφροδίτη; σύρουσιν έρω
τες , διευθυνόμεννι υπδ τ ή ; Αφροδίτη; αυτή; (M u l
le r  D en km . 2 , 3 8 7  α.), άλλαχοΰ δέ φέρουσιν αυ

τήν έπί τών χειρών (ε. α. 2 8 7 ) .
Καί άλλων θεών τά οχήματα άπαντώνται συρό

μενα υπδ τών ιερών αυτοί; ζώων, ή υπδ τών τοϋ 
κύκλου των προσώπων. Ούτως άπαντώμεν τδ  όχη
μα τ ή ; Αθηνδ; συρόμενον υπδ γλαυκών, τδ τ ή ; 
Ε κάτη; υπδ γρυπών (5), τδ τοϋ Διονύσου υπδ 2α - 
τύρων καί Μαινάδων, ή  υπδ Κενταύρο>ν καί πανθή- 
ρο>ν (6), ένίοτε δέ καί υπδ ψυχών, τών όποιων τά  
ήνία διευθύνει δ Ερως (7). Καί δ Ερως ώ ; νικητής 
τ ή ;  Ψυχής παρίσταται έν δχήματι συρομένω υπδ 
δύο ψυχών έχουσών μορφήν νεανίδων πτερωτών, ή 
ψυχών (χρυσχλίδων) (8). Τά παραδείγματα ταϋτα 
δύνανται, νομίζω, νά δικχιολογήσωσιν άρκούντως 
καί τδν ζωγράφον τής είκόνος τοϋ ήμετέρου άγγείου, 

τδν τολμήσαντα νά ζεύξη τού ; Ερωτας υπδ τδν 
ζυγόν τού οχήματος. Αφοϋ ή τέχνη έθεσεν έπί τών 

ώμων τής Αρτέμιδος τήν Δορκάδα, έπί τών τοϋ Ερ-, 
μοϋ τδν κριόν, έζευξε τού; Σατυρους καί τάς Μαι
νάδα; υπδ τδν ζυγόν τοϋ δχήματο; τοϋ Διονύσου 

καί τή ; Αριάδνης, έζευξε τ ά ; Ψυχάς καί άλλα εύ- 
γενοϋς φύσεω; όντα, επόμενον ήτο, καί τού; είς 
έμοίαν σχέσιν μετά τής Αφροδίτη; ευρισκομένους 
Ερωτας, εί; ήν οί Σάτυροι καί αί Μαινάδες μετά 
τοϋ Διονύσου, νά τούς θέση πρδ τοΰ δχήματο; τής 
Αφροδίτης σύροντα; αυτήν, ή τ ι  τών ιδιότητά της 
τινά άντιπροσωπευόντων όντων, οΐχ ή Πειθώ.

( * )  H o r a l .  C a rm . 3 ,  2 3 ,  1 5  :  fu lg e n le sq u e  to n e l  C y c la d a s  e l  

P a p b o n  ju n c l i s  v ia i l  o le n b u s .
( ’ )  B i l l i g e r  K le in  S e h r .  2 ,  1 8 4 .  T a f .  3 .  0 .  J a h n  a rc h . Z e i

tu n g . 1 8 5 8  N °  1 1 9 ,  1 2 0 .  M a l le r  D e n k m . 2 ,  2 6 ,  2 8 5 .

( ] )  M ü lle r  D e n k m . 2 8 7 .  d .  2 8 7 .  c .  2 8 7 .  b .  χ ιθ α ν ώ τερ εν  

ό'ρ,ως ιυ γγ«« .
( * )  M u ie o  B o r b .  7 ,  5 .  0 .  J a h n  a r c h .  B o i l r .  1 4 6 .  n .  1 4 4 ,  

M a l ie r  D e n k m . 2 ,  5 6 ,  7 2 3 .  Σ χ π φ ώ  ϋ α ν . Α φ ρ . 8 .  i r . .

Χ ρ ύ σ εο ν  ή λ θ ες  

ä p p . 'ϋ Λ ο ζεύ ξα ο α , κ α λ ο ί S i  α  α γον ώ χ ί ι ς  οτρουθοί- 

Κ α ί  ό 'Α ρ ιο το φ . έν  Α υ σ ε σ τρ . ί 7 2 1 )  π α ρο υ σ ιά ζει γυ ν α ίκ α  τιν α  

διανοουρ.έννιν έ π ί  στρουθώ ν π έ τ ε σ θ α ι.
(»1 W o lc k e r  a l l .  D e n k m . 2 ,  7 0 ,  T a f .  3 ,  6 .

( · )  G e rh a rd  a n tik e  B ild .  T a f .  1 7 .  M ü lle r  D e n k m , 2 ,  6 0 5 .

(7 )  B o t l ig c r  K l .  S c h r i f .  2 ,  3 2 5 .  T a f .  7 ,  4 .

( * )  0 .  J a b n .  a r e b .  B e i r .  1 8 7 .  M ü lle r  A r c b .  §  3 9 1 ,  9

D e n k m . 2 ,  5 4 ,  6 9 0  B o t l ig .  K .  S c h .  T a f .  7 ,  1 2 .  J a h n .  ε .  α .

1 4 8  n .  1 2 0 .



3 2 6 Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
Καθώς είς τήν δμοίας, καθά νομίζω, «ρύσεως ει

κόνα άττικού τίνος αγγείου {*) παρίσταται, ώς ό 
Ο Ja h n  υποθετει, ή Πενθώ προσπαθούσα νά κλείση 

τον Ερωτα έντός κλωβίου διά νά παραδώση αυτόν 
τή νύμφη Κλεοπάτρα, οδτω, νομίζω, και ενταύθα 
ή Πειθώ έχει τους Ερωτας δεσμευμένους υπό τόν 
ζυγόν τής άμάξης, καί φέρει αυτούς πρός τήν μ ελ 
λόνυμφον, ήν ώνόμασα Μήδειαν. Διά τόν αυτόν δε 

λόγον και εις άλλα έργα τϊ,ς αρχαίας τέχνες άπαν- 
τώμεν τους Ερωτας είτε πωλουμένους εντός πλά- 
στιγγος, είτε κεκλεισμένους εντός τού κλωβίευ, εί
τ ε  δεσμευμένους (2). Διά τών τοιούτων δέ δεσμεύ
σεων καί περιορισμών, καθώς καί διά τής έν τή  εί- 

κόνι τού άγγείου ζεύξεως τών Ερώτων, πιστεύω δτι 

οι καλλιτέχναι έζήτουν νά υποδείςωσιν, δτέ μεν τήν 
βεβιασμένων διάπραξιν τών ερωτικών σχέσεων, δτέ 

δέ τά  έκ τούτων προελθόντα δυσάρεστα αποτελέ
σματα. Ó αργυρώνητος καί βεβιασμένος Ερως ού- 
δέποτε έπηνεγκεν ευάρεστα καί ευτυχή άποτελέ- 
σμ.ατα, καθώς καί ό τής Μήδειας πρός τόν ίάσονα, 
όστις δεν άνεπτύχθη αύθορμήτως, άλλ’ έξηναγκά- 
σθη υπό τής ΪΙρας καί τής Αθήνας, θελησάσης τής 
πρώτης, ίνα έλθοι κακόν Μήδεια Πελία (3), δπως ή 

Ελένη εις τόν οίκον τού Πριάμου, καί είτις άλλη 
ταύτη όμοίρι.

I I  Αφροδίτη έκτος τής Πειθοΰς είχεν υπηρέτιδας 
καί τάς δύο αυτής άδελφάς, (* ) τάς Χάριτας, διότι 
καί ή Πειθώ ήτο μία τών Χαρίτων (Σου'ίδ. Λ· Χάρι- 
τες ). Αί Χάριτες ήσαν τρεις’ ή Πειθώ, ή Αγλαΐα, 
καί ή Ευφροσύνη (R), αυται δέ δεν ήσαν μόνον αί 

διηνεκείς σύντροφοι τής Αφροδίτης καί ύπηρέτιδες, 
αίτινες ελουον, έχριον καί ένέδυον αυτήν, ώς διάφο
ρα έργα τής τέχνης μαρτυρούσι (6) καί ικανοί αρ
χαίοι συγγραφείς έπιβεβαιούσιν (7), αλλά συνέτρε
χαν αυτήν καί εις τάς έρωτικάς της εργασίας. Διά 
τόν λόγον τούτον 5 Ευριπίδης επονομάζει τάς Χάρι-

( ' )  S la e k e lb e r g .  G r ä b e r  d . H e lle n . 2 9 .  M ü lle r .  D e n k . 2 ,  

2 " ,  2 9 6 ,  χ ρ β . 0 .  J a h n  a r c b .  B e i l r .  S .  2 1 4 .

( ’ )  0 .  J a b n .  a r c h .  B e i l r .  T a f .  V I I .  M ü lle r  D e n k . 2 ,  5 2  

6 2 0 .  M il l in . G . M .  4 6 ,  1 9 3 ’ .  J a b n .  e . a .  2 2 0 .

(s )  Α π ο λ λο δ . 1 ,  9 ,  1 6 .  Α π ο λ λ . Ροδ . 4 ,  2 4 2 .  3 ,  1 1 3 4 .

« Β ο υ λ ή σ ιν  H a « i 

οφ ρ' ω κ ισ τ α  κα κόν Π ελ ία ο  δό μ οισιν  

Α ί * ί η  Μ ή δ εια  π ε λ χ γ ίδ χ  γ χ ϊα ν  ϊκ η τ α ι»  

κ χ ί  ό ρ φ .  Δ ρ γ . 8 7 6  κ α ί  1 3 0 9 .

. . .  « π ε ρ ί  γά ρ  £ά ΕΤρον Ε ρ ω τ ε ς

ν η ό ; ϋ π ’ Α ρ γ ώ α ς π ε λ ά σ α ι κ α ί π ό τ ν ι’ α ν ά γ κ η .»

( * )  0  Πίνδαρος μ ά λ ισ τ α  λ έ γ ε ι  α ύ τά ς θ υ γ α τέρ α ς του Δ ιό ς  κα ί 

τ ή ς  Α φ ρ οδίτη ς ό λ υ μ .  1 4 ,  1 7 ,  π ρ £ . M ü lle r  O r c b .  S .  1 7 3 .

( s)  Π χυσ. 9 ,  3 3 ,  1 .  ό ρ φ . δ μ ν . 9 ,  1 3 .

(« ) M ü lle r  D e u k m . 2 ,  2 6 ,  2 8 8 ,  2 8 9 .

( ’ )  0 μ .  Ο δύσ. 8 ,  3 6 4 ,  1 8 ,  1 9 4 .  Γ μ ν .  Α φρ. 3 1 ,  V ir g .  

G e o rg . 4 ,  4 1 3 .  Η σιοδ. Ε ρ γ α  κ χ ί  Η μ . 7 3 .

• Α μ φ ί δέ οί Χ ά ρ ιζ ε ς  τ ε  θ ε χ ί  κ χ ί  π ό τγ ια  Π ειθώ  

öpH-ou» χ ρ υ σ ε ίο υ ς  έθ εσ α ν  χ ο ο ί .β

! συζυγίας (ίππολ. 4  4 4 7 ), ζ  δέ Σχολιαστή; κα ί 

εφόρους τής συζυγίας. Διά τών χαρίτων γράφε; £  
Εγκελ (Κυπρ. 2 , 4 2 5 )  δεσμεύει ή Αφροδίτη τά ς 
καρδία; τών άνθρώπων. Τήν πρός τούτο δέ ικανό
τη τα  αύτών μαρτυρεί καί αύτή ή Αφροδίτη συν
ομιλούσα μετά  τού Πάριδος, καί υποσχομένη «ύτώ· 
τήν Ελένην. “ Καί «ύτή δέ συμπαρούσα δεήσομαι 
τών Χαρίτων άκολουθείν καί ούτως απαντες αυτήν 

άναπείσομεν» (Λουκ. Θεών Διαλ. 2 0 ,  15 ). Καί 5· 
Φορνούτος (2 4 )  γράφει, ότι ή Αφροδίτη έχει παρέ- 

Ρ°υς * * ί  συνέδρους τάς Χάριτας καί τήν Πειθώ,, 
καί τόν έρμήν, « διά τό πειθοΐ προσάγεσθαι καί λό - 
γι* καί Χάριτι τούς ερωμένους {*). Τήν τοιαύτην 
σχέσιν τής Αφροδίτης μετά τών Χαρίτων έπιβεβαιοϊ 

καί ο Πλούταρχος (Γαμικ. παραγ. άρχ.) λέγει· «Καί 
γάρ οί παλαοί τή  Αφροδίτη τήν Πειθώ καί τάς Χ ά 

ριτας συγκαθίδρυσαν.» Καί ό Αικαιόπολι; δέ έν τοίς 
Λχαρνεύσι του Αριστοφάνου; (3 8 8 )  έπιθυμών νάενώ- 
θ?, μετά τής Διαλλαγής εύχεται λέγων'

• 5  Κ ύ π ρ ιδ ι τ η  κ χ λ ή  κ χ ί  Χ ά ρ ισ ι  τ α ις  φ ίλ α ις  
ξώντροφβ Δ ιχ λ λ χ γ ή

τ .Ζ ί  χν  έ μ έ  κ χ ί  σ έ  τ ι ς  έρω ς. ξυ ν α γ ά γ ο ι λ α β ώ ν . .

Τήν φυσικήν δέ καί άρχαίαν συγγένειαν καί σχέ
σιν τών Χαρίτων μετά  τού Ερωτος άποδεικνύει καέ 
η δμοία αύτών λατρεία καί συμβολική παράστασή 
διότι καί τών Χαρίτων καί τού Ερωτος τά  άγάλ- 
ματα εν όρχομενώ καί Θεσπιαίς ήσαν αργοί λίθοι, 
τούς οποίους έλάτρευον καί εσέβοντο ( 2), νομίζον- 
τες  οτι επεσον έκ τού ουρανού. Αί χάριτες ήσαν 

συσχετισμένα; μετά τού Ερωτος καί έν Ηλ'ιδι (Παυσ.
G, 2 4 , 6 ). «Τών Χαρίτων δέ έν δεξιό: άγαλμα έστίν 
Ερωτος, έστηκε δέ έπί βάθρου τού αύτοΰ.» Αί Χ ά 
ριτες συνέτρεχον τήν Αφροδίτην εις διάπραξιν τώ ν 

ερωτικών σχέσεων, διότι έθεωροΰντο ώ ; παρέχουσαε 

τοΐς ^έρωμένοις τήν πρός τούτο έπιτηδειότητα (3) ,  
καί ακολουθούσα; ώ ; έναέριος θίασος έν χορική π χ -  
ραταςει τό μαγικόν όχημα τής Αφροδίτης (4).

Αφού λοιπόν έκ τούτων όλων άποδείκνυται δτε 
ή Αφροδίτη πρός διάπραξιν τών έρωτικών σχέσεων 
μετεχειρίζετο, έκτός τού Ερωτος τού Ιμέρου καί 
τής^Πειθοΰς, καί τάς Χάριτας, αίτινες ήκολούθουν 
τό όχημα της, ό ζωγράφος τής έν τώ  άγγείω είκό- 
νο; συμπαρέλαβε καί τ αύτας, θέσας αΰτάς πράγ-

( ' )  P e r v ig .  V e n e r is  V .  3 0 .  P r a e s e n s  ip s a  ju r a  d i c c l  a » » i-  
d e b u n i G r a l ia e .

( ’ )  Π χ ν χ . 9 ,  3 8 ,  2 .  κ χ ί  2 7 ,  1 .  Δ ιά  τή ν  « r/ > iv  S i  τ χ ύ τ , ν 

ιλ Ε γ ο ν , ο π  τ ο  έν ό ρ χ ο ν ,ιν ώ  χ λ ο ο ς  τ ώ ν  Ε ρ ώ τ ω ν ,  ο ϋ π ο τί λ ί ί χ τ ι  
χ χ ρ ις  (Ν όννος Δ ιο ν . 1 3 .  9 4 3 . )

( * )  E n g e l  K y p r o · .  2 ,  4 3 0 .  w ie  d u rch  E r o «  un d  d ie  H o ren  

•o w irk t  A p b ro d iic  a u ch  d u rch  d ie  C h a r i t e n .  S ie  h a b e n  a l le  

ih r e  M a c h t  n u r  d u rch  ih r e  C o l l i n  u n d  w en d en  s ie  n u r im  
d ie a s te  d « r « e )b e ·  a n .

Ä L ! ?  *·’ *  **** · .  * »
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■ ε̂ατι όπισθεν τού οχήματος’ ώ στε τάς δύο όπισθεν 

τού όχήματος γυναίκας θεωρώ ώς τάς δύο Χ ^ ιτ α ς . 
Επειδή δέ κατά τήν Ιλιάδα (4 8 ,3 8 2 )  ή. μία τών 
Χαρίτων ήτο σύζυγος τού Ηφαίστου, κατά δέ τήν 

Θεογονίαν (9 4 5 )  σύζυγος τού Ηφαίστου ήτο ή Α
γλαΐα, διά τούτο έκ τών όπισθεν τού όχήματος ή 
■μία διακρίνεται τής άλλης, ώς φέρουσα επί τής κ ε

φαλής ταινίαν καί προπορευομένη.
Σ .  Λ Ο Γ Ι Ω Τ Δ Τ Ι Δ Η Σ .

ΠΕΡΙ ΑΧΡΙΔΟΣ.
(Σ υ ν ί'/ .ϊίχ  χ χ ί  τ έ λ ο ς .  l i e  φ υ λ λ ϋ ι ο ν  4 2 4  )

Παρελθούσης ουτω τής τρικυμίας οί χριστιανικοί 
εκείνοι λαοί έγκολπωθέντες τά  Εερά δόγματα τής 

Ανατολική; Εκκλησία; διέμενον έν αύτοΐς άπαρα- 
σάλευτοι’ άλ.λ’ ή τάσις αύτών πρός τό  άοπάζειν 
καί καταπιέζειν τους δπό τήν αυτοκρατορίαν ομό
ρους δμοθρήσκους, καί οί κατακτητικοί καί έχθρικοί 
σκοποί τών Βουλγάρων δυναστών έξηκολούθουν 
•όντες οί αύτβί, όπως καί έπί τών ειδωλολατρικών 
χρόνων. Αί βαρβαρικαί καί αδιάλειπτοι έπιδρομαί 
καί ποικίλαι κακώσεις τών Βουλγάρων κορυφωθεΐ- 
σαι περί τά  τέλη τής ΐ ' εκατονταετηρίδος ήνάγκα- 
σαν τόν αύτοκράτορα Βασίλειον άμα τή είς τόν θρό
νον άναβάσει αυτού, ινα έκστρατεύση πάση δυνάμει 
κα τ’ αύτών· Επί τριακονταετίαν πόλεμον καταστρε
πτικόν καί φονικοιτατον έτήρησε καί διεξήγαγεν ό 
γενναίο; έκεΐνος αύτοκράτωρ, άποτέλεσμα δέ αύτού 
όπήρξεν ή έξόντωσις τής βουλγαρική; δυναστείας 
καί ή μακράν τής Βυζαντινής έπικρατείας άποσόβη- 
σις τών βουλγαρικοί·/ στιφών, ά τιν * διέφυγον τήν 

μάχαιραν τών νικητών, συνεπεία δέ τών ηρωικών 

άγώνο>ν καί τών απειραρίθμων νικών του έπωνομά- 
. σθη Βουλγαροκτόνος. (^)

Επειδή δέ κατά τάς τρικυμιώδεις περιπετείας 

τή ς καταστρεπτικής έκβίνης εποχής, ή τών Αχριδών 
Αρχιεπισκοπή έστερήθη πλείστων έκ τών υπ αύτήν 
επισκοπών, τών μέν άποσβεσθεισών, ώς έκ τή ς  παν

τελούς τής χώρας έρημώσεοις, τών δέ υποβληθει- 
σών είς αλλοεθνή κυριαρχίαν (*), έσπευσεν ό αύτο
κράτωρ Βασίλειος είς παλινόρθωσιν τών πραγμάτων, 
δι’ άνανεώσεως τών δικαιωμάτων καί προνομίων έπί 
τ ή  βάσει τών παρά τού Ιουστινιανού χορηγηθέντων, 
καί έφ’ όσον ήν κατά τόν χρόνον έκείνον έφικτή ή 
παλινόρθωσις, έξεδόθη έν ετει 4 0 2 0  αύτοκρατορι- 
κόν χρυσόβουλλον διατάττον πάσας τάς έν ένεργεία 
έπισκοπάς, ίνα ώς καί πρότερον άναγνωρίσωσι κα-

( * )  Ν ικτ,® 055ς  i  Γ ρ η γ ο ρ ϊς .
( * )  Οΐον α ί  έ - i s x o T .x i  τ ή ς  Ο υ γ γ α ρ ία ς , Μ ο λ δ ο β λ α χ ία ς, κ α ί 

Τ ρ α ν σ υ λ β α ν ία ς. >

νονικόν κυριάρχην τόν τό τε  Αρχιεπίσκοπον ϊο>άννην 

τόν έκ Δίβοης, καί δρίζον τά  αρχαία προνόμια καί 
δίκαια έκάστης έπισκοπής.

Κ α τ’ ατυχίαν, τό σπουδαιότατον έκεΐνο χρυσό

βουλλον, όπερ έσχάτως άνεκαλύφθη (1) διεσώθη λίαν 

έλλιπές, καί ώς έκ τούτου αγνοείται δ άριθμ.ός 
τών έπισκοπών, δσαι κατά τήν περίοδον έκείνην 
ύπεβλήθησαν τή  ρηθείση Αρχιεπισκοπή, έκτος όκτώ 
μόνον ά ; εύρίσκομεν έν τώ  χρυσοβούλλω, ά) τής Α- 
χρίδος, υφ’ ήν υπήγοντο καί τά  φρούρια Πρέσπαι, 
Μάκρη καί Κίτσαβον, β') τής Καστορίας, ΰφ’ ήν 
καί τά  Ηπειροιτικά φρούρια Κωλώνη, Αιάβολις, 
Κούρεστος (Κοριτσά), Βοώσα καί Μώρον γ?) τής 
Γλαβινίτσας (2), υφ’ ήν ή Κανίνη καί Νεάνισκα δ') 
τών Μογλαινών, ών δ έπίσκοπος έκυριάρχει είς τά 
φρούρια, Πρόσακον, Μυρίχοβον, Σετίνην, όστροβόν 
καί τά  Ζαόδρυα, ζ )  τής Βατελέων (Βιτώλια) ΰφ’ ήν 

ή Πελαγωνία, Ποέλαπος, Δευρετή καί Βελεσσός, 
ς )  τή ς Στρουμνίτσης, υφ’ ήν τό Ροδόβιστον καί 

ή Κονέτζη, ζ ') τής Μυροβίσδου, ύφ’ ήν δ Κοζία- 

κος, Σλαβίστη, Σβλετοβά, Λουκοβίτζα, ΠΙάνιτσα 
καί Μαλίσοβα’ η )  τής τού Βελεβουσδίου, ύφ’ ήν 
τό Σοντιασκόν, τά  ί’ αίλογα, ή Γερμάνεια, τό Τε- 
ρίμερον, δ Στοβός, καί δ κάτω Σουηδέασκος καί 
θ ) τής Τριαδίτσας, ύφ ήν τό  Πέρνικον. Από τής 
έκθέσεως ταύτης παρατηρούμεν, ότι έν τή  Ηπεί- 
ρφ κα τ έκείνην τήν έποχήν ούκ ησαν άναδεδειγμέ- 
ναι έπισκοπαί ή Κοριτσα καί τά  Κάνινα, καί έν τή  
Μακ&δονίρι, ή Πρίλαπος, ή Βελισσός, αί Πρέσπαι 
καί ή Πελαγωνία, ήτις βραδύτερον αντικατέστησε 
τήν Βατέλεων.

Οθεν, έλλείψει απομνημονευμάτων, μή όντες είς 
θέσιν, όπως γνωρίσωμεν, δπόσαι και δποίαι έπισκο
παί ύπεβλήθησαν είς ,τήν ρηθείσαν Αρχιεπισκοπήν 
παρά τού αύτοκράτορος Βασιλείου, καί δπόσα προ

νόμια έξήσκει ή Αρχιεπισκοπή αύτη, παρατηρούμεν 
έξ άλλων πηγών εποχής μεταγενεστέρας, ότι κατά 

τήν τρίτην ταύτην περίοδον οί τή ς Κωνσταντινου
πόλεως πατριάρχαιούκ είχον άλλην δικαιοδοσίαν έπί 
τής αύτοκεφάλου τών Αχριδών εκκλησίας είμή τό έκ- 
λέγειν καί άπος-έλλειν άνδρα έπάξιον έκ τών έν Κων- 
σταντινουπόλει έπισήμοιν κληρικών, (ότε ή εκκλησία 
έκείνη έμενε χηρεύουσα), καί τόν άπος-ελλόμενον υπο
ψήφιον προσκαλούμενοι οί επίσκοποι έχειροτόνουν (3)

( * )  Σ ΰ ν τ α γ α α  τώ ν  θ είω ν  κ α ί ίερ ω ν  κανόνω ν Ρ ά λ λ η  κ α ί  Π ο - 

ν λ ή  Τ ο μ .. Ε ' .  σ ε λ .  2 6 6 .

( * )  Π α ρ α τη ρ η τέο ν  ό τ ι  έν τ ή  π ε ρ ί  π ρ ω το κ α θ εδ ρ ία ς δ ια τά ξε ι  
το ύ  Σ οφ οΰ Λ έο ν το ς , ά ν τ ιγ ε γ ρ α μ μ ε ν η  κ α τ ά  τή ν  δεκά ττ,ν  έ κ α -

το ν τα ετη ρ ίδ α  εύ ρ ίσ κ ο μ εν  τή ν  Γ λ α β ιν ίτσ α ν  κ α ί τ ά ς  τ ή ς  Δ ύ λώ ν ο ς 

κ α ί  Κ α ν ίν ω ν  ώ ς  έ π ισ κ ο π ά ς  ύ π ο τ α γ ε ίς  τ ή  τού Δ ν ^ α χ ίο ιι μ η τ ρ ο -  

π ό λ ε ι .

( * )  θ ε ο φ ύ λ α κ τ ο ς  (π α ρ ά  ϊ ω .  Μ ερσίιο  Γ λ ω σ σ ά ρ ιο ν  έν λ έ ξ .  α υ το 

κ έφ α λ ο ς— ) .
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ό τ ι  οί οΰτω π ω ; άποστελλόμενοι καί χειροτονούμε
νοι Αρχιεπίσκοποι έτιμώντο παρά του Πατριάρχου 
<V ωμοφορίου (1). Ο τι πρό; τόν ’Αρχιεπίσκοπον τών 

’ Αχριδών έπιστέλλοντε; οί Πατριάρχαι ένεχάράττον 
τήν επιγραφήν ταύτην· « Μακαριώτατε ’Αρχιεπί

σκοπε τ ή ; Πρώτης ίουστινιανής ’Αχριδών καί πά- 
σ η ; Βουλγαρίας έν άγίω Πνεύματι αγαπητέ καί 
συλλειτουργέ (2) . » Οτι οί πατριάρχαι, προκειμένου 
περί ζητήματος κανονικού, άπέτεινον έπερωτήσεις 
καί διακελεύσεις πρός τοό ; ενδιαφερομένους είς τό 
ζήτημα αύτό έπισκόπους τών ’Αχριδών (3) Οτι οί 
πρότερον μή παρακαθεζόμενοι τών Πατριαρχικών 
Μητροπολιτών έν ταϊς συγκροτουμέναις είς Κων
σταντινούπολή συνόδοις προετιμώντο καί προεξήρ- 
χον ώς αυτοκέφαλοι ’Αρχιεπίσκοποι (* ) . Πρός ταύτα 
τεθείτωσαν καί τά  επόμενα, ότι οί Αρχιεπίσκοποι 
τών ’Αχριδών τής περιόδου ταύτης άντεποιούντο 
καί τό δικαίωμα τού χρίειν καί εύλογεϊν βασιλείς 

καί ηγεμόνας, δικαίωμα, όπερ έκέκτηντο οί έπί τ ή ; 
Βουλγαρικής δυναστείας χρηματίσαντες ’Αρχιεπί

σκοποι, έπί τώ  δικαιώματι δέ αύτώ έρειδόμενος ό 
τό  1 2 2 0  Αρχιεπίσκοπο; τών Αχριδών Δημήτριος 

ό Χωματιανός έχρισε τόν ’Αγγελώνυμον Θεόδωρον 
αύτοκράτορα τής ’Ανατολής, μή Οελήσαντο; τού 
τό τε  Μητροπολίτου Θεσσαλονίκης, ΐνα τήν τοιαύ- 
την τελετήν έκτελέση, ώς είς μόνον τόν Πατριάρ
χην έπιχορηγουμένην (5). Καί ότι θετικής οΰσης 
ανάγκης εδικαιούντο άναδεικνύειν καί νέας έπισκο- 
πάς (6) είς χώραν άνήκουσαν είς άρχαίαν έπισκοπι- 
κήν παροικίαν.

Εϊπομεν άνωτέρω, ότι άγνοοϋμεν τόν αριθμόν 
τών έπί τού Βουλγαροκτόνου Βασιλείου ύποβληθει- 
σών έπισκοπών ύπό τήν ρηθεισαν αύτοκέφαλον έκ- 

κλησίαν. Αΰτη κατά τόν Νείλον τόν Δοξαπάτριον 
(όστις έγραψε τό περί πατριαρχείων σύνταγμά του 
περί τά  μέσα τής IB ' Ικατονταετηρίδος), περιεΐχεν 
είς τήν κυριαρχικήν έποπτείαν τη ς ύπέρ τάς 3 0  έπι- 
σκοπάς" τήν μαρτυρίαν όμως ταύτην θεωρούμεν λελαν- 
θασμένην, διύτι μέχρι τής έποχής ταύτης ούδεμία 
ττραξις έγένετο πρός άπόσπασιν τών έπισκοπών τής 
ανωτέρω εκκλησίας" τοιαύτη δέ πράξις έγένετο έπί 
τού αύτοκράτορο; Θεοδώρου τού Λασκάρεως (1 2 1 6 ) ,

« I
Ο  Π αρά "Α λ χ τ ίψ , Ν ε ίλ ο ς  ό Δ ο ςα π ά τ ρ ισ ς , π ε ρ ί  ’Α γ χ τ ο λ ιχ ή ς  

κ χ ί  Δ ιιτ ικ ή ς  έ χ χ λ τ ,σ ίχ ς  ( β ιό λ .  A ',  x t s .  2 3 . )  —  ( * )  Γ ε ώ ρ γ ιο ς  4 

Κ ω δ ιν ό ς . —  (3)  Σ υ ν τ α γ μ χ τ .  ί ’ χ λ λ η  κ α ί  Π ο τλή  τ ό μ .  Ε ' ,  σ ε λ . 

1 0 Í  (Σ η μ ε ίω μ α  τ ο ύ  Π α τριά ρχου  Ιω ά ν . το ύ  Κ χ μ α τη ρ ο ύ  ( 1 1 9 9 —  

1 2 0 3 . )  —  ( * )  Τ ο ύ το  άρυόμ εθα  έ χ  τώ ν  π ρ α κ τ ικ ώ ν  τ ή ς  έν  ί τ ε ι  

1 3 6 3  σ υ γ χ ρ ο τη θ είσ η ς  έ ν  Κ ω ν σ τ χ ν τ ιν ο υ π ό λ ει συνόδου π ρ ό ς χ χ -  

θ χ ίρ εσ ιν  το ύ  Π α τριά ρχου  ίω ά σ α φ  ε ίς  χ  φ α ίν ετα ι π ρ ώ τ η  ή  ϋ π ο -  1 

γ ρ α φ ή  το ύ  τ ό τ ε  τώ ν  "Α χριδώ ν "Α ρ χιεπ ισ κό π ο υ  Π χ ϊσ ίο υ . —

( 6)  Γ ε ώ ρ γ ιο ς  "Δ χ ρ ο π ο λ ίτη ς  —  ( * )  Τ ο ιο ύ τιρ  δ ι χ χ ι ώ μ χ τ ι  4 "Αρ

χ ιε π ίσ κ ο π ο ς  Λ έω ν  4 Μ ο ύ γ κ ο ; π ε ρ ί  τό  1 1 2 0  ά ν έδ ε ιξ ι τ χ  Γ ρ ι ί -  
6 s v i  ν έχ ν  επ ισ κ ο π ή ν .
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όστις υπό πολιτικού σκοπού καί έν συνοδική συνασ- 
νέσει, κατ’ αίτησιν τού τότε ισχυρού βασιλέως τής 
Σερβίας τού δευτέρου Στεφάνου, έθεσπίσατο ΐνα τό  
Πεκίον, ή Εδρα τού ρηθέντο; βασιλέως, άναδειχθή 
αυτοκέφαλος ’Αρχιεπισκοπή, είς ήν ύπεβλήθησαν 
είκοσι ίξ  έπισκοπαί άποσπασθεϊσαι έκ τ ή ; τών Αχρι
δών (1), έπί τή  βάσει λοιπόν τής τού Δοξαπα- 
τρίου μαρτυρίας, διέμεινε μόλις μία δεκάς επισκο
πών είς τήν τών ’Αχριδών δικαιοδοσίαν" έκ τα ύ
της δέ τ ή ;  μικρά; ποσότητο; άφαιρουμένων καί 
τών έπισκοπών εκείνων, όσαι ύπεβλήθησαν εις τήν 
αύτοκέφαλον ’Αρχιεπισκοπήν ή Πατριαρχείαν τού 

μεγάλου Τυρνάβου περί τό  1 2 5 5  —  1 2 5 9 ,  κατα
δεικνύεται τρανώτατα λελανθασμένη ή ρηθεϊσα μαρ

τυρία. Η δευτέρα δέ άπόσπασι; τών τής Λχρίδο; 
έπισκοπών έγένετο έπί τού αύτοκράτορο; Θεοδώρου 
Λασκάρεως τού νεωτέρου (2) ,  όστις νυμφευθείς τήν 
Ελένην, θυγατέρα τού Ασάν βασιλέως τών Βουλ
γάρων, τού έκ τού κλάδου τ ή ; νέας δυναστείας, έ τ ί-  
μησε τήν καθέδραν αυτού, τό Μέγα "Γύρναβον, διά 
τοιαύτης εκκλησιαστική; κυριαρχίας τώ  1 2 5 2 .  Επί 

τής Τουρκοκρατίας καί άλλαι τινές έπισκοπαί π ε- 
ριοδικώς άπεσπάσθησαν έκ τής εκκλησία; τών 

’Αχριδών, άναδειχθείσαι Μητροπόλεις ύπό τόν οι
κουμενικόν -Πατριάρχην (3)  έμειναν δέ έν ένεργεία 
περί τά  τέλη  τή ς ΙΖ ' έκατονταετηρίδος, κατά τήν 

μαρτυρίαν τού Πατριάρχου τών Ιεροσολύμων Δοσι- 
θέου, επ τά  έν τίτλω  Μητροπόλεως, ή Καστόρια, 
τ ά  Βελλάγραδα, ή Κορυτσά, τά  Γρεββενά, τά  
Σισάνια, τά  Βοδενά καί ή Πελαγωνία, καί επτά 
έπισκοπαί, ή Βελεσσός, αί Δεύραι, τά  Μογλενά, 
αί Πρέσπαι, ή Αυλών, ή Κανίνη, τό  Κίτσαβον, 
καί ή Μαλασκός, απασαι έν ενεργεί» ουσαι" ό δέ 

Αθηνών Μελέτιος έν τή  γεωγραφία του παρα δέχε
ται κατά τήν έναρξιν τ ή ;  παρελθούση; εκατονταε- 

τηρίδος έξ Μητροπόλεις καί δέκα έπισκοπά;" έκ τών 
έκκλησιών δέ τών κατά τήν εποχήν ταύτην έν ένερ-

( ι )  Τ ώ ν  έπ ισ κ ο π ώ ν  το ύ τω ν  ϊ ξ  δ ια τελ ο ύ σ ιν , ά π ό  το ύ  1 7 0 0 ,  

Ο πό τ ή ν  κυ ρ ια ρ χία ν  τ ή ς  Α υστρ ία ς χ α τ χ κ τ η σ ά σ η ς  τ ή ν  Σ ε ρ ίιχ ή ν  

χ ώ ρ χ ν , έν η  α ϋ τ χ ι  χ ε ΐν τ α ι ,  χ ί  δ ΐ  ϊ λ λ χ ι  εμ εν ο ν  ύ π ό  τ ή ν  Α ρ χ ιε

π ισ κ ο π ή ν  τ ο ύ  Π εκίου  μ έ χ ρ ι  τ ο ύ  1 7 6 7  (έπ ισ το λ ά ρ ιο ν  ή  ε π ι σ τ ο λ ι 

κ ό ς  χ χ ρ χ χ τ ή ρ  έκ δεδ ομ ίνον έν  Β εν ε τ ίφ  π ερ ί τά ς  ά ρ χά ς τ ή ς  π α -  

ρ ελθούση ς Ιχ χ τ ο ν τχ ιττ ιρ ίδ ο ς  χ χ ΐ  Σ υ ν τ α γ μ . Ι ’ ά λ λ η  χ χ ι  Π ο τλή  
τ ό μ .  Ε ' ,  σ ε λ .  3 2 0 .  (Δοσ·,θ. Β ι ό λ .  Η ". Κ ε φ . 1 Γ ' . )

( ’ )  Δ ο σ ίθεο ς χ ΰ τό β ι β ι ί λ .  Β ' ,  χ ε φ . 1Π". —  ( 5)  Τ ο ια ύ τ η ν  χ -  

π χ ν τ ώ μ ιν  τ ή ν  Σ τρ ο υ μ ν ίτσ α ν . Σ η μ ιιω τ έ ο ν  έντχύΟ χ. ό τ ι  μ ε τ χ  

τή ν  α λ ω σ ιν  τ ή ς  Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο υ π ό λ εω ς , π ερ ί τ ό  1 3 7 3  ε π ί  ί ε ρ ι -  

μ ιο υ  το ύ  α π ό  Λ χ ρ ίο α η ς , σ υ ν εχρ ο τή θη  α ύ τό σ ε σύνοδος έ π ί  χ χ τ χ ρ -  

γ ή σ ε ι  τώ ν  έν  τ η  Ε υ ρ ω π α ϊκ ή  Τ ο υ ρ κίφ  α υ το κ έφ α λ ω ν  "Α ρ χ ιεπ ι

σ κ ο π ώ ν , κ α ί  έψ η φ ίσ θη  κ α ί έξ ιδ ό θ η  ή  χ α τά ρ γ τ ,σ ις , κ α ί  ή  μ έν  

το ύ  Τυρνάόου έ χ χ λ η σ ία  Ο π έκυψ ι τ ή  συνοδική  ά π ο φ ά σ ει, ο ί δέ 

Α ρ χ ιεπ ίσ κ ο π ο ι το ύ  Ι ί ικ ίο υ  κ α ί τώ ν  "Α χριδώ ν ά νιτρεψ αν τ ά  δ ε -  

δ ο γ μ έν α , π ο ιή σ α ν τ ες  χ ρ ή σ ιν  ό π λ ω ν  κ α τ α λ λ ή λ ω ν , δόσιν δη λα δή  

χ ρ η μ α τ ικ ο ύ  άφθονου π ρ ό ς το ύ ς  τ ό τ ε  μ ε γ ισ τ ά ν α ς  τ ή ς  Γ ·^ . Π ύ λ η ς  
(Δ οσιθέου Ιερ ο σ ο λύ μ ω ν  β ι ί λ .  Ι Α " ,  κ ε φ . Γ ' . )

Π λ  Ν Δ Ω Ρ 4.

γείζ ούσών συνάγομεν, ότι είς τό μεταξύ αύτό αί 

έπισκοπαί Σελασφόρος, Δεάβολις, Γκό^ρα, Μάκα καί 
Πρίλαπος συνεχωνεύθησαν κατά καιρόν ταϊς μητρο- 

πόλεσι τής Κορυτσάς, τού Δυρραχίου καί τής Πε- 

λαγωνίας.
Εν τή ΙΠ ’ έκατονταετηρίδι αί ανωτέρω τών Α

χριδών 1 4  έκκλησίαι πεοιωρίσθησκν είς οκτώ, διότι 

αί τ ή ;  Πελαγωνία* καί τών Σισανίων άποσπασθεΐ- 
σαι έγένοντο πατριαρχικαί μητροπόλεις, αί δέ έπι
σκοπαί Λύλών, Κανίνη, Κίτσαβον, καί Μολασκός 
συνεχωνεύθησαν ταϊς όμόροις έκκλησιαστικαΐς πα- 
ροικίαις, κατά δέ τήν 3  Φςβρουαρίου τού 1 7 6 4  έπί 
Σαμουήλ τού Πατριάρχου, συνοδική άποφάσει κα- 
ταργηθείσης καί τ ή ; αύτοκεφάλου τών Αχριδών 
Εκκλησίας (*), άνεγνωρίσθησαν αί ύπ’ αύτήν διαμέ- 
νουσαι Καστορία, Βοδενά, Κορυτσά, Βελλάγραδα, 
Γρεββενά, Μογλενά, Δεύραι καί Βελεσσοί, Μητροπό- 
λεις τού Οικουμενικού θρόνου, καί είς τήν περιβόη- 
τον ταύτην Αρχιεπισκοπήν προσαρτηθείσης τής τών 
Πρεσπών επισκοπής, έπεδόθη ό ΛΖ' μητροπολιτικός 
βαθμός, καί δ τίτλος «Πρεσπών καί Αυχνιδών ύπέρ- 

τιμος» (*).
Ταύτα περί τής άξίας καί τών έκκλησιαστικών 

περιπετειών τής Πρώτης ίουστινιανής καί τής Αχρί- 
δος" δ δέ περίεργος αναγνώστης εύρίσκει έν τώ  τ ε 
λεί τής μονογραφίας ταύτης καί κατάλογον τών 
άπομνημονευομένων έν τή  Εκκλησιαστική ίστορί? 
Αρχιερέων. Μεταβαίνομεν δέ καί είς σύντομον έκθε- 
σιν τών πολιτικών περιπετειών τή ς διάσημου τα ύ- 

της χώρας.
ΐπ ό  τοιαύτην πολιτικήν ίσχυν, ήν δ Ιουστινιανό; 

δαψιλώς προεμνήστευσεν είς τήν προσφιλή του πα
τρίδα, διέτρεξεν άπροσκόπτως αΰτη άπό τ ·ύ  Τ ' αίώ- 
νο; μέχρι τού Η ', ό τε  κατέκτησαν αύτήν οί Βούλγα
ροι μετονομάσαντε; όχριδα, ώς προείρηται δέ έκ

( ι )  Ε ί ς  τ ή ν  συνοδικήν τ χ ύ τ η ν π ^ χ ξ ιν  ά π ο μ ν η μ ο ν ιύ ιτ χ ι  ό τ ι  συν- 

έ τ ιιν ο ν  χ ρ χ ο ύ ν τω ς 4  τό τ»  Α γ ιο ς  Γ ρ ο ίίο ν ώ ν  Ζ χ χ χ ρ ίχ ς  χ χ ι  4  τώ ν  

Σ ισ χ ν ίω ν  Ν οόφυτος, μ ς τ ι δ ί ν τ ι ς  ε ί ς  Κ ω ν σ τχ ν τ ιν ο ύ π ο λ ιν  πρός τόν 

σ κ ο π ό ν  χ ϋ τ ό ν , κ χ ί  σύν  χ ύ τ ο ϊς  4  τ ώ ν  Β ο δ ιν ώ ν  Γ ερ μ χ ν ό ς .
(®) Β ν  τ ω  4 3 3  φ ύ λ λ φ  τ ή ς  « Β υ ζ χ ν τ ίδ ο ς »  χ ν έ γ ν ω μ ε ν  ά π ό α π χ -  

σ μ χ  τ ή ς  μ ε τ χ φ ρ χ σ ε ω ς  Σ ο υ λ τχ ν ιχ ο ύ  Μ π ερ α τίο υ , έχδο θέν τσ ς χ χ τ χ  

τ ή ν  ιός ε ϊρ η τ χ ι  κ α τ χ ρ γ η σ ιν  τώ ν  χ ύ τ ο χ εφ χ λ ω ν  έ κ κ λ η σ ιώ ν  Α χ ρ ί- 

δος κ χ ί  Β εκ ίο υ , ε ί ς  δ  π ερ ιέ χ ο ν τ χ ι  χ ί  π ό λ ε ις  κ χ ί  χ ί  π ε ρ ιο χ χ ί  τώ ν  

ό λ ω ν  έ κ κ λ η σ ιχ σ τ ικ ώ ν  π α ρ ο ικ ιώ ν  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς  ϊχ ο υ σ α ι  ώ ς  έ π ε -  

τ χ Γ  « Κ χ ί  τώ ν  ε π ισ κ ο π ώ ν  (ο ί χ ρ ισ τ ια ν ο ί)  το ύ  π ρ ώ η ν  Π α τρια ρ 

χ ε ίο υ  Α χρ ίδο ς κ χ ί  τ ώ ν  χ π ’ χ υ τ ή ς  έ ξ η ρ τ η μ έ ν ω ν , Β ι τ ω λ ί ω ν ,  Π ε-  

λ χ γ ω ν ίχ ς ,  Π ιρ λ ε π ί .  Β ε λ ιο ώ ν , Τ ε χ ίν η ς ,  Ι*οδβ® τίνσς, Σ τ ρ ω μ ν ί-  

τ σ χ ς ,  Π έ τ ρ ιτ ζ ,  Λ χ ίρ ν η ς , Π ο ε μ ίχ ς ,  Γ χ γ κ ρ α ς ,  Τ α υ ρ ιχν ο ύ  ( μ ε τ χ  

τ ή ς  έ χ χ λ η σ ίχ ς  Β ε λ λ χ ς  χ χ ι  τ ώ ν  Ν’χ χ ιε δ ω ν ) ίσ λ χ ν ίτ σ χ ς ,  Κ ό ρ υ - 

τ σ χ — β χ σ ί ,  Σ τά ρ ο ό α ς , Μ ο γ λ χ ιν ώ ν , Τ ο ο υ μ χ ς ,  Ε ϊ ρ ί - Ι Ι ο δ τ ζ χ χ ,  

Κ α σ το ρ ία ς , Χ ρ ο υ π ίσ τ χ ις ,  Ν χ σ ι λ ί τ σ χ ς ,  Σ ισ χ ν ίο υ , Κ ρ ά ϊν χ ς , Δοιί- 

δ ν ιτ σ χ ς ,  ί> ε π τ ή ς , Κ ύ π ρ ιτ σ χ ς ,  ό π χ ρ — Κ ω λ ώ ν ια ς ,  ύ σ χ χ ρ π χ ρ , 

Π ρ ε μ μ ε τ ίο υ , Τ ε χ ι λ ε ν ί ο υ ,  Ι ί ε τ ρ χ ό λ χ ς ,  Μ χ λ ε χ χ σ τ ρ ίο υ , Μ ο α ζ χ -  

χ ίκ ς ,  Κ χρ χόουρ νχρ , Α ύ λ ώ ν ο ς, Σ ί τ η ς ,  Ε λ β α σ χ ν ίο υ , Κ χ ό χ ϊ χ ς ,  

Δ υ ^ χ χ ί ο υ ,  Τ υ ρ ά ν ν η ς (Τ ύ ρ χ ν χ ) ,  Δ ευ ρ ώ ν , Κ ρ ίτ σ ο ό χ ς ,  Π ρ εσ π ώ ν , 

χ ώ  ύ ρ χ χ λ ε ίχ ς  τ ή ς   ...............

τού βουλγαρικού ζυγού κπαλλαγεϊσα τω  1 0 2 0  
μετά πάσης τής ίλλυρίας ύπό τού βουλγαροκτόνου 

Βασιλείου, ϊμεινεν ώς κλήρος τ ή ; βυζαντινής αυτο
κρατορίας μέχρι τών άρχών τ ή ; i r '  έκατονταετηρί- 

δος, ότε ή Κωνσταντινούπολή κατεκτήθη ύπό τών 

Φράγκοιν, μετά δέ τήν τοιαύτην άναστάτωσιν άπαν- 
τώμεν αύτήν τώ  1 2 2 0  διεπομένην ώς βουλγαρικήν 
τοπαρχίαν παοάτινος ΑσΟλάβου συγγενούς τού Ασάν, 

βασιλέως τής δευτέρα; βουλγαρική; δυναστείας, καί 
ύπό τήν δυναστείαν ταύτην ύπέκειτο μέχρι τού 

♦ 2 3 0 ,  ότε κατέλαβεν αύτήν δ τής Ηπείρου Δεσπό
της Μιχαήλ δ Β  . Ε ξ  έκείνου άφαιρεθεΐσα τώ  1 2 5 3  

διά τών στρατηγών τού αύτοκράτορο; Μιχαήλ του 
Κομνηνού, διετέλεσε διαρκώς ουσα αύτοκρατορική 
χώρα μέχρι τού 1 3 4 6 ,  καθ ήν εποχήν δ τής Σερ

βίας Κράλης Στέφανος δ Κλεήμων κατέκτησεν αύτήν, 
καί ύπό τό  Σερβικόν σκήπτρον διέμεινε μέχρι τού 
1 3 9 0 ,  ότε ύπεβλήθη καί αΰτη μετά τού πλείοτου 
μέρους τής Ν έα; Ηπείρου καί ικανού μέρους τ ή ; 
Παλαιάς ύπό κυριαρχίαν αλβανικήν" διό καθ’ όλην 
τήν εποχήν τού περιβόητου Σκεντέρβεη εύρίσκομεν 
καί τήν Αχρίδα συμπεριειλημμένην είς τήν κυριαρ

χίαν του μέχρι τής άποβιώσεώς του, ότε απασα ή 
χώρα τ ή ; ίλλυρίας ύπέκυψεν είς τόν τουρκικόν ζυγόν.

Π τής Αχρίδος πόλις, ήτις έπί τής Σερβοκρα- 
τίας έπαυξηθεΧσα εξετάθη πρός τήν Λυχνίτιδα, καί 
περιέλαβεν άπαν τό  έδαφος τή ς  ΛυχνιδοΟ, ώνομά- 
σθη παρά τών κατακτητών όθωμανών ΓΙουστεντήλ 

καί Εδρινέ ('*), ή δέ τοπαρχία διετήρησε καίπχρ 

έκείνοι; τό άρχαϊον όνομα τής Αχρίδος. (2)· Ταύ
της τής τοπαρχίας (Σαντσακίού) ή δικαιοδοσία π ε -  
ριελάμβανεν 11 διοικητικά τμήματα ή έπαρχίας (3)

(*δ  U i X i i i e «  ( Γ ι ω γ φ .  Β .  ο « λ .  4 6 8 ) .  Ι Ϊ  μ χ ρ τ υ ρ ίχ  τ ο ύ  Μ ε λ « -  

τίο υ  ú x o 8«ixv ú et ό τ ι ά δ ίχ ω ς  χ χ τ η γ ο ρ ι ΐ  4  £η Ο ιί{ κύριος Δ ή μ η τ σ χ ς ·  

τό ν  Ϊ Ι ι χ χ ή λ  Λ ιχ β ίν ιο ν , ώ ς  γ ρ χ ψ χ ν τα  ό τ ι  ή  "Δ χ ρ ίς  έκ λ ή θ η  Κ ΐ ο -  

σ τ ε ν τ ή λ ,  δ ιό τ ι ό ά ν τιγ ρ ά ψ χ ς α υτόν ίγ ρ α '^ ε τή ν  λ έ ς ιν  τ χ ύ τ η ν  

ά ν τ ί  Γ έ ο υ σ τ ε ν τ ή λ , λ έ ξ ιν  το υ ρ κικ ήν  σ η μ χ ίν ο υ σ χ ν  « ίο υ σ τ ιν ιχ ν ή . ·

( * )  Π χ ρ χ  τ ώ  λ μ ή ρ ιρ  έν τ ή  έ χ θ έ σ ι ι  τ ώ ν  χ χ τ ιλ ιχ ίω ν  τ ή ς  0 0 ω -  

μ α ν ιχ ή ς  ε π ικ ρ ά τε ια ς  τώ ν  π ε ρ ί  τ χ  τ έ λ η  τ ή ς  Ι Ε '  έ κ α τ ο ν τ χ ε τ η ρ ί-  

δο ς σ υ ν εσ τ η χ ό τ ω ν , ά π χ ν τ ώ μ ε ν  τ ρ ίχ  τ σ ιχ ύ τ χ  έ ν  τ ο π χ ρ χ ίχ  τ ή ι  

"Α χρίδος- τ ό  τ ή ς  Ε δ ρ ιν ές ( ε κ  το ύ  Δρύνου π ο τα μ ο ύ ), α ύ τή ς  τ α ύ τ η ς  

τ ή ς  τ ο π α ρ χ ικ ή ς  ίδ ρ χ ς*  τ ό  τ ή ς  ίσ τ χ ύ ρ χ ς  (Γ τ χ ρ ό ό ο υ )  κ χ ί  τ ό  τ ή ς  

Ι ’ ενές ( Ι ’ έο να ς).
( * )  Π χ ρ χ θ έτ ο μ εν  έντχύΟ χ τ ή ν  σ τ α τ ισ τ ικ ή ν  τ ή ς  τ ο π α ρ χ ία ς  τ α ύ 

τ η ς  ε π ί  τ ώ ν  χρόνω ν το ύ  Π ο υ κ εό ίλ ,, ή τ ο ι  π ε ρ ί  τό  1 8 1 0 .

Ε π α ρ χ .  ό χ ρ ι δ χ  χ ω ρ ί χ  6 0  έθ ν ό ττ .το ς  " Α λ ό χ ν ικ ή ς

> Pion  * 23
»  Μ π ο γ ρ χδ έο ς  »

• Σ τΑ ρ χ ίο ν  *

» Σ τ ρ ι ύ γ χ χ  *

.  Η τχ ρ ή  Σ τ ρ ο ύ γ κ α  *

»  Δ ίό ρ χ  Ε π ά ν ω  *

>■ Δ ίό ρ χ  Κ ά τ ω  »

• Μ ε γ ά λ η  Γ κ ρ ο ϋ γ χ χ  »

• Γχόρ$χ ·
>■ Μ χ τ η  *
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»  Βουλγαρικής
• Μιριδιτικής
> "Αλόχνικής
> Γχεγχιχής
.  Μιριδιτικής
»  Γχεγχική;
■ ·
> Μιριδιτικής.
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μέχρι τών αρχών τή ς τρεχούσης έκατονταετηρίδος, 
ότε καί ή Αχρίς έγένετο ερμαιον τής καταδυναστεύ- 
σεως τοϋ Αλή-πασσ&, έξοντωθέντο; τοϋ δυνάστου 
αυτής Καρά Μουσταφα-πασσα. Μετά τήν έξόντω- 

σιν εκείνου άποκατέστη ή πόλις αυτή έδρα τοποτη- 

ρητοΰ (Καϊμακάμη) έχοντος υπό τήν έποπτείαν του 
τ ά ; επαρχίας Καβάγίαν, Τύραννα, Πεκίνην, Δίβ- 
ρην, Μάτην, Στάροβον, Ιΐογδορίτσχν καί Μόκραν· 

Ε σχάτω ς γενομένης διοικητικής διαρόυθμίσεως ή τής 

Λχρίδος διοίκησις ύπεβιβάσθη, δρισθέντος εις αυτήν 
έπαρχου υποκειμένου τώ  διοικητή τής Κορυτσάς, 
τ ώ  άναδειχθέντι τοποτηρητή, ή δέ πόλις αυτη έν 
παρακμή τυγχάνουσα ένοικείται ήδη υπό 1 0 0 0  μό

νον οικογενειών, αίτινες μετά  τών ένοικούντων τήν 
όλην αυτής διοικητικήν περιφέρειαν άναβαίνουσιν 
εις 2 0 0 0 0 ,  ών έςάκις χίλιαι πρεσβεόουσι τόν ισλα
μισμόν, τών λοιπών όρΟοδόςων απάντων όντων. Ε ξ  
δλων αύτών τών ενοίκων, 4 0 0 0  περίπου άνήκουσιν 
εις τήν Ελληνικήν φυλήν, 8 5 0 0  εις τήν Αλβανικήν 
καί 7 5 0 0  εις τήν Σλαβικήν.

ΓΙεραίνοντες τήν μονογραφίαν ταυτην έπισυνά- 
πτομεν καί τά  ονόματα καί τήν εποχήν τών κατα- 
λαβόντων τό  πηδάλιον τής περιβόητου αυτής Ε κ 
κλησίας, όπως εκ διαφόρων πηγών συνηγάγομεν καί 
ήρανίσθημ.εν.

Π ρώτης ’ίο υ σ τ ιπ α π '/ς  ’Α ρχ ιιχ ίσχ οχ ο ι. 

Κατηλιανός επί Ιουστινιανού μέχρι τοϋ 5 3 5  
Βενενάτος, δ έν τή  συνόδου τής Ιλλυρίας προεδρεύων. 
Ιωάννης δ α\

Α χ ρ t d d r  x a l  Β ο υ λ γ α ρ ία ς .

Κλήμης δ ιεραπόστολος, άποβιώσας τήν 2 7  Ιουλίου
τ ο ϋ ........................................................................  8 1 9
Δαμιανός επί Ρ ω μ α νού...............................  9 5 9 - 9 6 9
Φίλιππος δ διάδοχος τούτου.
Δαυίδ δμοίως.

Ιωάννης δ έκ Δίβρης έπί τού Βουλγαροκτόνου Βασι
λείου ................................................................... 1 0 2 0
Λέων δ έκ Βυζαντίου διάδοχος . . . .  1 0 5 4
Θεόδωρος δ έξ ϊκονίου διάδοχος.
Ιωάν. δ έκ Λάμπης.
Ιω. δ Αοινος.

Θεοφύλακτος............................................. 1 0 7 1 — 1 1 1 0

Λέων Μούγκος δ ές Ιουδαίων, διάδοχος τοϋ θεοφύ
λακτου.

Μιχαήλ Μάξιμος δ ευνούχος.

Ιωάννης δ τού ϊσαακίου τοϋ Κομνηνοϋ υίός, κατά 
κόσμον λδριανός.
Ιωάννης δ Καματηρός.

Δημήτοιος δ Χ ω μ ά τιν ο ς...............................  1 2 2 0
Ιάκωβος, διάδοχος.

Κωνσταντίνος δ Καβασίλας..................   .1260

Γεννάδιος.

Μακάριος, δ εύλογήσας τους γάμους τού βασιλέό; 

τών Βουλγάρων μετά  τής Ουγατρός τού Ανδρονί
κου .......................................................................  1-832
Ανθιμος δ σοφώτατος, διάδοχος τούτου.

Ματθαίος δ πεπαιδευμένος, διάδοχος.

Μάρκος δ ϊυλοκαράβης, δ  τέως Κωνσταντινουπό
λεως πα τριά ρχης..........................................  1 4 7 0

Πρόχωοος έπί τού πατριάρχου Ιεριμίου
τού Α ..................................................................  1 5 2 0
Π αίσιος έπί τ ή  καθαιρέσει τοϋ ίωάσαφ

τοϋ Β*...................................................................  Ιΰ δ ί·
Σωφρόνιος δ διάδοχος..................................

0  τοϋ Βάσου Βοσνίου έγγονος, ανώνυμος
μείνας...................................................................  1 5 7 5

Γαβριήλ δ έπί θεοκλήτου τοϋ Β\ . . . 1 5 8 5
Νεκτάριος δ Αχριδινός, φέρων τον τίτλον ΐουστι- 
νιανής Πρώτης καί πάσης Βουλγαρίας, Σερβίας, Αλ
βανίας καί άλλων τόπων..............................  1 6 1 3
’Αβραάμ δ διάδοχος αΰτοϋ.
Πορφύριος, δμοίως,
’Αθανάσιος, δμοίως.
’Αβράμιος, δμοίως.
Μελέτιος.

Φιλόθεος, δ τούτου διάδοχος.

Παρθένιος δ Κορυτσαίος άπό τοϋ .  . . 1 6 7 0
Γ ερ μ α ν ό ς........................................................... 1 6 9 1

ί*αφαήλ............................................................... 1 6 9 9
Ζώσιμος...............................................................  1 7 0 7
Διονύσιος (*)......................................................  1 7 1 3

ίωάσαφ δ έκ Μοσχοπόλεως, πρόεδρος καί τής Κορυ- 
τσαίας έκκληείας άπό τοϋ .  . . 1 7 1 3 — 1 7 4 5
’Αρσένιος δ καί τελευταίος μέχρι τοϋ . .  1 7 6 7

Π ρ ι σ χ ώ Υ  χ α ϊ Ά χριΛώΥ Μ ητροπο.Ιϊται.

Κυπριανός...........................................................  1 8 0 1
Κ α λλίν ικος......................................................  1 8 4 6
ίωάσαφ δ έκ Ταταούλων.
Διονύσιος Βύστης, δ ές Ανδρου.

ίωαννίκιος δ άπό Δυρραχίου......................  1 8 5 8
Νεόφυτος δ έν ενεργείς

Δ Ω Ρ Α .

(1) Τούτου ή υπογραφή διά πράσινης μ,ιλάνης ίγχιχαραγμί- 
νη άναγινώσκεται έν τΰ  κώδηκι τής Μητροπόλιως Κορυτσας 
ϊχουσα ούτως' «Διονύσιος «λέω θιοΰ ‘Αρχιεπίσκοπος τής Δ ίου- 
οτινιανής καί Αχριδών, Σερβίας, Βουλγαρίας, ’Αλβανίας, Β . 
Μ ακεδονίας κ α ί των λο ιπ ώ ν.» Ορα κ α ί Πανδ. έτος ιτ,, σελ. 177.
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1 ΙΘ ΙΙ  Κ Α Ι  Ε Θ Ι Μ Α  Ε Ν  Α Μ Ε Ρ Ι Κ Ι Ι ι .
(Ιυνίχ. Ιδ. φυλλέδ. 424.)

Π’.

Μηχανικοί και μηχαναί έν ’Αμερική.

Í I  δε μηχανική τιμάται διαφερόντως έν τ ή  Α με

ρική, διότι συντέμνουσα τόν χρόνον, φειδομένη τών 

δυνάμεων τοϋ ανθρώπου καί αύξάνουσα τά  προϊόν
τα , άναπληροϊ τήν έλλειψιν τών βραχιόνων κατά 
τήν άπέραντον εκείνην χώραν, δπου ή μέν πρός τήν 

έργασίαν δρμή είναι διηνεκής καί ακατάσχετος, ή 
δέ ανάγκη τοϋ προάγειν κατέστη πάθος διακαέστα- 
τον. Διό υπέρ πάντα άλλον λαόν οί Αμερικανοί μ ε
ταχειρίζονται μ.ηχανάς καί ατμόν, καί εχουσι μη
χανικούς καί μηχανάς άλλοκότους καί διαφόρους 
τών ήμετέρων, άλλά καί εις άκρον επωφελείς.

Καί κατά πρώτον άς ρίψωμεν τό βλέμμα έπί τάς 

μ.εγάλας άτμοκινήτους μηχανάς, τό βιομηχανικόν 
αύτό καύχημα τής Αμερικής. Ναί μέν ούτε τεχνί
τη ς είμαι, ουτε διά τούς περί τήν μηχανικήν ιδίως 
άσχολουμένους γράφω' άλλ’ έπιθυμώ νά μεταδώσω 
καί περί ταύτης πρός τούς περιέργους άναγνώστας 
ειδήσεις τινάς, άναγομένας μάλλον είς τά  ήθη τών 

κατοίκων τοϋ νέου κόσμου.
Τήν τόλμην τών Αμερικανών βλέπομεν ανεπτυγ

μένων καθ’ ολην τήν έκτασιν εις τήν κατασκευήν 
τώ ν θαλασσίων άτμοκινήτων μηχανών, ώντινες εί

ναι γιγάντειαι. Πλήν τών μεγίστων άτμοπλοίων 
τών διαπλεόντων μεταξύ Ευρώπης καί Καλλιφορ- 
νίας, τά  διασχίζοντα τούς ποταμούς ύΐον, Μισισί- 
πην καί ϊδσονα είναι αληθή παλάτια, δύο, καί 
τρεις καί τέσσαρας έροφάς εχοντα ύπεράνω τοϋ 
όδατος. Τά αχανή αΰτά ατμόπλοια, τώ ν δχοίων 
ούτε ιδέαν έχομεν έν Ευρώπη, είναι άλλαι πόλεις 
περιέχουσαι καί δύο χιλιάδας έπιβατών, καί εμπο
ρευμάτων πλήθος πολύ, καί ποίμνια αναρίθμητα. , 

Αλλά μήπως καί οί ποταμοί, ή μάλλον αί γλυ- 1 
κείαι θάλασσαι, τάς δποίας ώνόμασα, συγκρίνον- [ 
τ α ι  πρός τάς λεγομένας μεγάλας λίμνα; τής Ιτ α 
λίας καί τής έλ β ετία ς ; Καί αί μέγισται τούτων, 
παραβαλλόμεναι πρός τούς ποταμούς καί τάς λ ί
μνας τής Αμερικής, φαίνονται ρυάκια. Ενώ δέ είς 
τήν Ευρώπην Οαυμάζομεν τά έν ταίς λίμναις α τ
μοκίνητα, τά  εχοντα τεσσαράκοντα ίππων δύναμιν, 
εις τήν Αμερικήν θεωρούνται μέτρια δσα έχουσιν 
έξακοσίων ίππων δύναμιν. Είναι δέ τά  ατμόπλοια 
ταύτα ού μόνον έξωτερικώς ά λλ* καί' έσωτερικώς 
κομψότατα καί μεγαλοπρεπή. Πανταχοϋ βλέπεις 
τόν χρυσόν, τήν μέταξαν καί τό ¡SeJoüifor άστρά- 
πτοντα, άφθόνους ωραίους τάπητας καί θαυμαστά 

κάτοπτρα' βιβλιοθί,και, κύμβαλα καί παντοειδή

παίγνια εύρίσκονται πρόχειρα. Δυστυχώς όμως δ 
έπιβάτης δεν είναι καί πάντοτε άσφαλής’ διότι εάν 
δ κυβερνών τό  πλοΐον άπαντήση άλλο άτμόπλοιον 
τόν αυτόν δρόμον τρέχον, άγωνίζεται νά τό ύπερ- 

βή θερμαίνων υπέρ τό δέον τήν μηχανήν διά τε  
γαιανθράκων καί ξύλων, ετι δέ καί ρητίνης. Καί 
έάν τό άνταγωνιζόμενον πλοΐον δεν ύποχωρήση, 
ολόκληρον τό πλήρωμα θεωρεί εαυτόν προσβληθέν* 
δ ένθουσιασμός μεταδίδεται καί ε?ς τούς έπιβάτας, 
καί ευθύς άπό τών άποθηκών μέχρι τοϋ πεπυρακτου- 
μένου κλιβάνου σχηματίζεται σειρά άνθρώπων, οίτι- 
νες μεταβιβάζουσιν άλαλάζοντες άπό τοϋ ενός εις 
τοϋ άλλου τάς χείρας τήν καύσιμον ύλην, ήτις μ ετ ’ 
ολίγον θά φέρη εις θρίαμβον ή εις καταστροφήν.

Τά άμερικανικά ατμόπλοια κατασκευάζονται είς 

τρόπον ώ στε τά  μέν φορτία ν’ άποτίθενται έπί τοϋ 
καταστρώματος, τό  δέ κύτος νά κατέχεται υπό τ ή ; 
ϋπερμεγέθους μηχανής, τής οποίας μόνος δ γιγάν- 
τειος μοχλός φαίνεται έν μέσιρ τοϋ πλοίου, ώς τις  

άντλία άδιακόπως κινουμένη. Πλησίον δέ τοϋ μ ο- 
j χλοϋ, άλλ’ υψηλότερα, άνο» πασών τών δροφών, 

κεΐται μικρά σκιάς, όπου ίστανται ό κυβερνήτ ης καί 

δ κρατών τούς οίακας πηδαλιούχος.
Μικρά δέ άτμόπλοια δέν εύρίσκονται εις τήν Αμε- 

I ρικήν' τά  μικρότερα είναι τά  λεγόμενα fe rry  b o a ts ,
I  πλέοντα τόν ποταμόν τής Ανατολής μέχρι Νεοε- 
I βοράκου, ήτοι περί τά  1 6 0  μέτρα, καί πάντας τούς 

άλλους ποταμούς, διότι αί γέφυραι είναι σχεδόν 

| άγνωστοι.
Αί μηχαναί κατασκευάζονται έν γένει στεοεαί 

καί άνευ πολυτελείας, διότι οί Αμερικανοί προτι- 

μώσι τοϋ κομψού τό  ωφέλιμον. Εξαιρούνται δέ μό
νον αί πυροσβεστικαί μηχαναί, περί ών ώμιλήσαμεν. 
0 π ω ς κχλλωπίσωσι ταύτας καί δι’ άδχμάντοιν οί 
Αμερικανοί πωλώσι καί αύτά αύτών τά ενδύματα. 
Φαντάσθητε λοιπόν πόσον έλεειναί φαίνονται αί 
πλείσται μηχαναί συγκρινόμεναι πρός τάς πυροσβε
στικά ;· At τών σιδηροδρόμων είναι τοσούτο» κα - 
τάμαυραι, ώ στε θά ελεγέ τ ις  ότι πενθηφοροϋσιν έκ 

προκαταβολής διά τόν θάνατον τών έπιβατών, ο ΐ- 
τινες μετά μικρόν ίσως θά καταβυθισθώσιν εις τινα 
άβυσσον, ώς συνεχώς συμβαίνει ε?ς τήν Αμερικήν. 
0  Αμερικανός θέλει καλά ή κακά, άκινδύνως ή επι
κινδύνους, νά μετακομισθή όσον τάχιον εις τά  διά
φορα μέρη τής απέραντου χώρας του" άλλως τε  καί 
δ βίος τών άνθρώπων λογίζεται μ,ικροϋ λόγου ά
ξιος, διότι συνείθισαν νά θεωρώσιν αυτούς οί έν Α
μερική ως άλλα έμπορεύματα εισαγόμενα κα τ’ έτος 
έξωθεν, καί εισαγόμενα έτοιμα ώς τά  μεταξωτά 
καί αί c σ ό χ α ι.  Παιδία άναλόγως βλέπεις έλίγα, καί 
διά τούτο δέν είναι δτοπον νά είπωμεν ότι τά  έν 

Ευρώπη βλχστάνοντχ συγκομίζει ή Αμερική άνδρω-
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Οέντα, καί συγκομίζει άπλήστως, διότι ό φειδόμενος 
μέν του χρόνου, καταφλεγόμενος δε υπό επιθυμιών 
απολαύσεων λαό; αυτή;, έχει άνάγκην ρωμαλέων 

βραχιόνων tva καλλιεργήσωσι τήν γήν καί άνεγεί- 
ρωσι πόλεις, αϊτινες αναφύονται καθ’ έκάστην μ ε
ταξύ τών δασών ώς έκ θαύματος. Διά τούτο ή δρα- 
στηριότης, οΐ αγώνες, ή περί τήν εργασίαν ακάθε
κτος μανία είναι ακατανόητοι. Τήν ώραν καθ ήν 
γράφω αί όμόσπονδοι Πολιτεΐαι έχουσι 3 6 ,0 0 0 0  
χιλιομέτρων σιδηροδρόμους, δι ών, μετασκευα σμέ
νων είς σιδηράν στεφάνην, περιζωννύεται ολόκλη
ρος ή γή' ή δε Αγγλία, ή υπέρ πάσαν άλλην επ ι
κράτειαν τής Ευρώπης διασχιζομένη υπό σιδηροδρό- 

• μ.ων, έχει 2 0 ,0 0 0 0  μόνον. Ενεκα δέ τής περί τήν 
συγκοινωνίαν ευκολίας, ταχύτητος καί εΰθηνίας a t 
Ηνωμέναι Πολιτεΐαι αναπτύσσονται άδιακόπως, αύ- 
ξάνουσι τον πληθυσμόν καί γιγαντιαίοις βήμασι 

προβαίνουσι πρύ; άπίστευτον υλικήν ευδαιμονίαν. 
Μ ετά τήν ελευθερίαν ό άτμός καί αί μηχαναί συν- 
τελοϋσιν υπέρ παν άλλο εις τήν ταχεϊαν άποκατά- 
στασιν τού φιλο πόνου αυτών λαού.

Οί γεωργοί, οϊτινες πάντες καί άναγινώσκουσι, 
καί γράφουσι, καί τακτικώς λαμβάνουσι καθ’ ημέ

ραν τήν εφημερίδα εις ήν έγράφησαν συνδρομηταί, 
βαδίζουσι προς τήν πρόοδον όπως καί τών πόλεων 
οί βιομήχανοι. II καλλιέργεια γίνεται ώς έπί τό 
πολύ διά τού ατμού, καί διά μηχανών 4 0 ,  5 0  καί 

6 0  ίππων άροτριώσι, σπείρουσι, Οερίζουσι καί λικ- 
μίζουσιν.

Ενί λόγιρ τών μηχανών γίνεται χρήσι; χάριν παν
τός δ,τε δύναται νά ταχύνη τούς συνοικισμούς καί 
ν’ αύξηση τήν υλικήν ευδαιμονίαν. Οί Αμερικανοί 
έφεύρον τον ορυκτήρα.

0  όρυκτήρ είναι κινητή μηχανή, δι’ ή ;  άνασκά- 
π τετα ι ή σκληρά γ ή ' σχηματίζεται δέ έκ γερανού 
στρεφομένου κατά το ήμισυ περί εαυτόν, από τής ά- 
κρας τού οποίου κρέμαται άλυσις άνυψούσα καί κα- 
ταβιβάζουσα scoop , ήτοι κάδδον οδοντωτόν, όστις 

κόπτει τήν γην' όπισθεν δέ τού γερανού κείμενος 
ό λέβης τού άτμού διευθύνει τήν μηχανήν. Εντός 

λεπτού τής ώρας, καί όλιγώτερον, διά τού ορυκτή- j 
ρος γεμίζεται ολόκληρο; άμαξα μέ χώμα.

I I  μηχανή αΰτη, πάγκοινος καθ άπασαν τήν 
’Αμερικήν, έγένετο δεκτή καί εις τήν Αγγλίαν, καί 
τήν Ρωσίαν, καί τήν Γαλλίαν κατά τήν κατασκευήν 
τών σιδηροδρόμων· Καί έάν ή γή δέν είναι πολλά 

τραχεία, ή εργασία τού όρυκτήρΟς άναπληροι τήν 
εργασίαν ένεννήκοντα άνδρών.

Διά τήν οικοδομήν τών έκ λίθου ή κεράμων ο ι
κιών μεταχειρίζονται περιεργοτάτην μηχανήν πρός 
λιθοτομίαν, κατασκευήν έπιστυλίων, σχεδιογραφίαν 
κοσμημάτων καί καθεξής, ήτις κινουμένη υπό ά τ-
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μού εργάζεται διά μιάς μετά  πολλών εργαλείων κο - 

πτικών, ξεστικών, γλυπτικών, στρογγυλιστικών κα ί 
άλλων.

Ε ί δέ ή οικία είναι ξυλίνη, υπάρχει μηχανή, δι’ 

η ;  μεταφερομένη άπό τούτο ε ί; έκεΐνο τό  μέρος, κα
θίζεται επί νέων θεμελίων. Ειδον έγώ αύτός τό  π α 
ρελθόν έτος είς Νεοβρά'ίτον οίκίαν οδτω πως μ ετα- 
κομισθεΐσαν καί θεμελιωθεΐσαν έντός μιάς μόνον 
ήμέρας. Καί ένώ τήν προτεραίαν έκειτο παρά τούς 
πρόποδας βουνού, τήν επιούσαν άνυψούτο είς τήν 
ύψηλοτέραν αύτού κορυφήν.

όλίγον πρό τής άναχωρήσεώς μου έκ Νεοεβορά- 

κου τολμηροί τινες κλέπται, τοιαύτην μετεχειρι- 
σθέντες μηχανήν, cx.lt^rar οίκίαν έπισκευαζομένην' 
ή δέ αστυνομία είδοποιηθεΐσα παρά τού ιδιοκτήτου 
ότι δέν ευρισκε πλέον αύτήν, άνεκάλυψε μέν τούς 
κλέπτας, ούχί όμως καί τό κλαπεν, διότι καταςρέ- 
ψαντε; ήδη αύτό τό είχον πωλήσει λιανικώς.

Τό γεγονός τούτο, άληθέστατον καί διά πασών 
τών έφημερίδων τού Νεοεβοράκου διασαλπισθέν, εξ
ελέγχει τό ευτελές τών ήμετέρων λωποδητών, οΤτι- 
νες περιορίζονται είς υπεξαίρεσιν μανδυλίων καί 
ταμβακοθηκών.

Επειδή δέ έν ’Αμερική δημοσιεύονται υπέρ παν 
άλλο μέρος τής οικουμένης πλείονες έφημερίδες, 
έφευρέθησαν καί τελειόταται μηχαναί έκτυπώσεως.

Ó N e w -Y o rk  H erald , έφημερίς ίση πρός μεγάλην 
σινδόνα, έχει τήν ίσχυροτάτην ίσως τού κόσμου 
μηχανήν, ήτις κυλινδροειδής ουσα έκτυποι συγχρό
νως καί τάς δύο ύπερμεγέθεις σελίδας, κόπτει τά  
φύλλα καί ρίπτει αύτά έτοιμα εις δίπλωσιν' καί 
όμως είναι άπλουστάτη’ τριακόσια άντίτυπα έκτυ- 
πούνται καθ έκας-ον λεπτόν, ήτοι 1 8 0 0 0  τήν ώραν. 
Αρχεται δέ ή έκτύπωσις τήν πέμπτην τής πρωίας, 
καί λήγει τήν έννάτην ή δεκάτην ώραν τή ς νυκτός.

Δύο ώρας μετά  τήν έξ Ευρώπης άφιξιν τών 
άτμοπλοίων, αί κυριώτεραι έφημερίδες τού Νεοεβο
ράκου πωλούσι κα τά  μυριάδας καθ’ όδόν τρισμέγι
σ τα  παραρτήματα, διαλαμβάνοντα τά ς σπουδαιό
τερα; τών ειδήσεων’ έντός άρα δύο ωρών άνεγνώ- 
σθησαν, έστο'.χειοθετήθησαν καί έτυπώθησαν κατά 
χιλιάδας αί ειδήσεις αύταί.

Εϊπομεν ήδη ότι τό  κορυφαϊον τών άξιωμάτων 
τών ’Αμερικανών είναι τούτο « lim e  is  m oney »,

I ήτοι δ χρόνος είναι άργύριον. Εννοείται λοιπόν ότι 
πρός ακριβή έκτέλεσιν τού αξιώματος τούτου, ού 
μόνον φέρουσι πάντες ώρολόγιον, άλλά καί είς πάντα 

τά  δωμάτια αυτών έχουσι τοιαύτα ' έπειδή δέ έπρεπε 
νά ώσι καί εύωνα, ό εφευρετικός νούς τώ ν ’Αμερι
κανών έπενόησε μηχανάς κατασκευαζούσας ξύλινα 
¿»ρολόγια, δεικνύοντα ακριβώς τήν ώραν, άτινα π ω - 
λούνται πρός τρεϊς περίπου δραχμάς.
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Τ π ά ρ χου σ ι δ έ  κ α ί μ η χα να ί δ ι’ ών κ α τα σ κ ευ ά ζο ν 

τ α ι  σανδάλια. Η  Τροία π α ρ ά γ ει τέσ σ α ρ α ς χιλιά δα ς

ζευ γ ώ ν  καθ έκ ά σ τη ν .
Γ ν ω σ τα ί έγένοντο ήδη κα ί παρ’ ήμ ΐν  αί £ α π τ ικ α ί 

μ η χ α ν α ί' έφευρέθησαν δ έ  καί κ ο π τικ α ί, κόπ το υ σ α ι 

δ ιά  μιας δ ω δ εκ ά δ α  έν δ υ μ ά τω ν .

A t επ ω φ ελ είς  έφ ευ ρέσ εις , α ί τ ιν ες  πρό π ά ν τω ν  είς 

τή ν  ’Α μερικήν φέρουσι τ α χ έ ω ς  είς  τή ν  άπόκτησιν  

ά ξιο λό γ ω ν  περιουσιώ ν, έρ εθίζο υ σ ι τ ή ν  α ενά ω ς ερ γ α - 

ζομ ενην  φαντασίαν τώ ν  κ α το ίκ ω ν  α ύ τή ς . Δτά τ α ύ τ α  

ή  ά μ ιλ λ α  τ ί ς  νά έφεδρη, ή τ ί ς  νά τελ ειο π ο ίη σ η  τό  

έφ ευρεθέν, είνα ι μ ε γ ίσ τ η . Ε χ ο υ σ ι δ έ  τ ό  έλεύθιρον 

είς  όπ οιονδήπ οτε δρόμον κα ί άν κ α το ικ ώ σ ι, νά έπ ι-  

δ ίδ ω ν τα ι ά κ ω λ ύ τω ς  είς πά ν είδος έφ ευ ρέσεω ς· Γ ά λ 

λ ο ς  τ ι ς ,  π α ρ α δ είγ μ α το ς  χά ρ ιν , κ α το ικ ώ ν  ε ίς  τή ν  

τρ ίτη ν  οροφήν οικίας τινός τ ο ύ  H o w a r d  S t r e e t ,  

κ α τεγ ίν ετο  είς  έφεύρεσιν καννονίου τρ ια κ ο ν τά κ ις  εκ - 

πυοσοκροσοΰντος άνά πά ν λ ε π τ ό ν , έ π ρ α τ τ ε  δ έ  π ά ν 

τ α  έντός το ύ  δ ω μ α τίο υ  τ ο υ , σφ υρ η λα τώ ν , ρινίζων 

μ έ τ α λ λ α , πριονίζω ν, σ χ ίζω ν  ξ ύ λ α , κ ό π τω ν  σίδηρα 

κ α ί  υ π ο δ εχό μ εν ος φ ίλου ς.

Ο τ ε  δ έ  μ ε τ ά  έπίπονον έργασίαν ό κ τ ώ  μηνώ ν κ α - 

τώ ρ θ ω σ εν  δ ,τ ι  έπ εθ ύ μ ει, έ σ τ η σ ε  τ ό  καννόνιόν το υ  

καί,υπερήφα νος δ ιά  τή ν  επ ίνοια ν, έκαννονοβόλει τρ ια - 

κ οντά κις τ ό  λ επ τ ό ν . Κ α θ  έκ ά σ τη ν  βολήν ή  οικία 

ολόκληρος έσ είετο  έκ  θ ε μ ε λ ίω ν , κ α ί ο ί λ ο ιπ ο ί κ ά 

το ικ ο ι, ά να τινα ζόμ ενοι ε ις  τ ά  θρανία κ α ί  τ ά ς  κ λ ί -  

νας α υ τώ ν , έτρ εμ ον ' ά λ λ ’ έ π ί  τέ λ ο υ ς  συνείθισαν, 

κ α ί δ καλός σου Γ ά λ λ ο ς  έξη κ ο λ ο ύ θ ει γυ μ να ζόμ ενος. 

Τ ώ ν  συγ κα τοίκ ω ν  τ ι ς  ό μ ω ς  β λ έ π ω ν  ό τ ι  οί έξω θεν  

έρχόμενοι, άγνοούντες τ ά  τ ή ς  έφ ευ ρέσεω ς, έτ ρ ό μ α - 

ζ ο ν , έχ ά ρ α ξε πρό τ ή ς  θύρας κεφ α λαίοις γρά μ μ α σι 

τ ά  εξ ή ς ’ « Ε χ ε τ ε  τόν  νούν σ α ς , δ ιό τι έδ ώ  καννονο- 

β ο λ ο ύ σ ι» .
Κ α ί  δ  υιός δ έ  τού έφ ευ ρετού , θ α υ μ ά ζω ν  τή ν  επ ί

νοιαν το ύ  ίδίου π α τ ρ ό ς, κ α τεσ κ εύ α σ εν  έτερον καννό - 

νιον, ά λ λ ά  μικρότερον, τ ό  όποιον έξη ρ εύ γ ετο  κρό

το υ ς  εύθύς μ ε τ ά  τ ο ύ ς  τ ο ύ  μ εγ ίσ τ ο υ . Κ α ί  ό μ ω ς  ο ύ -  

δ είς  π αρεπονεΐτο·
Τ ό  καννόνιόν α ύ τό , έξετα σ θ έν  υπό είδημόνο»ν, άνε- 

γνω ρίσθη  ώ ς  έν τελ έσ τ α το ν  όργανον κ α τα σ τρ ο φ ή ς. 

Δύο μόνοι πυροβ ολητα ί άρκούσιν είς τή ν  δ ια χ είρ ι- 

σίν το υ .
Ε ίς  τ ά ς  σ η μ α ν τικ ω τέο α ς  π ό λ εις  τ ή ς  Α μ ερ ική ς, 

ύπάρχουσιν έμποροι δ υ ζ ά μ ε ω ς ,  ο ίτ ιν ε ; έχουσιν  οικίας 

π λή ρεις ά τ μ ο ύ , τόν  δποϊον π ω λού σ ι πρός το ύ ς έχ ο ν 

τ α ς  ά νά γ κη ν . OuTot έρχόμενοι ε ί ς  τ ά ς  άτμοφόρους 

ο ικ ία ; στήνουσι τή ν  μηχα νήν α υ τώ ν , κα ί ά γοράζου - 

σιν όσην δύναμιν ά τ μ ο ύ  θέλου σιν , ενός, δ ύο , τρ ιώ ν 

τεσσά ρω ν ή  κ α ί π λ ε.ό ν ω ν  ίπ π ω ν .
Μ ίαν τ ώ ν  ημερώ ν ά π ή ν τη σ α  φίλον μου ’Α μ ερ ικα 

νόν, δ σ τις  μ οί έφάνη π ο λ λ ά  σ κ επ τικ ό ς .

—  Τ ί  έ χ ε ι ς ;  ή ρ ώ τη σ α .
—  Ζ η τ ώ , ά π εκρ ίθη , π α ν το ύ  μισόν άλογον κα ί 

δέν ή μ π ορ ώ  νά ευ ρ ω ' τ ά  μ ισ ά  ά λ ο γ α  είναι σπάνια 

ά π ό τίν ο ς ' οί π ω λ ο ύ ν τες  α ύ τά  άρνούνται νά τ ά  κ ό -  

ψ ω σι.
—  Π ώ ς !  άνεφ ώ νησα άπορών κ α ί  μ ή  έννοών τ ί  

έ λ ε γ ε ' ζ η τ ε ίς  μ ισόν  ά λογον ;

—  Μ ά λ ισ τα , άπ εκρίθη  μ ή  π α ρ α τη ρή σα ς τή ν  

απορίαν μ ο υ ’ δλόκληρον δέν μ έ  χ ρ ε ιά ζ ετ α ι , ά λ λ ά  

μόνον μ ισόν . Μ ή π ω ς γ ν ω ρ ίζη ς κανένα δ  δ π ο ίο ; νά 

π ω λ ή ;
—  ό χ ι ,  είπον έ τ ι  πλέον άπορώ ν. Κ α ί δ ιά  τ ί  

τρ ώ γ εις  άλογο ν, ενώ τ ό  βωδινόν κρέα ς είναι κ α λ -  

λίτερον;
—  Ν αί μέν τ ό  βωδινόν τ ό  α γ α π ώ , έπ α νέλ α β ε 

γ ε λ ώ ν , κα ί δέν έ χ ω  διόλου όρεξιν διά ά λογον’ ζ η 

τ ώ  δέ ά τμ όν  εχ ο ν τ α  μ,ισού ά λόγο υ δύναμιν.

Ε ίς  π ά σα ς τ ά ;  έμ π ο ρικ ά ς συνοικίας, α ί οίκίαι 

έχ ο υ σ ι κ α ί τρ ο χ α λ ιά ν  ό π ω ς  ά ναβ ιβ ά ζω σι τ ά  έ ξ ω 

θεν φερόμενα είς  π ά ν τα ς τ ά ς  δροφάς' δ ιά  τ ο ύ το  β α - 

σ τά ζο ι δέν εύρίσκονται είς  τή ν  Α μερικήν, ά λ λ ά  μ ό 

νον ά μ α ξη λ ά τ α ι μ ετα φ έρ ον τες  τ ά  έμ π ο ρ εύ μ α τα .

Φ ω το γ ρ ά φ ο ς τ ι ς  κ α το ικ ώ ν  είς  τή ν  π έ μ π τ η ν  ορο

φ ήν, έπ ιθυ μ ώ ν  νά κ α τ α σ τ ή σ η  άκοπον τή ν  άνοδον 

τ ώ ν  π ελ α τ ώ ν  τ ο υ , κ χ τεσ κ εύ α σ ε  μ ηχα νήν , δι’ ή ς , κ α -  

θή μ ενο ι ά ν α π α υ τικ ώ ς έ π ί  θρανίου, άνασύρονται άπ ό 

το ύ  εδά φους, κ α ί  μ ε τ ά  τ ή ν  φ ω τογ ρά φ η σιν  κ α τ α β ι-

β ά ζο ν τα ι π ά λιν .
Τ ό  θέρος είς  τ ά  ξεν οδ οχ εία  κα ί είς ά λ λ α  τινά  δη 

μ όσ ια  μ έρ η , μ εγ ά λ α  μ υ ια σ τή ρ ια , κινούμενα ύ π ’ α ο 

ράτω ν μ η χ α ν ώ ν , δροσίζουσι τ ο ύ ς  π α ρα κα θημ ένους.

Τ ά  εν δ ύ μ α τα  π λύνοντα ι κ α ί σιδηρόνονται διά μ η 

χανών έν τό ς  μ ικρού χρονικού δ ια σ τ ή μ α τ ο ς ' τ ά  δέ λ ι-  

π ώ μ » τ α ,  όσα μ έχ ρ ι το ύ δ ε έρ ρ ίπ τοντο  υπό τώ ν  μ α 

γείρω ν ώ ς  ά χ ρ η σ τ α , μ ετ α β ά λ λ ο ν τ α ι σήμερον δ ιά  μ η 

χα νή ς ε ί ς  άξιόλογον γάζ· Οί ά μ β ω νες τώ ν  έκ κ λ η τ  

σ ιώ ν , κ είμ εν ο ι εϊς τ ιν α  γω νία ν, μ ετα φ έροντα ι είς  τό  

μ έρ ο ς, όπου άναβάς θ ά  δ μ ιλ ή σ η  δ ιερεύς, έ π ί  σ ιδη

ροδρόμου' μ ετα φ ερ όμ ενο ι δ έ  τ ο σ ο ύ τ ω  τρ ίζουσιν, 

ώ σ τ ε  οί τρ ιγ μ ο ί π α τα γο ύ σιν  ώ ;  κεραυνοί.

Ια τρ ός τ ι ;  ά μ α  δέ καί μ η χα νικό ς δ A lp e u s  M y e r s ,  

έφεύρε δ ίχ ζ υ ο χ  πρός θεραπείαν τ ή ς  τα ιν ία ς, ού τ ί 

νος ιδού ή  π εριγρα φ ή'
Τ ό  δίκτυον π λ έ κ ε τ α ι  χρυσούν ή  άργυοοϋν, κ α τά  

το ύ ς τρόπους το ύ  π ά σ χ ο ν τ ο ; κ α ί τό ν  βαθμόν τ ή ς  

π ο λ υ τελ ε ία ς  τή ν  δποίαν θ έλ ει νά έφαρμόση είς τή ν  

θερα π εία ν  τ ο υ ' έν τό ς  δ έ  α ύ τού  υ π ά ρ χ ει έλ ικ ο ε ι-  

δ έ ;  έλ α τή ρ ιο ν , έπ ί το ύ  όποιου σ τ η ρ ίζε τ α ι  περόνη 

δ ξυ τά το υ ς  έχ ου σ χ  το ύ ς  δδ όν τα ς, ο ϊτινες  κ α ί α ύ - 

τ ο ί  σ τη ρ ίζο ν τα ι έπ ί β ελόν η ς. Αφού δ ε  π ρ ο σ τεθή  

τεμ ά χ ιο ν  τυρού, τ ό ν  όποιον ύπ ερ α γ α π α  ή  τα ιν ία , 

κ λ ε ίε τ α ι  ή  μ η χ α ν ή . Σ η μ ειω τέο ν  ό τ ι  δ π ά σ χ ω ν  π ρέ-
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π ε ι νά  νηβτεύση α υ σ τη ρ ό τα τα  π ο λλά ς ήμερας. Κ α ί  

δτα ν  έννοήση δ ιατρός δ τ ι ή  τα ιν ία ,μ ή  έχουσα  πλέον 

πώ ς νά τοαφή, λ ιμ ώ τ τ ε ι,  ε ισάγει έπ ιτηδε ίω ς το  δ ί-  

κτυον  εις τον  λάρυγγα  τ ο ύ  πά σχοντος, ουτινο; τ ό  

σ τ ό μ α  μ ένε ι άδ ιχκόπ ω ; ανο ικτόν, τ ή  βοήθεια  φελ

λού  τ ιθεμένου  μ.εταξύ τω ν  άνω κα ί κ ά τω  δδόντων. 

0  ιατρός, κρατώ ν μ ε τ ά  προσοχής τ ή ν  κλω στήν  άφ’ 

ή ;  έ ξ χ ρ τά τα ι τ ό  δ ίκ τυον, άνέλκει α υ τή ν  ά μ α  ώς ή 

τα ιν ία , άνερχομένη εις τον  λάρυγγα  ΐν α  φ άγη, δαγ- 

κάση  τ ό  δόλω μα.

0  εφευρέτης ά ξ ιο ι δ τ ι  ύπάρχουσ ι τα ιν ία ι δ ισ τ ά -  

ζουσα ι νά δαγκάσω σ ι τόν  τυρόν, δ τε  δ π ά σχω ν  α 

ν α γ κ ά ζετα ι νά μ ε ίνη  κα ί £ξ, κα ί δέκα, εν ίοτε δε κα ί 

π λε ίονας  ώρας μ έ  σ τ ό μ α  άνοικτόν· Δ εν πρέπ ει δ μ ω ς , . 

λέγει, ν’ αποθαρρύνεται. '

Κ α ί  τω ό ν τ ι δ επ ιτήδε ιο ς ουτος Ιατρός άνασύρει 

π ά ν το τε  τ ό  θ ϋ μ ά  του  δ ιά  τ ή ς  περιέργου αΰττ,ς ορμιάς.

Ε τ ι  πλέον περίεργον θεωρών τ ή ν  ά τμ οκ ίνη τον  

μη χ α νή ν  δ ι’ ή ; σφ άζοντα ι ο ι χοίροι, θέλω ομ ιλήσε ι 

περ ί αύττ,ς μ ε τ ά  τ ίνο ς  λεπτομερείας.

Τ ό  σφαγείον σ ύ γ κ ε ιτα ι έκ  τεσσάρων μεγάλω ν 

κτιρ ίω ν, συγκοινωνούντων διά  κρεμαστώ ν γεφυρών, 

ού μακράν τού  δποίου συνέρχοντα ι α να ρ ίθμητα  π ο ί

μ ν ια  χο ίρω ν, εις πολλούς κυρίους άνήκοντα, ά τ ιν α  

ώς ευρό πεδίον σ ταχύω ν  έτο ιμον  πρός θερισμόν, 

περιμένουσι τ ή ν  ιδ ίαν καρατομίαν.

Δοθέντος σημε ίου  υπ ό  το ύ  πρώ του  μηχαν ικού , 

π α ρ α μ ερ ίζετα ι τ ό  κ ιγ κ λ ίδ ω μ α  τό  συγκοινωνούν μέ 

τή ν  είσοδον το ύ  πρώ του  μέρους τή ς  μηχα νή ς, τό  

οποίον ιδ ίω ς κ α λ ε ίτ α ι σφαγείον, κ α ί εΰθυς ά ρ χ ετα ι 

ή  θανατηφόρος εργασία. Ο ί χο ίρο ι, π α ρ α τε τα γ μ έ -  

νο ι κ α τ ά  στο ίχον, βλέποντες ανο ικτήν τ ή ν  περ ιο

χ ή ν  δρμώ σι πρός τή,ν έξοδον ' ά λ λ ’ επ ειδή  στενής 

ουσης α να γκά ζοντα ι ν ά να χα ιτ ίσ ω σ ι τή ν  όρμήν, τ ε 

ρατώ δεις μ ά χα ιρ α ι κ ινούμενα ι υπό α τμ ο ύ  κ α τ α π ί-  

π το υ σ ιν  εις του ς  λα ιμού ς  τ ω ν  κ α ί σφάζουσιν αύτους 

ηρ ίν  ή  παρέλθη δευτερόλεπτον, ένώ άγκ ιστρα , άρ- 

π ά ζο ν τα  τους οπισθίους πόδας, άνυψούσι τ ά  θ ύ μ α τα  

μ έ  δρμήν, κ α ί μ ετα β ιβ ά ζο υ σ ιν  ε ις  α ε ικ ίνη τον  μ ο 

χλόν, δς τ ις  βυθ ίζε ι α ύ τά  εις βάραθρον πυριφλεγούς 

α τμ ού . Μ ε τά  μικρόν ο ί χο ίρο ι αναφ α ίνοντα ι, κα ί νέα 

ά γ κ ισ τρ α  άρπ άζοντα  αύτους μεταφ έρουσιν  εις κ υ 

λινδροειδές μα δ ιτήρ ιον , τ ό  δποίον, εχον ά ν τ ικ ε ι-  

μένας περί εαυτό δυνατάς ψήκτρας, αρπ άζει τό 

ζώ ον, κ α ί έν τ ώ  δ ιη σ τ ή μ α τ ι δέκα ή  δεκαπέντε π ερ ι

στροφών γ ινομένω ν εντός ίμ ίσ ε ω ς  λεπ τού , μαδαί 

α ύ τό  κα ί τ ό  κα θ ισ τά  κα τάλευκον  ώς νέαν όρνιθα. 

Τ ό τ ε  ά λ λ α  ά γ κ ισ τρ α  άρπάζουσι κ α ί δ ι ’ απ οτόμου  

κινήσεω ς μεταφέρουσιν αύτό  είς τ ι  τετράγω νον, όπου 

σ χ ίζ ε τ α ι άπό τή ς  ούράς μέχρ ι τή ς  κεφαλής· Ε ν τα ύ θ α  

έργάτα ι έκλέγοντες τ ά  κ α λ ά  μέρη, ρ ίπ τουσ ι τ ά  

λ ο ιπ ά  εις μ έ γ α  ρείθρον, τ ό  οποίον χ ύ ν ε τ α ι ε ίς  τό ν

ύ ϊον . Δ ι ’ ά λ λ η ς  δ έ  τ ίνο ς  μ η χ α ν ή ς  κ ό π το ν τα ι κα τά · 

σ υμμ ετρ ία ν  είς διάφορα τ ε μ ά χ ια ,  τώ ν  δποίω ν τ ά  

μέν  α λ α τ ίζο ν τα ι κ α ί κρ εμώ ντα ι ΐν α  καπνισθώ σι, τ ά  

δέ έμ β α π τό μ ενα  είς ά λ μ η ν  ά π ο τ ίθ εν τα ι είς πίθους.

Τ α ύ τα  δέ π ά ν τα  έκ τελοΰντα ι μ ε τ ά  τοσ α ύ τη ς  τα - 

χυττ,τος, ώ σ τε  δυσκολεύετα ι τ ις  νά παρακολουθήσει 

τά ς  πολυπλόκους μ ετα κ ινήσ ε ις  τώ ν  μηχανώ ν· Χ ο ί 

ροι χοίρους κ α ί γρ υλλ ισ μ ο ί γρυλλισμούς διαδέχον

τ α ι  ά κ ατα π αύσ τω ς, κ α ί συών πλήθη, ώς μυροβό- 

λο ι στέφανοι, κρ έμα ντα ι υπέρ τή ν  κεφαλήν σου.

Τ ό  περίεργον α ύ τό  κ α τ ά σ τ η μ α  επ ισ κ έπ το ν τα ι 

π ά ντες  ο ί ξέ νο ι' ε ί δε π ε τ ε  τ ύ χ η  άογόν, ο ί κ α τα σ τη * 

μ α τ ά ρ χ α ι,  ιδ ια ζόντω ς εύγενείς, σφάζουσιν επ ίτηδες  

δεκάδας τ ινά ς  χοίρω ν πρός εύχαρ ίστησιν  τώ ν  ξένων.

Γνω σ τόν  δ τ ι κα ί τ ή ς  Α μερ ικ ής  κα ί τή ς  Ευρώπης, 

οί σοφοί κα τα γ ίνοντα ι μ ε τ ά  συντόνου έπ ιμ ελε ία ς  ε ίς  

άνακάλυψ ιν τώ ν  δυνάμεων δσας εμπερ ιέχει δ ή,λ*κ- 

τρ ισ μ ό ς ' δ ιό τ ι  π ά ντε ς  έννοούσιν δ τ ι  υπέρ π ά ν  άλλο- 

α ύ τα ί θέλουσι συντελέσει είς τή ν  πρόοδον τή ς  β ιο 

μηχα ν ία ς , κ α ί θέλουσιν αναπληρώ σει έπω φ ελέστε- 

ρον τόν  ατμόν. Τ ο ια ύ την  τ ιν ά  μ ικράν  μ η χ α ν ή ν  ή,λεκ- 

τρ ομ α γνη τ ική ν  ειδον έν Νεοεβοράκω, κινούσαν π ιε 

σ τή ρ ια  τύπ ου  μ ε τ ά  μ ε γ ίσ τη ς  ευκολίας κ α ί τ α χ ό -  
τη το ς.

Δέν νομ ίζω  ά να ξ ίαν  τ ή ς  προσοχής το ύ  αναγνώ 

στου  κα ί έτέοαν τ ιν ά  κα ινοφανή μηχανήν,, τ ή ν  ο 

πο ίαν έφεύρον ο ί Α μερ ικανο ί φειδόμενοι π ά ντο τε  τού. 

χρόνου ' ίδου δέ α ύ τή . Κ α τα σ κ ευ ά ζο υ σ ι κλίνας, α ΐ -  

τ ινες  έξυπνίζουσιν, ώς ά λ λ α  έξυπνητήρ ια  ωρολόγια,, 

του ς  κο ιμω μένους είς τ ή ν  π α ρά  τούτω ν  όρισθείσαν 

ώραν. Κ α τ ά  τ ή ν  ώραν αύ τήν  ή  κλίνη, χορδ ισθεϊσα  

προηγουμένω ς, συγκροτεί μουσ ικήν συμφω νίαν ώ το -  

κόπον τ ε  κα ί δσον ένδ έχετα ι δυσάρεστον. Κ α ί  εάν  ή  

αρμονία  α ΰ τη  α ν τ ί νά εξυπνίση νανουρίζει τό ν  κο ιμώ - 

μενον, επ έρ χετα ι δ ευτέρα  συμφω νία, σ π α σ μ ω δ ικ ω - 

τέρα  τή ς  π ρ ώ της ' έάν δέ κα ί τα ύ τη ς  μελορδούσης ό 

ε π ί  τή ς  κλ ίνης ε ίτ ε  έ ξ  οκνηρίας ε ίτε  έξ ανάγκης ά -  

ναπαύσεω ς δέν έγείρετα ι, τ ινά σ σ ετα ι έν μέσ ιρ  τού  

κραββάτου ισχυρόν έλατήριον, τό  οποίον έκσφενδο- 

ν ίζ ε ι φαρδόν π λ α τυ ν  τό ν  καλόν  σου ύπνηλόν  ε ίς  τ ό  

π ά τω μ α .

Τ ή ς  μ η χ α ν ή ς  α υ τή ς  άστεΐόν  τ ι  κατόρθω μα δ ιη -  

γήθη  π ο τέ  ή έφημερίς U n e le  S a n o ,  τ ό  εξής '

Ó  Κ .  W .  D .  S .  ηλθεν είς γά μ ο ν  μ ε τ ’ α ξ ιέρ α 

στου νέας δεκα επταετούς, θυγατρός πλουσίου ε μ π ό 

ρου, τελεσθέντα  είς τή ν  π α τρ ικήν  α υ τή ς  οικίαν. 6  

γ ά μ ο ς  έγένετο λαμπρός, κ α ί π ο λλο ί ήσαν ο ί κεκλη - 

μένο ι. Μ ε τ ά  δέ τό  μεσονύκτιον, άφού άνεχώρη,σαν 

π ά ν τε ς  κ α ί έσβέσθη,σαν τ ά  φ ώ τα, ο ί δε κεκοπ ιακό- 

τ ε ς  νεόνυμφοι άνεπαύθηταν ε ίς  τ ά ς  άγκάλα ς τοδ  

Μορφέως, αίφνης, κ α τ ά  τ ή ν  γλυκυτέραν ώραν το »  

ύπνου, άκούουσι τρομερόν τρ ιγ μ ό ν  σ υ ν τχ ρ ά ττο ν τ»

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

τ ή ν  κλ ίνην τω ν. Κ α ί  εΰθυς άνυψω θέντες δπό αορά

του  δυνάμεως έξηκεντίσθη.σαν ώς πυροβόλου σ φ α ΐ- 

φ * ι μ ε  τ ά  σ τρ ώ μ α τα  κ α ί τά ς  σ ινδόνας είς τ ό  μέσον 

τού  κοιτώνος.

Κ α ί  κ α τ ’ άρχάς μέν νομ ίσα ντες δ τ ι συνέβη σ ε ι- 

σμό ς, έξ  έκείνων ο ΐτ ιν ες  άνατρέπουσ ι π όλε ις  κα ί 

χώ ρας, ένηγκαλίσθησαν άλλήλους σφ ιγκτά  κ α ί έπε- 

ρ ίμενον τόν  θάνατον. Ó  ταλα ίπ ω ρος μ ά λ ισ τ α  γ α μ 

βρός, έλεών τ ή ν  όδυρομένην σύζυγόν του , ήγω νίζετο  

π α ν τ ί σθένει νά  παοηγορήση α ύ τή ν ' δ τ ·  δμω ς έπ ε ί- 

σθησαν δ τ ι  μόνην τή ν  κλ ίνην δ ιίσ ε ισ εν  ό σεισμός, 

ή  πόρουν είς τ ί  ν ’ άποδώ σωσι τό  π ρ ά γμα . ’Α λ λ ’ ίδού 

τ ί  άνίχνευσαν τό  πρωί.

Η  νυμφ ική  έκείνη  π α σ τά ς  τ,το έξυπνητήρ ιος ' κα ί 

επ ειδή  η τ ο  ώ ρα ιοτάτη, προσδιωρίσθη υπό τού  π α *  

τρός δ ιά  τούς νεονύμφους. Α λ λ  ό νεώτερος τώ ν 

υ ιώ ν του, δ μικρός T o m ,  ζωηρός κ α ί πονηρολογη- 

μένος, έπ ιθυμώ ν νά έξαφνίση αύτοός κ α τ ά  τ ή ν  γ λ υ 

κυτέραν  ώραν το ύ  υπνου, έχόρδισε κρυφίως τ ή ν  μ η 

χα νήν , ή τ ις  τοσούτον  ανηλεώς κα τετά ο α ξε  τούς νεο

νύμφους.

Α λ λ  ίδού ά λ λη  τ ι ς  μ η χ α ν ή ,  α ξ ία  τού  Μ έσμερ  

κ α ί το ύ  Κ αλ ιόστρ ου , μ η χ α ν ή  προκαλούσα είς ο μ ι 

λ ία ν  κ α ί αύτους τού ς  νεκρούς. Μ έ χ ρ ι το ΰ δ ε  τ ά  πνεύ

μ α τ α  άπεκρίνοντο βραδέως δ ιά  τ ή ς  τρ α π έζη ς  είς 

τ ά ς  έρωτήσεις, κ τυπ ο ύντα  έν πρός έν τ ά  σ το ιχ ε ία ' 

η  βραδύτης δέ α υ τη  ά π ή λ π ιζ ε  τοό ς  μ ή  α γ α π ώ ντα ς  

νά  σ π α τα λώ σ ι τόν  χρόνον Α μερ ικ α νούς ' ά λ λ ’ δ έκ 

Φ ιλαδέλφ εια ς ια τρός l i a r e  κατώ ρθω σε νά  δα μά ση  

τ ά  πνεύματα , κ α ί νά κατορθώ ση α ύ τά  νά λαλώσιν, 

ε ί μ ή  δπως ο ί άνθρωποι, το ύ λά χ ισ το ν  μ έ  ο λ ιγ ω τέ - 

ραν άργοπορίαν έφευρών έπ ί τούτου  μ η χ α νή ν , τή ν  κλη- 

θείσαν Ληνματοσχόπιογ. Τ ή ν  μη χ α νή ν  αύ τήν  συγ- 

κροτούσιν έ ξ  δ ια κο ιτά  μέρη, μ ή  ένεργούντα δμω ς 

κ α τ ’ ιδίαν, ά λ λ ά  κ α ί τ ά  έξ  δ μ ού ' α ν τ ί λο ιπ όν  νά 

περ ιμένη, δπως έως τούδε, δ συμβουλευόμενος τήν  

κ α τ ά  σ το ιχ ε ίο ν  ά π α ντηα ιν  το ύ  π νεύμ α το ς, ρ ίπ τει 

τού ς  οφθαλμούς είς π λά κα , έπ ί τ ή ς  δποίας φ αίνονται 

κ ε χ χ ρ χ γ μ έν χ  τ ά  ε ίκοσ ιτέσσαρα  γ ρ ά μ μ α τα  το ύ  α λ 

φ αβήτου, ά τ ιν α  οίκοθεν συνερχόμενα σ χ η μ α τ ίζο υ σ ι 

συλλαβάς, κ α τ ά  τή ν  εμνευσιν το ύ  πνεύματος. Ρ η *  

τ έο ν  δέ έν  παρόδω  δ τ ι  δ  Κ .  H a r e ,  χ η μ ικ ό ς  όνομ α - 

β τό ς  κ α ί φήμην έχω ν άνδρός έν τ ιμ ο τά το υ , συγκοι

νω νεί εύ κ ο λώ τα τα  δ ιά  μέσου το ύ  πνευματοσκοπ ίου  

μ ε τ ά  τώ ν  έν τώ  άλλο» κόσμςο ψυχών. Κ α τ ’ αύ τόν  | 

τό ν  τρόπον συνδιελέχθη έπ ί μακρόν μ ε τ ά  το ύ  Κ α ί -  

σαρος, δσ τ ις  είπεν α ύ τώ  παράδοξα  κ α ί θα υμά σ ια , 

μ ε τ ά  τή ς  ώραίας Κ λεοπ ά τρ α ς , ή τ ις  έδείχθη  πρός 

αύτόν είς άκρον αξιέραστος, κα ί μ ε τ ά  το ύ  Ο ύ α σ ιγ -  

κτώ νος, προθύμως έπ ιδοκ ιμάσα ντο ς τ ή ν  έφεύρεσιν 

το ύ  πνευματοσκοπ ίου.

’Α λ λ ’ επ ειδή  δέν ε ίν α ι π ά ν το τ ε  δυνατός δ  μ ε τ ά

τώ ν π νευμ ά τω ν  δ ιάλογος, δ Κ . H a r e  προστρέχει 

κ α ί είς τά ς  τραπέζας, τά ς  δπ ο ίας α γ α π ά  μέν  κ α ί 

τ ιμ φ  ιδ ια ζόντω ς, άλλά  μ ε τ ά  τ ό  πνευματοσκόπ ιον.

« Τ ί  προτιμότερον, άναφωνεί, ά λ λ ά  κ α ί τ ί  άσπα - 

στότερον τή ς  τρ α π έζη ς  έν τφ  κόσμιρ  το ύ τω  ; η  τρ ά 

π ε ζα  ε ίνα ι ά δ ιαχώ ρ ισ το ς  τή ς  άνθρω πίνης ζωής. Ε π ί  

τ ή ς  τρ α π έζης  δ ια π ρ α γ μ α τευ ό μ εθ α  πάσαν δπόθεσ ιν ' 

άγοραί, πω λήσεις, συμβόλα ια , έπ ις ο λ α ί,  π ά ν τα  γρά 

φ οντα ι έπ ί τραπέζης· Η  τρά π εζα , κύριοι, κ α τέχ ε ι τόν  

πρώτον τόπον είς τόν  περιώ νυμον π ίνα κα  τού  T r u m 

b u l l ,  τό ν  έξε ικον ίζοντα  τή,ν έπ ιγραφ ήν τή ς  Δ ια κ ηρ ύ - 

ξεω ς τή ς  Ανεξα ρτησ ίας· ή τρ ά π εζα  σ υγκα λε ΐ ή μ ά ς  

τρ ις  τ ή ς  ημέρας π ερ ί α ύ τήν, κ α ί δτα ν  έ τ ι  δέν π ε ι-  

νώμεν, δένάπομακρυνόμεθα, ά λ λ  άποχω ροϋντες ο 

λ ίγον  έπ ιδ ιδό μεθ α  είς τή,ν γ λυ κ ύ τη σ α  τή ς  σ υνομ ι

λ ία ς  πλησ ίον τη ς · Κ α κ ώ ς  άξιούσ ι π ο λλο ί δ τ ι  ή  θερ

μά σ τρ α  ε ίνα ι τ ό  σύμβολον τού  οικ ιακού βίου, δ ιό τ ι 

π ο λλάκ ις  έγ κ α τα λ ε ίπ ο μ εν  αύτήν, ένώ τ ή ν  τρ ά π εζα ν  

π ο τέ.!»

Κ α ί  π αρήλθε μ έ ν  ή  ά κ μ ή  τώ ν  λ χλ ο ύ ν τω ν  π νευ 

μ ά τω ν  είς τή ν  Α μερ ικήν , έχουσιν δμω ς τό  δ ικα ίω μα  

νά κ α υ χώ ντα ι δ τ ι  υπήρξε χρόνος καθ’ 8ν απ έκτησαν 

μεγίστη,ν φήμην. Κ α ί  έν α ύ τα ίς  τ α ίς  Βουλα ΐς  έγένετο 

λόγος περί αύτώ ν, δπως φ α ίνετα ι έκ τώ ν  πρα κτικώ ν  

τ ή ς  έν Ούασιγκτω νίοι Γερουσίας, ά τ ιν α  παοαθέτομεν 

* a r d  Μ ζ ι τ  έν παρεκβάσει χά ρ ιν  το ύ  άναγνώ στου.

« Κ .  S h ie ld s .  Λ α μ β  άνω  τ ή ν  τ ιμ ή ν  νά υποβάλω  

ε ίς  τ ή ν  Γερουσίαν άναφοράν φέρουσαν δεκαπέντε 

χ ιλ ιά δ α ς  υπογραφών, π ερ ί παραδόξου ά μ α  δέ κα ι 

καινοφανούς ύποθέσε&>ς.

» Ο ί άναφερόμενοι άξιοΰσιν δ τ ι  φυσικά τ ιν α  κ α ί 

ήθ ικά  φ αινόμενα δλως μυστηριώ δους φύσεως, έλ -  

κύουσι τή,ν προσοχήν τού  δημοσίου ένταύθά τ ε  κα ί 

έν Εύρώπη. Η μερική, άνάλυσις τώ ν  φαινομένων α ύ 

τώ ν, ά νακαλύπτει τή ν  υπαρξιν κεκρυμμένης τινός 

δυνάμεω ς, φανερουμένης δ ιά  τ ή ς  άνυψώσεως, τ ή ς  

άναρτήσεως, τή ς  παρεισαγω γής, ένί λόγιο τή ς  κ ινή - 

σβως τή,ν δποίαν μ ε τα δ ίδ ε ι είς τ ιν α  σ ώ μ α τα  έναν- 

τ ίο ν  τώ ν  φυσικών νόμων.

» Ε π ε ιτ α  ή δύναμ ις  α υ τη  δ ια δηλο ύ τα ι δ ιά  λάμ.- 

ψεων αίφνης δ ιαδ.δομένω ν είς μέρη, οπού ούδ εμ ίχ  

χ η μ ικ ή  ένέργεια, ούδεμ ία  φωσφορική ίδ ιό τη ς  είνα ι 

δυνατόν ν’ ά να π τυχθή , κ α ί δ ιά  μυστηρ ιω δώ ν ήχω ν  

παραπλήσιω ν, νύν μέν πρός κτύπους γ ινομένου; 

ύπ’ άοράτω ν π νευμάτω ν, νύν δέ πρός ψιθυρισμόν 

| άνέμω ν κ α ί βροντήν κεραυνού. Ε ν ίο τε  δέ κα ί ανθρώ

πων φωναί ή κ α ί άλλοκότου  μουσ ικής ή χ ο ι άκούον- 

τα ι. Τέλος πά ντω ν  ή  δύναμις α υ τη  δ ια δηλο ύ τα ι 

κα ί δ ιά  θαυμάσιω ν θεραπειών.

» Ο ί άναφερόμενοι δέν συμφωνούσε π ερ ί τ ή ς  α ι 

τ ία ς  τώ ν φαινομένων τούτω ν. Ο ί  μ έν  άνάγουσιν αυ

τ ή ν  ε ίς  τ ή ν  νοητ ικήν  δύνα μ ιν  τώ ν  ά π ό  τ ο ύ  σαρκικού
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336 Π Α Ν Δ Ω Ρ Α . '
ενδύματος Απαλλαχθεισών ψυχών, οί δέ Αξιούσιν 
οτι δυνατόν νά έρμηνευθώσι κατά τρύπον λογικδν 

χ*\ EUZa?l ®fov. Πάντες δμως συνομολογούσι τήν 
αλήθειαν τών φαινομένων, καί ζητούσι νά συστηθή 
επιτροπή δπως ερευνήση τδ πράγμα έπϊστημονικώς 
*α ί μ ετ  επιστασίας.»

Μετά τήν δμιλίαν ταύτην δ. W e lle r  ήρώτησε 
τ ί πρέπει ν’ Αποφασισθή περί τής αίτήσεω;.'

«Κ . P etle r . Πρέπει νά σταλή εις τάς τρεις χ ι
λιάδας τών υπουργών. (Γέλως.)'

* Κ · W e ,,e r · Προτείνω νά σταλή εις τδ έπί τών 
εςωτερικών τμτ.μα. Πιθανόν νά παρουσιασθή Αφορ- 
?η  οπως λάβωμεν έξωτερικάς σχέσεις μέ τά  πνεύ
ματα.^ Ανάγκη άρα τδ τμήμα αύτδ, ουτινος καί 
εγώ είμί μέλος, νά γνωμοδότηση άν οί ’Αμερικανοί 

πολιται στερώνται τά δικαιώματα αυτών μεταβαί- 
νοντες εις τδν άλλον κύσμον. (Γέλως.)

»K . Sh ield s. Τδ κατ’ εμε συμφωνώ, φθάνει μ ό
νον ο πρόεδρος τού τμήματος νά αισθάνεται αρκε
τήν δύναμιν ώστε νά ενασχοληθή εις τόσον σπου- 
δαίον^θέμα.  ̂ ίσως ήτο προτιμότερον νά παραπεμ- 
φθή εις τδ επί τών ταχυδρομικών οδών τμήμα, διό
τ ι ενδέχεται νά γίνη ανάγκη συστάσεως τηλεγοά- 

φου μεταξύ τούτου καί του πνευματικού κόσμου. 
(Γενικδς καί πολύς γέλως)»

Καταλήγω τδ κεφάλαιον τούτο Αναμιμνήσκων 
γεγονός, ενδιαφέρον ιδίως την ιστορίαν τών ναυτι

κών ατμομηχανών, τδ όποιον πορίζομαι έκ περιερ- 
γοτάτου καί σπανιωτάτου βιβλίου, γραφέντος μέν 
υπό τού Κ . B r isso t , τυπωθέντος δέ εν Νεοεβοράκω 
το  4 7 9 2  έτος. ό  συγγραφεύς λέγει δτι τή 1 7 8 8  

έτος έγένοντο έπί τού Δελαουάρα πολυδάπανοι δο- 
κιμαί ατμόπλοιων υπό τού έφευρέτου Κ . F i lc h , ένφ, 
διαφιλονεικών την έφεύρεσιν ταύτην δ Κ . R u m sey , 
παρεσκευαζε πλοϊον βπως διαπλεύση τδν όκεανδν 
έντδς δ μερών δεκαπέντε. Επειδή δμως οί Αμερι

κανοί δέν έπίστευον είς έφεύρεσιν, ήτις έμελλε νά 

έπενεργήση τοσούτον είς τήν βιομηχανίαν, ή αδια
φορία αυτή άπεθάρρυνε τούς έφευρέτας. ό  F u lto n , 
δστις είκοσαέτης ών τότε θά έγνώρισε τήν έφεύρε- 
σιν τού F ilc h , έπεδόθη είς δοκιμήν τδ 4 8 0 2  έν 
Παρισίοις, καί τδ 1 8 0 7  καθείλκυσε τδ πρώτον αό- 
τού άτμόπλοιον είς τά  ύδατα' άλλά, έκατδν έτη 
προτού, ό Γάλλος ιατρός Διον. Papin είχε κινήσει 
πλοϊον διά τού ατμού, έπί τού ποταμού Φούλδα έν 
Κασέλ.

Αλλά μή λησμονώμεν δτι ποτέ σχεδόν οί πρώτοι- 
έφευρέται δεν συγκομίζουσι τούς καρπούς τών ιδίων 
ανακαλύψεων. 0  Κολόμβος άνεκάλυψε τήν Αμερι
κήν, καί ομως άλλου όνομα έδόθη αυτή" δ Papin, 
a P ilc h , δ R u m sey  άνεκάλυψαν τά  ατμόπλοια, καί 
6?.ω ; δ μέν F u lto n  Απήλαυσε τής δόξη; τής Ανα-

καλύψεως, άλλοι δέ πορίζονται τά  έζ αυτής Ακατα
λόγιστα ωφελήματα.

Τοιαύτα δυστυχώς τά  τού μωρού τούτου κόσμου . 
δπου τά  πάντα βαίνουσιν άνω ποταμών, δπου ή  
τύχη, κλεισμένους έχουσα τούς δφθαλμούς, δια
σκορπίζει αδιακρίτως τάς χάριτας αύτής μεταξύ 
ηβικής κακοφωνίας, ήτις θά έτάραττεν εξ Απελπι- 

τάς φρένας τών Ανθρώπων, έάν δεν έκίνει αυ
το ύ ; είς οίκτον καί γέλωτα.

( Ε π ε τ α ι  συνέχεια.)

ΤΟ KITPIVOV Ρ010.Υ.
(S o v e X . ISa  φ υλ λά Β . 4 2 4 . )

-β*9-

r.
Τήν συνομιλίαν τών δύο διέκοψε περί τήν π ο ώ - 

την ωραν ο άναγγέλλων τδ  γεύμα κώδων. Κ α τα - 
ναντες δε είς τδ έστιατώριον, εύρον τδν οικοδεσπό
την, ιίς 8ν δ Τεσιέ παρουσίασε τδν Ανδοέαν ώς πα - 

ρανυμφον ό  μέλλων πενθερδς τού Τεσιέ κον
τός, χονδρός, εύρωστος' τδ φαιδρόν αυτού πρόσω- 
«ον εμαρτύρει λατρείαν πρδς τδν Βάκχον, τδ  δέ έν
δυμα, οτι πρδ πολλού άπεχαιρέτισε τήν περί τδ έν- 
ουεσθαι ευπρέπειαν τών Παρ,σίων. ίπάρξας πάλαι 

έμπορος γουναρικώ ν , είχε καί τά προτερήματα καί 
τα  ελα ττώ μα τα  τού Ανθρώπου τής τάξεώς του. 
Σήμερον δμως έπιθυμών νά καταλάβη είς τήν κοι
νωνίαν άνωτέραν θέσιν, έξεπλήρου προθύμως τά  πο

λιτικά του δικαιώματα, ψηφοφορών Αναλλοιώτως 
κ *τά  τάς δδηγίας τής έφημερίδος τήν δποίαν έσέ- 
6ετ0 καί λόγω φιλανθρωπίας ψευδόμενος ·ίς τήν . 
ίύίαν συνείδησιν δσάκις, όρκω τδ; ών, προέκειτο νά 
καταδικασθή τις είς θάνατον'δι’ 8 καί έξηρεϊτο πάν
τοτε υπό τού είσαγγελέως. « τ ο  δέ καί Ανθυπολο- 

χαγδς ^  εθνοφυλακής, καί καλλιεργών τούς θρίδα- 
κας τού κήπου του, παρέβαλλε κατά νοΰν έάυτόν 
πρδ; τδν Κιγκινάτον. EJ δέ καί έλακτάριζε νά στο- 
λ ιη , τδ ίμάτιόν του μέ ταινίαν παρασήμου, έλεγε 
πάντοτε' «Αφού σήμερον δίδεται είς δλον τδν κό
σμον, αληθής διάκρισις είναι τδ  νά μή τδ  έχη τις.» 
Κοιμώμενος ενωρίς καί έξυπνων αργά, δέν έπάτει- 
ποτέ είς τήν έκκλησίαν, έκακολόγει τούς ίερεϊς, έμί- 
σει τους ευγενεϊς καί άνεγίνωσκε τάς μυθιστοοίας 
τού P au l de K o ck . Év γένει δμως ητο Αξ,όλογος’ 
άνθρωπος, τδν όποιον έσυρεν άπδ τήν μ ίτιν  δτε έζη 
ή σύζυγός του, καί μετά  τδν θάνατον αυτή; ή θυ- 
γάτηρ του Ουρανία. Ναι μέν ένίοτε τώ  έπήρχοντο- 
πειρασμοί παρακοής, άλλ’ έπί τέλους έγίνετο δου.- 
λνκώτερος ή προτού.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

—  Τί λέγεις διά τδν πενθερδν μου ; ήρώτησεν δ 
Τεσιέ τδν ’λνδρέαν, ένώ δ Κ . Σιμάρ συνδιελέγετο 
μ ετ’ άλλου, τεσσαρακονταέτου; περίπου, υψηλού, 
ισχνού καί φαλακρού.

—  Λέγω δτι, κατά τήν κρίσιν μου, είναι δ άξιο- 
λογώτερο; τών πενθερών, οΐτινες έγεννήθησαν άπδ 
καταβολής κόσμου.

Εν τοσούτω άνοιγείσης τής θύρας είσήλθον τρεις 
γυναίκες. Τδ βλέμμα τού ’Ανδρέου έπεσε κατ’ Αρ- 
χάς είς τήν πρώτην, ήτις ητο γραία, μετέβη ακο
λούθως είς τήν δευτέραν είκοσιπενταέτιδα περίπου 
καί ώραίαν ξανθήν, καί προσηλώθη είς τήν τρίτην, 

αξίαν υπέρ τάς άλλας τής πρυσηλώσεως ταύτης' 

ήτο δέ τοσούτω δροσερά, ζοοηοα, ευκίνητος, παιδι
κή, ώ στε ήρχετο όρεξις είς τδν βλέποντα αυτήν νά 
τήν έρωτήσ/ι διά τήν χοϋχ,Ιάν  της. Τδ πρόσωπόν 
της ήτο οιραΐον καί χαριέστατον, καί τδ κάλλος τών 
έφθαλμών της, ούτως είπείν, διπλούν' αί μαύραι 
καί μεγάλα·, κόραι αυτών περιείχον αιωνίαν θύελ
λαν, έκτοξεύουσαν μέν ένίοτε κεραυνούς, μηδέποτε 
ομως μεταβάλλουσαν τδ  διαυγές αυτών' τδ  κράμα 
αΰτδ τής άφελεία; καί τής δρμής, τής παιδικής α
θωότητα; καί τής περιπαθείας, καθίστα τδ βλέμμα 
της τοσούτω άκτινοβόλον, ώ στε δυσκόλως έδύνατό 
τις νά άντικρύστι τήν λάμψιν του. Φορούσα ένδυμα, 
ου τίνος ή λευκότης κατεδείκνυεν ετι πλέον τδ αν
θηρόν τών παρειών της, τάς κινήσει; ουσα καί τα 
χεία καί έπιχάριτος, έπροχώρησε βαδίζουσα υπό- 
πτερον, καί άντεχαιρέτισε τούς προσαγορεύσαντας 
αυτήν διά μικρού νεύματος τής κεφαλής, καί χωρίς 
νά παρατηρήσω τδν μνηστήρά της ούτε τδν ξένον 
έκάθησεν είς τήν τράπεζαν ώς αρχαία τις  οικοδέ
σποινα έχουσα τριβήν καί πείραν, διά τής μιάς χεε- 
ρδς έξεσκέπασε τδ  πινάκιον τού ροφήματος, καί διά 
τής έτέρας έκωδώνισεν· Ηλθε δέ δ θυρωρός Νικό- 
λας, δστις δπως καί δ μαστρο-ίάκωβο; είχε διπλά 
καί τριπλά καθήκοντα είς τήν οικίαν τού Κ.. Σιμάρ.

Πάντες οί συνεστιάτορες έκάθησαν, μόνος δέ δ 
’Ανδρέα; ίστατο ακίνητος μέ άνοικτδν στόμα.

—  Καθήσετε, Κύριε, πλησίον τής κόρης μου, 
είπεν αΰτώ τδ δεύτερον δ οικοδεσπότης.

’Αλλ’ δ ’Ανδρέας εί καί έκλινε τήν κεφαλήν δέν 
έκινήθη.

—  Καί αν έγεύθητε, προσέθετο δ πρώην γουνα-  
ροΛ0).Ιης, δστις ήτο δπωσούν κωφός, είς τήν εξο
χήν ήμπορεΐ τ ι ; νά γευθή καί δίς.

Ταύτα άκούσας δ ’Ανδρέας έμειδίασεν, άλλ’ ούτε 
άπεκρίθη ούτε έκινήθη" θά έλεγέ τις οτι τά  χείλη του 
έκολλήθησαν είς τού; δδόντας του καί τά  υποδήμα
τα  είς τδ πάτωμα. Οι δφθαλμοί πάντων έστράφη- 
σαν πρδς αύτδν, καί ή Ουρανία, ήτις έπρόσφερε ρό

φημα, διέκοψε τδ έργον της δπως π*ρατηρήσνι τδν

νέον, τδν δποϊον μόνη ή δψις της ήρκεσε ν’ άπαλι- 
θώση.

—  Φαίνεται, είπε χλευαστικώς πρδς τήν παρα- 
καθημένην φίλην της, δτι δ κύριος δέν ευχαριστεί
τα ι νά καθήση πλησίον μου.

—  Τί έχεις, ’Ανδρέα ;  ήρώτησεν δ Τεσιέ, άποδί- 
δων είς αίφνίδιόν τ ι πάθημα τδ ανεξήγηταν φέρσι- 
μον τού φίλου του.

—  Ζητώ συγχώρησιν, είπεν έπί τέλους δ Ανδρέας' 
πάσχω ένίοτε άπδ Αλλοφροσύνην τοσούτω γελοίαν...

—  Ισως άπδ Αναμνήσεις, υπέλαβεν ή είκοσιπεν- 
ταέτις ξανθή, δεικνύουσα συμπάθειαν δποίαν έμ.πνέ- 
ουσιν εί; τ ά ; γυναίκας οί εύμορφοι μελαγχολικοί νέοι.

Καί καθήσας ές-ρεψε τδ βλέμμα πρδς τήν ώραίαν 

γειτόνισσάν του, ήτις τήν ώραν έκείνην Ανεβίβαζε 
ποτήριον είς τά χείλη της. ίδών δέ οτι έφόρει σμά- 

ραγδον είς τδν δάκτυλον, ήσθάνθη τοιαύτην συγκί- 
νησιν, ώ στε εχυσεν είς τήν τράπεζαν μέρος τού ρο
φήματος του' ή δέ Ουρανία, ΐνα μή βραχή, άπε- 
σύρθη μέ δρμήν έλάφου, παρετήρησεν Ανήσυχο; τδ 
ένδυμά της, καί ίδούσα δτι οΰδέν έπαθεν έξεκαρδί- 
σθη γελώσα.

0  Ανδρέας περιειργάσθη μέ ήθος σπουδαϊον τήν 
γειτόνισσάν του, καί μετά  ταύτα στραφεί; πρδς τήν 
ξανθήν είπεν'

—  Αναμνήσεις εϊπ ετε, κυρία ; ίσως.
Τήν άπόκρισιν αυτήν Ακούσασα ή ξανθή έμεινεν 

έκθαμ.βος, ώς άν άπετείνετο πρδς αυτήν δ λόγος ελ
ληνιστί ή Αραβιστί.

—  Αέν σάς έννοώ, Απεκρίθη έπί τέλους μειδιά- 
σασα καί μηδόλως ταραχθεΐσα.

—  Καί σείς, κυρία, μ ’ έννοείτε ; ήρώτησεν δ Τ ε
σιέ τήν γειτόνισσάν του μέ τόνον φωνής δπωσούν 
ειρωνικόν.

—  Χν προτείνετε αίνιγμα ή γρίφον, άπεκρίθη 
ή Ουρανία πλατύνασα τούς φλογερούς δφθαλμούς 
της, καί έχουσα τήν πεποίθησιν δτι δ μέλλων π α - 
ράνυμφός της δέν ήτο μέ τά  σωστά του, άποταθήτε 
είς τδν πατέρα μου, δ όποιος θά έννοήση καλλίτερα·

—  Αίνιγμα ! άνεφώνησεν δ Κ. Σιμάρ, τανύσας 

τά  ώ τα  ώς ίππος άκούων αίφνης ήχον σάλπιγγος' 
αίνιγμα!

—  Μετά τδ γεύμα, άπεκρίθη δ Ανδρέας, ούτινος 
τδ ήθος έξέφραζεν είρωνίαν.

—  Βέβαια έτρελάθη, είπε καθ εαυτόν β Τεσιέ 
κύπτων τήν κεφαλήν είς τδ πινάκιόν του' πείνας δέ 
καί τδν πόδα υπό τήν τράπεζαν έκτύπησεν αυτόν 
δπως φέρεται ευπρεπέστερα.

0  δέ Ανδρέας μειδιών Απαθώς'
—  Ανόητε ! είπε καθ’ εαυτόν, κτυπάς τδν άγ

γελόν σου. Ναι μέν αύταί δέν μέ γνωρίζουν, έγώ 
δμως τ ξ ί  γνωρίζω, καί τήν φοράν ταύτην έγώ θά
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σύρω τ ά  π ροσω π εία . ευ λ ο γ ώ , ψ εύτικη  μ ου  μ ύ τ ι, 

δ ιό τι έν εκα  σού δέν μ έ  αναγνωρίζουν αί δύο α ΰ τα ί 

σειρήνες. Τ ώ ρ α  ά ;  φ ά γ ω μ εν ' μ ε τ ά  τ ά  όπω ρικά δ μ ω ς 

π ρ ο ετ ο ιμ ά ζ ω  σκηνήν δ ρ α μ α τικ ω τέρ α ν  α ιν ίγ μ α το ς , 

δ ιό τ ι  ή  συνείδησίς μ ο υ  δ έν  α ν έχ ετ α ι νά υπανδρευθή 

δ φ ίλος μου μ έ  γυ να ίκα  συχνά ζουσα ν είς  το ύ ς δ η 
μοσίους χορούς.

Π εισ θ είς  δ  Ανδρέας ό τ ι  ή  Ουρανία Σιμάρ κ α ί ή 

προσω πιδοφόρος το ύ  κίτρινου ρόδου ή τ ο  τ ο  α ύ τό  

πρόσιυπον, επείσΟ η συγχρόνω ς ό τ ι  βαθύ βάραθρον 

είχεν  ά ν οιχθή  έ ξ  ένέδρας υπ ό το ύ ς  π ό δ α ς το ύ  φί

λ ο υ  τ ο υ . Γ ιν ώ σ κ ω ν  δ έ  έκ  π είρ α ς, ό τ ι  παραλογό)- 

τ α τ ο ν  ή τ ο  νά ζ η τ ή  τ ι ς  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  διεφθαρμένω ν 

φ ο ιτ η τώ ν  τώ ν  δημ οσίω ν χορώ ν άνθος καθαρόν, έθ εώ - 

ρησε τή ν  Ουρανίαν ώ ς πρόωρον θύ μ α  επ ιβ ο υλή ς.

Μ ε τά  τ ό  τ έ λ ο ς  τ ο ύ  γ ε ύ μ α τ ο ς  η  Ο υρανία, συνο- 

δευομένη κ α ί ά π ό τή ν  ώρα!αν ξανθήν κ α τέβ η σ α ν  

είς  τόν  κή π ο ν , κ α ί τρ έχ ο υ σ α ι ώ ς έλα φ οι έγ έλ ω ν  διά 

τ ή ν  παράδοξον δ ια γ ω γ ή ν  τ ο ύ  νέου φ ίλου τ ο ϋ  Τ ε σ ιέ ' 

ά λ λ ά  κ α ί οί δύο φ ίλ ο ι ¿π λη σ ία σ α ν  ά λ λ ή λ ο υ ς  ε ίς  τόν  

κή π ο ν , ενώ δ ο ικ ο δ εσ π ό τη ς  σ υ ν δ ιελ έγ ετο  π ερ ί τ ή ς  

εφημερίδας το υ  μ ε τ ά  τίνο ς ά λλο υ .

—  Λ οιπόν, ή ρ ώ τη σ εν  υπερηφάνως δ  Τ ε σ ιέ , π ώ ς  

τή ν  ηύρες ;  λ έ γ ω  δ έ  υπ ερηφ ά νω ς, δ ιό τι χάριν τώ ν  

θέλ γ η τρ ω ν  τ η ς  ¿λη σ μ όν η σ ε τή ν  ώραν εκείνην τ ά  
ε λ α τ τ ώ μ α τ α  τ η ς .

—  ίΐρ α ιο τά τη ν , ά π εκρ ίθη  ψ υχρώ ς δ  Α νδρέας' 

ά λ λ ά  π οία  είνα ι εκείνη  ή  δποία  έκ ά θ η το  κ α τ α ν τ ι-
κρύ μ ο υ ;

—  Η  Κ . Ρ εν ιέ, έξα δ έλ φ η  τ ή ς  Ουρανίας κ α ί σ ύ -  | 

ζ υ γ ό ς  το ϋ  κυρίου, δ όποιος συνομ ιλεί μ ε  τό ν  π εν θ ε - 
ρόν μου.

—  Φ α ίν ετα ι π ο λ λ ά  σ χ ε τ ικ ή  τ ή ς  Ουρανίας.

—  Σ χ ε τ ικ ω τ ά τ η ' α υ τ ή  μ έν  έρ χ ετ α ι ε δ ώ  εν  κα ι· 

ρώ το ύ  καλοκαιριού, ή δέ Ουρανία π έρα  μ α ζ ή  του  

τό ν  χ ε ιμ ώ ν α  είς  Π αρισίους. Πρό έ ξ  εβ δ ομ ά δ ω ν  ήσαν 
κ α ί  α ί δύο εκ εί.

—  Α ! . . .  ή  κυρία α υ τ ή  έ χ ε ι  φ υσιο γνω μ ία ν  ερ - 

μηνεύουσαν εΰ α ισθη τό ν  καρδίαν . . . .  εννοείς· κα ί δ 

σ ύ ζυ γ ό ς τ η ς  έ χ ε ι  ά ξ ιο σ η μ ε 'ω τ ο ν  πρόσω πον.

—  Ζώσι πολλά καλά μαζή.
—  Κ α ί όμως . . .

—  Τ ί μ ά ς  μ έ λ ε ι ;  ά ;  δ μ ιλ ή σ ω μ εν  δ ιά  τήν Ουρα
νίαν . . .  τή ν  ευρίσκεις λ ο ιπ ό ν ; .  . .

—  Θ α υ μ α σία ν , σ έ  τ ό  ε ίπ α ' π λ ή ν .. .
—  Τ ί  π λή ν  ;

—  Λεν σ έ  σ υ μ β ουλεύω  νά τή ν  ΰπανδρευθης.
—  Δ ιά  τ ί  ;

•—  Δ ιά  π ολλο ύ ς λόγους το ύ ς όποιους Οά ¿ κ α τ ά 

λ α β ε ; καί δ ίδ ιος. Δέν μ έ  ε ίπ ε ;  τ ό  π ρ ω ί ό τ ι  είναι 

ευ ερ έθ ισ το ς , θ υ μ ώ δ η ς κ α ί  παράφορος ;

—  Π α ιδα ριώ δεις ελ λ είψ εις , τ ά ς  οπ οία ς Χιά δ ιο ρ -
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1 θώσω όταν γίνω σύζυγός της. Μή λησμονείς ότι είναι 
δεκαοκτώ χρόνων μόλις' πλήν τούτου τά  ¿μεγά

λωσα τό  πρωί’ άν δέν έχης άλλον λόγον . . .
—  Ε χω  άλλον ένα .. .

—  Λέγε τον, σέ παρακαλώ' μή με τυραννεΐς μέ 
τήν σοβαρότητα καί τά  μισόλογά σου.

—  Σέ αποκρίνομαι αΰριον' άλλ’έν τοσούτω φρόν
τισε νά δμ'λήσης μέ τήν μνηστήν σου.

0  Τεσιέ παρετήρησεν έκστατικός τόν φίλον του·
—  Καί που είναι ; ήρώτησεν δ Ανδρέας άνχζη- 

τώ ν αυτήν διά τοϋ βλέμματος.

—  Είς τό σφχιριστήριον ίσιος·

—  Α ; ΰπάγιυμεν καί ήμεΐς, διότι υποθέτω ότι 
δεν θά μάς νομίσουν πολλά εΰγενεΤς.

—  Λς υπάγωμεν, άπεκρίθη δ Τεσιέ.
Κ αί διευθύνθησχν πρός τήν οίκίαν.

(" Ε τεετα ι σ υ ε έ χ ε ια .)

ΤΟ ΛΙΚΛΙΟΧ (').
Ανθρωπε μεγάλε ή μικρέ, πλούσιε ή π τω χέ, ισ

χυρέ ή άσθενές, σοφέ ή άμαθές, εύγενές ή αγενές, σέ 
ειδοποιώ, έκπλήττων ίσως τήν άνοησίαν ή ταράτ- 
τω ν τήν δειλίαν σου, ότι ούτε δεσπότην, ούτε αρ
χηγόν ούτε άλλον τινά κατά φύσιν υπέρτερόν σου 
έχεις, καί ότι σύ είσαι κύριος τοϋ τε προσώπου καί 
τών υπαρχόντων σου.

Τό σώμά σου, όσον καί άν έπλασεν αύτό ή φύ- 
σις άσθενές καί άσχημον, είναι πλέον άπαραβίαστον 
καί τοϋ Παλλαδίου τών Τρώων καί τής Κιβωτού 

τών έβραίων. Δεν υπάρχει δύναμις, άρχή, στρατός 
δυνάμενος νομίμως νά έγγίση τρίχα τής κεφαλή; 
σου, ή νά σέ άναγκάση νά καθήσν:; όταν Οέλη; νά 
ΐστασαι, ή νά στρέψης δεξιά όταν θέλης νά πορευθής 
αριστερά, ή νά σε βιάση νά εΐπης ότι δύο καί δύο 
γίνονται πέντε, όταν δ νούς σου δεν ηναι αύτής τής 
γνώμης. Εσο καθ ΰπόθεσιν νάνος, εΰρεθείς καί άνα- 
τρχφείς έν ΰπχίθρω, μή έχων ή δέκα λεπτών π ε 
ριουσίαν' άν πορφυρογέννητος γίγας, έπί κεφαλής 
εκατοντακισχιλίων στρατιωτών θελήση νά άρπάση 
τά δέκα αύτά λεπτά , άμύνθητι καί φόνευσον αυ
τόν, άν δεν δύνασ:» νά τόν αναχαίτιση; ά λλω ς' θέ - 
λεις πράξει τούτο νομίμως.

Αλλά τ ί ;  Σε βλέπω έξεστηκότα καί τρέμοντα 
πλέον λύκου έμπεσόντος είς παγίδα ή δορκάδος ζω - 
γρηθείσης εντός δικτύου. Τό ελεύθερον καί ύπερή- 
φανον ζώον δέν εκπλήττεται προσβλέπον τήν δου-

(') Εκ τοϋ νιωτάτοο οογγ:*αυ.χτ5; τοϋ EJmonJ About το 
ΐπιγρχφο ί̂νον L ο P r o g t i s .
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λείαν, όσον δ έκ παραδόσεω; δούλος άνθρωπος ένώ- 
mov τής έλευθερίας. Λνετράφη; κακώς, άγαπητέ 
μου αδελφέ ! ΙΙνέωξα; τοϋ ; όφθαλμοϋ; έν κόσμω 
τεχνητώ καί ¿νόμισα; τοιαύτην τήν φύσιν. Σοί έδει

ξαν σεβάσμιον άνδρα, μακρώ χιτώνι περιβεβλημέ- 
νον, καί σοί είπον ότι αυτός σκέπτεται αντί σού ('*).

Σοί έδειξαν παλληκάριά τινα κυανούν επενδυτήν καί 
έρυθρά; άναξυρίδας φέροντα (2) , καί σοί είπον ότι 
είναι έπιφορτισμένανά σε υπερασπίζωσιν ή νά σέ συλ- 
λαμβανωσι, κατά τ ά ; περιστάσεις. Σοί παρουσίασαν 
άνδρα φέροντα στολήν έν μέρει εκ κίτρινου δέρμα
τος (3), καί σοί είπον ότι έγεννήθη όπως σε φυλχ- 
κίζη. άν δέν ΰπακούης εί; πάντα;. Σοί έδωκαν δύο 
βιβλία δεδεμένα μ έ μαϋρον δέρμα καί σοί είπον' 
τό πρώτον περιέχει ό ,τ ι χρεωστείς νά πιστεύας (* ) , 
τό  δε δεύτερον, τοϋ όποιου τά  άκρα είναι διάφορο - 

τρόπως κεχρωματισμένα (* ) , ό,τι χρεωστείς νά 
πράττης. Είδες τόν πατέρα σου, όστις δεν ήτο 
πλούσιος, κρατούντα τεμάχιον χάρτου πρασίνου, 
έρυθροϋ ή κυανού καί λέγοντα μετά  προφανούς σ τε
νοχώριας’ «Πρέπει νά πληρώσωμεν δέκα δραχμάς 
είς τόν είσπράκτορα, άν δέν θέλωμεν νά κατάσχω τά  
έπιπλά μα ς», καί έπείσθης ότι δ είσπράκτιορ έπλά- 
σθη υπό τής φύσεω; όπως λαμβάνη τά χρήματα ή 
τά  έπιπλα τών πτωχών. Ε ίδ ε; τόν πρωτότοκόν σου 
αδελφόν υποστρέφοντα έκ τής δημαρχίας τόν πίλον 
διά ταινιών κεκοσμημένον (6)’ έπιε δι’ όλης τής 
ημέρας, έπειτα έκλαιεν ημέρας τινάς λέγων ότι ανή
κε τώ  Βασιλεΐ, έπειτα έξαρτήσας δέμα έκ τής άκρας 
τής ράβδου του άνεχώρησε μετά  τών συντρόφων του, 
ψάλλων’ έμαθες τέλος ότι δέν έμελλε νά έπανέλ- 
Οη είς τό χωρίον διότι έφονεύθη υπηρετών τόν Βα
σιλέα. όποιον έξέλαβες τό τε  τόν Βασιλέα ;  Β ε

βαίως ώς άνδρα άλλης κατασκευής καί πολυτιμοτέ- 
ρας ποιότητος. ό τ ε  κατά πρώτον ¿φοίτησες είς τό 
σχολεΐον, εις τών συμμαθητών σου σε έδειρε, σύ δ’ άν- 
ταπέδωκες τάς π λη γά ;’ έπελθών τό τ ε  δ διδάσκαλος 
σέ έδειρεν έτι πλέον όπως σέ διδάξνι ότι δέν έπιτρέ- 
πεται ή αυτοδικία, Ο τε κατά πρώτον δ άνάδοχός 
σου σοί έδωκε πεντήκοντα λεπτά  κατά τήν εορτήν 
αυτού, ή μήτηρ σου τά  άφήρεσεν' ιδού ή πρώτη σου 

σχέσις μετά  τής ιδιοκτησίας. Ο τε κατά πρώτον 
έταξείδευσες διά τοϋ σιδηροδρόμου, έπεσες μεταςϋ 
δέκα ή δώδεκα άνθρώπο»ν φερόντων κεντητού; π ί
λους, οϊτινες σέ απώθησαν, σέ έσυραν, σέ επέπλη- 
ξαν, σοί έκραξαν' «Απ’ έδ ώ ! όχι έκ εΐ! ¿μπρος ! έ π ί-

I 1)  ό  ο ν γ γ ?  x s i i i ;  χ π ί ΐ ι ι ν ί μ ι ν : ;  π ρ ί ς  κ α θ ο λ ι κ ο ύ ;  ΙννοεΤ 

iv T x ü ô * το υ ς  le f« T ; α υ τώ ν .

( ’ )  Ενν οιΤ  τους ο τ ρ χ τ ιώ τ χ ς .
C*) ÉvvO otχ ω ρ ο φ ύ λ α κ α . ( * )  É y y o o î π ρ ο « υ χ η τ ά ο ιθ ν .  ( δ )  É v -  

VOÏÎ το ύ ς  κ ώ δ η χ α ς ,

(*) -υνήΟίΐα Tíy Γάλλοι? νιοουλλίκτβΥ.

σω ! τα χύτερα ! αργότερα ! άνάβηθι! κατάβηθι ! εϊ- 
σελθε ! έξελθε ! ¿πανείσελθε ! » Καί οδτο»; έσ χ ετ ί-  
σθης μ ετά  τής διοική.εω ς, τή ς κα τ' ¿ξοχήν εθνική; 
ταύτης μηχανής, ήτις παρέχει ήμΐν μυρίας μικρά; 
υπηρεσίας, είς αντάλλαγμα τής ελευθερία; καί τών 

χρημάτων ημών.
Λησμόνησαν ό ,τι έμαθε; καί άκουσόν με επί τ ι -  

να; στιγμάς' δέν σοί προστάττω τούτο, διότι ού- 
δείς έχει τό δικαίωμα νά σοί δ!$τι προσταγάς. Δεν 
είσαι ήναγκασμένο; νά μ έ πιστεύσης, άν καί σοί δ- 
μιλώ ¿ξ ειλικρινούς καρδίας. Δέχθητι τούς λ.όγους 
μου, άν είσέρχωνται έντός τοϋ ¿γκεφάλου σου ά»ς 
ξίφος είς τήν θήκην' άπόρριψον δ’ αυτού; άν δέν έγ- 
κρίνωνται υπό τοϋ λογικού σου. Ε ί; μόνην τήν αλή
θειαν δφείλει; πίστιν, σύ δ ’ είσαι δ μόνος αυτής 

κριτής.
Σοί έδωκαν ανατροφήν όμοίαν πρός τήν τών δεν

δρυλλίων, άτινα μόλις Οάλλουσιν υπό τήν σκιάν υ
ψηλής φυτείας. Αί μεγάλαι δρύς νεύουσαι ενίοτε λ έ *  
γουσιν αύτοΐς" «Ευτυχή δενδρύλλια, προστατεύο- 
μεν υμάς κατά τοϋ ήλιου καί υπερασπίζομεν κατά 

τής θυέλλης. Ανευ ήμών πρό καιρού ήθέλατε ξηραν- 
Οή ή συντριβή ! —  Αλλά, άπαντώσι τά  δενδρία, 
καί ήμεΐς εϊμεθα δρύς' καί άν ή σκιά υμών δέν έοά- 
ρυνεν έπί τών ήμετέρων κεφαλών, ήθέλομεν γίνει 
άρκούντως ισχυρά, όπως περιφρονήσωμεν καί θύελ

λαν καί ήλιον.»
Πορεύθητι καί ΐδε δάσος, ού τίνος άπεκόπησαν τά 

μεγάλα δένδρα' θέλεις ϊδει ότι τά μικρά αύξάνουσι 

τότε.
Η  μήτηρ σου σε έγέννησεν έπί υγρά; σφαίρας γής 

στοεφομένης πέριξ όγκου πυρός. Διάδραμε πάντα 
τά  μέρη τοϋ πλανήτου τ ή ; γεννήσεώ; σου, 3ν μόνον 
δύνασαι νά μελετήστις. Τ ί θέλεις ιδει ; σώματα 
άνευ οργάνων, φυτά ζώντα ζωήν ακίνητον καί ζώα 
μάλλον ή ήττον τέλεια . Πάντων τών έπί τής σφαί
ρας ταύτης ζώων τό τελειότατον είναι δ άνθρωπος, 
ήτοι σύ. 11 ιστορία τώ ν παρελθόντων χρόνων, κα - 
θαρώς γεγραμμένη έν τοΐ; σπλάγχνοις τής γής, σέ 
διδάσκει ότι ή γέννησίς σου είναι ή τελευταία προσ
πάθεια τής φύσεως, ήτις προώδευσεν έπί μυριά
δας αιώνων όπως φθάση είς τελικόν ή πρόσκαιρον 
σκοπόν, ε ί ;  σέ. Αν ή επαύριον ¿γέννα μεταξύ ήμών 
ζώον κάλλιον τού ανθρώπου ώργανωμένον, τό  ζώον 
τούτο ήΟελεν είναι άνώτερόν σου, δ κύριος καί δ 

νόμιμο; θεός σου' ήθελεν υπαγάγει σέ είς δουλείαν 
ώ ; υπήγαγες σύ τόν κύνα, τόν βοΰν καί τόν ϊππον' 
είς αυτό καί μόνον ήθελεν ανήκει τό δίκαιον καί τό 
άπαραβίαστον τοϋ προσώπου' ήθελες οφείλει αύτώ 
σέβας καί υπακοήν’ ήθελε; είναι κτήμα αυτού, ώς 
σήμερον δ κύων καί τά λοιπά ζώ α, τά  αρχαιότερα 

σου, είνκ; σού κτήματα.
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Αλλά μέχρι; δτου <ρΟ*«ητι ή ώ ρ * εκείνη, μέχρι; 

δτου το άνώτερόνσου ζώον γεννηθή, συ κατέχεις τα 
πρωτεία, είς σέ αυτόν ανήκεις, ούδείς δύναται νο- 
μίμως να επιχειρήσω τ ι  κατά τ ή ;  κυριαρχική; σου 
ισχύος, τό απολύτως απαραβίαστου του προσώπου 

σου είναι αρχή, ήν ούδείς τώ ν ζώντων δύναται ν αμ
φισβητήσω. Βασιλεύεις èrel τή ς γής μεθ’ έκατοντα- 
κισχιλίων ετέρων μυριάδων ανθρώπων δμοίων καί 
επομένως ίσων προς σέ.

Κομίζω δτι αρχίζει να σοί άρέσκη αυτή ή ιδέα, 
καί δέν θαυμάζω, διότι τό βασιλεύειν είναι ανάγκη 
εις ήν υποκύπτει τις εύχαρ’στως. Αίρεις τήν κε

φαλήν, φυσιά; άνοίγων τους αγκώνας καί περιπατεϊ; 
ήδη ώ ; γερουσιαστής. Αλλά τ ί  βλέπω ; Στήθι, τ α 

λαίπωρε ! Παρ ολίγον να πατήσης τον ίσον σου !
Τόν ίσον σου ! μάλιστα ! δεν άποσύρω τήν !κ -  

φρασιν’ τόν ίσον σου ! ό  γέρων ουτο; μαύρος, δ £χ- 
κενδύτης, δ αμαθής, δ μέθυσος, δ άπεκτηνωμένος, 
δ διεφθαρμένος, δ κακούργος, διότι υπέστη δύο ή 
τρεις καταδίκας, είναι ίσος σου.

Εσο ειλικρινής, φίλε μου. Αν ησαι ίσος πάντων 
τών άλλων ανθρώπων, επεται αναγκαίο); ο τι κα'ι 
πάντες οί άλλοι άνθρωποι είναι ίσοι σου. Τούτο 
είναι μαθηματική άλήθεια, διότι είναι αδύνατον το 
A να ηναι ίσον τώ  Β , χωρίς το Β να ήναι ίσον τώ  

Α. Η άρχή κατά τήν οποίαν ούδένα έχεις επί τής 
κεφαλής σου, σοί υπαγορεύει να θέσης τινά υπό του; 

πόδα; σου. Σπεύσον να δμολογήστ,ς ότι δ μαύρος 
ο&το; είναι νόμιμος, ίερός καί άπαραβίαστος κυρίαρ
χο ς, άν θελης να διατηρήσω; τό  ίδιόν σου στέμμ.α !

Αλλ είναι μέλας καί έγώ λευκός ! Είναι πάμ- 
πτωχος καί έγώ πλούσιος! Είναι αμαθή; καί εγώ 
εχω  απολυτήριον! Είναι ηλίθιο; καί έγώ, ώς βλέ
π ει;, ευφυής" τέλος είναι κακούργος καί έγώ έντι
μο; άνθρωπος' τ ί  διάβολον !

—  Πρόσεχε, διότι στρατεύεις έναντίον σού αυ
τού ! Διότι τό κάτω κάτω τής γραφής, δέν τό λέ
γω ίνα σέ προσβάλω, δέν είσαι ούτε δ λευκότατος, 
ούτε δ ωραιότατος, ούτε ό πλουσιώτατος, ούτε δ 
σοφώτατος, ούτε ό ευφυέστατος, ούτε δ έναρετώ- 
τα τ ο ; τών ανθρώπων. Αν νομίζης δίκαιον να υπο
τά ξω ; τόν μαύρον τούτον είς δουλείαν, είναι δίκαιον 
να γίνης καί συ κτήμα τού τυχόντος Αντινόου, Ροσ- 
χ ίλδ , Χούμβολδ, τού τυχόντος Βολταίρ ή Σωκρά- 
το υ ; δστις θελήση να σέ καταστήσω υποχείριον. 
Επαίρεσαι διά τήν σωματικήν σου δύναμιν ; Ó τυ 
χών Σαβαυδό; (*) έν μια στιγμή σέ καταβάλλει. 
Διά.τήν γέννωσίν σου; μνημονεύονται έν τώ  ήμερο- 
λογίω τού Γόθα υπέρ τάς πεντακόσια; εύγενεΐς

( * )  0 1  κ ά τ ο ικ ο ι  τ ή ς  Ι α ϊ ι υ δ ί α ς  ( S a v o i e )  ο τ ,α ί ζ ο ν τ α ι  δ ιά  τ ή ν  
σωματικήν í j -.ύι Jú¡j.r.y. ι

Γερμανίδας όπως ταπεινώσωσι τήν οφρϋν σου" ή 
έλαχίστη δ’ αυτών ίχει δεκαέξ ή δεκαεπτά γενεάς 
προγόνων υπέρ σέ.

όμολόγησον, τούτο είναι άσφαλέστερον, ότι τό  
ανθρώπινον αξίωμα δέν έχει βαθμούς, καί ότι ού- 
διίς ημών δύναται νά θέση τόν πόδα, ουδέ καν τήν 
χεϊρα, έπ ’ άλλου.

—  Π ώς; Ούδεί; νά άρχη, ούτε δ συνετώτατος 
καί δ άριστος!

—  Ούτε α υτός! Ας συμβουλεύω ήμα; δ συνε
τός ! 0  άγαθός άς τιίνη ήμϊν τήν χεΤρα! Αρνοΰμαι 
όμως αύτώ τό δικαίωμα τού νά καταναγκάζη ημάς. 
Δεν μέ θέλγει δ πατρικός δεσποτισμός, όστις ήθελε 
κλείσει ημάς έντδς κλωβίου όπως μάς θρέψη.

Πας άνθρωπος, καλός ή κακός, σώφρων ή ού, 
έχει απεριόριστα μέν δικαιώματα έφ’ όλης τής φύ- 
σεως, οΰδέν δέ δικαίωμα έφ’έτέρου άνθρώπου" ή βία, 
ή όβρις, ή κατανάγκασις καί κατ’ αυτού τού τα π ει- 
νοτέρου είναι προσβολή πρό; δ ,τι ίερώτερον έπί τής 
γής, καί ή είλικρινεστέρα δέ πρόθεσις δέν δικαιολο

γεί τοιοΰτον έγκλημα. Δύνασαι νά μέ κυβερνήσω;, 
νά μ έ ώφελήσης, νά μέ καταστήσης ευτυχή, άν 
σοί τό έπιτρέπω" άλλως οΰχί.

Ευτυχώς, ή γνώσις τού δικαίου διαδίδεται τ έ 
λος μεταξύ τώ ν άνθρώπων. Κ α τ ’ άρχάς έτρώγομεν 
άλλήλους. Τήν άνθρωποφαγίαν διεδέχθω θεσμός ήτ- 
τον θρεπτικός, άλλά πραότερος καί γλυκύτερος, ή 
δουλεία. Η πρόοδος μετέβαλε τήν δουλείαν εις δου
λοπαροικίαν, τήν δέ δουλοπαροικίαν εις όποτέλειαν, 
καί τήν όποτέλειαν εις ακτημοσύνην (|)Γθ1όΙαηαΐ). 
Οί ήττημένοι κατά τήν μεγάλων μάχην τής άνθρωπό- 

τητος, άφ ου πρότερον έψήνοντο ώ ; πρόβατα, κατήν- 
τησαν νά ζευγνύωνται ώ ; ’ίπποι, ΐπήκουσαν κα τ’άρ- 
χ ά ; εις τόν ίσχυρότερον, είτα  εις τόν εύγενέστερον 
καί τέλος ε!ς τόν πλουσιιότερον. Νομίζω ότι έντός 
¿λίγου εις, ούδένα Οέλουσιν υπακούει, διότι δεν ¿νο- 

I μάζω ύπακοήν τήν τήρησιν τών παρ αυτών τεθέντων 
νόμων καί τήν έκπλήρωσιν τών υποχρεώσεων πρός 
τούς υπ’ αύτών έκλεχθέντας άρχοντας" ταύτα είναι 
Οποταγή ε ί ;  τά  παρ ημών αυτών ταχθέντα.

Αλλά προσπαθώμεν νά μή έπιβάλλωμεν ήμϊν 

χρέη δυσπλήρωτα ή δυσάρεστα. Πολλαί μυριάδες 
άνθροιπων συνενούμεναι καί άποτελούσαι κοινωνίαν 
όπως όπεοασπίσωσι τά  φυσικά αυτών δίκαια πράτ- 

τουσιν άριστα. Αλλ’ ή κοινωνία έχει ανάγκην ίσχύο; 
όπως παράσχη ήμϊν τάς ώφελείας τάς δποία; προσ- 
δοκώμεν παρ’ αυτή;" έχει, πρός τούτο, ανάγκην δι
καιωμάτων, τά  όποια οί πολϊται μόνοι δύνανται νά 
δώσωσιν αύτή. Ουτοι λ.οιπόν συνεισφέρουσιν υπέρ 
αυτής καί εύ ποιούσιν. Εκαστος ημών παρκιτεϊται, 
χάριν αυτής, τού δικαιώματος τού νά διατελή έν 
ειρήνη, νά όρμά εις πόλεμον, νά άπονέμη αύτό; έανι-
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τφ  δικαιοσύνην, νά περιπατώ ύπλισμίνος, νά άνα- 
λαμβάνη αύτός ότι τφ  άνήκει, νά θηρεύη πανταχού 
καί πάντοτε τά άγρια ζώ α, νά εισάγω έλευθέρως τά  
άναγκαιούντα αύτώ τρόφιμα, κτλ· κ τλ . Α λλ άν, 
ίξ  ύπερβάλλοντος ζήλου καί όπως καταστήσωμεν 
τήν κοινωνίαν ίσχυροτέραν, παρητούμεθα τού δι
καιώματος τού έλευθέρου συνεταιρισμού, τής έλευ- 
ίέρας συναθροίοεως, ή τού δικαιώματος τού σκέ- 

πτεσθαι, τού λαλεϊν, τού γράφειν, τού διά τύπου 
δημοσιεύειν, ή τού δικαιώματος τού μή συλλαμβά- 

νεσθαι άνευ λόγου, μηδέ δεσμεύεσθαι άνευ δικαστι
κής άποφάσεως, άν ά πλώ ; είπεϊν, κατελιμπάνομεν 
ένεννήκοντα δικαιώματα έπί έκατόν όπως καρπώ- 
μεθα άσφαλέστερον τών λοιπών δέκα, ήθέλομεν κά

μ ει κακόν λογαριασμόν.
Μή παραχωρώμεν εις τήν κοινωνίαν η τά  δικαιώ

ματα ών έχει άνάγκην όπως υπηρετήση ήμάς ώφε- 
λίμως" διατηρήσωμεν δέ όσα έκαστος δύναται νά 
έξασκήση άκινδύνως. Μή ζητώμεν όμως πρό πάν
των δικαιώματα φαντασιώδη, ανόητα, προδήλως 
άντιφάσκοντα είς αυτήν τήν άρχήν τού δικαίου.

“θ θ * γ  τό  ΰ ίχ α ίω μ α  ζοΰ Ιχ α γ α σ ζ α ζ ιΐγ  [?) t r  
πο.Ιιτεία. n a rd  ίψ  ου ψηφοφορίας, tirai, au ru jio -  
σ ία  ζ ισ σ άρ ω γ  άγθρώ ηω γ δηω ς ύηοδουΛώσωσι 
ζ ισσαράχ ογ ζα . ^

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.
Ο ΧΑΑΕΤ ΕΨ ΕΝ ΤΠ Ϊ, υπό Κ. Φάμ^ον. (Φυλλάδ. Λ’.— Ζ’.), 

ίν ’ΑΜνεις, 1867.

Ο σ ω  βρίθει ή  ν εω τ έρ «  η μ ώ ν  φ ιλ ολ ο γ ία  κα κώ ν 

μ ετα φ ρ ά σ εω ν  κα κώ ν ξένω ν  μ υ θ ισ το ρ η μ ά τω ν , τό σ ω  

σ π α ν ίζει π ρ ω το τύ π ω ν  άξιω ν  λ ό γ ου  μ υθιστορικώ ν 

π ροϊόντω ν κ α ί  μ ά λ ισ τ α  έθνικήν έχ ό ν τω ν  τ ή ν  υ π ό - 

Οεσιν. Αν δ ’ έπ ελ α μ β ά ν ετό  τ ις  νά α ν α ζη τή σ ω  κα ί 

έξεύρη τό ν  λόγον το ύ  φαινομένου το ύ τ ο υ , άν έ π ε -  

χ ε ίρ ει νά έξ η γ ή σ η  δ ια τ ί ό εθνικός τ ή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  β ίος 

το σ ού τον  ¿λ ίγ ο υ ς  εόρε π α ρ ’ ή μ ϊν  το ύ ς  μ υ θ ισ το ρ ι

κούς μ ε τ α λ λ ε υ τ ά ς , ένώ  τουναντίον 5  άφθονος συρ

φ ετό ς  τ ή ς  ξ έ ν η ; κ α ί ιδ ίω ς  τ ή ς  γ α λ λ ικ ή ς  μ υθιστορ ιο

γρ α φ ία ς, μ ετ α γ γ ιζό μ εν ο ς  έν α μ ίλ λ ω ς  υπ ό τώ ν  ά π ο - 

σχ ό λ ω ν  π α ίδω ν  εις  τή ν  ή μ ετέρ α ν  γ λ ώ σ σ α ν , σ τ ρ ε -  

β λ ε ϊ  ά π α νθ ρώ π ω ς ο ΰ χί μόνον α υ τή ν , ά λ λ ά  καί τά ς  

κ α εδ ία ς κ α ί τόν  νούν κα ί τ ά  ήθη α ύ τά  τ ή ς  άπειρου 

κα ί α ν ερ μ ά τισ το υ  νέα ς γ εν εά ς , π ο λ λ ά  ή δύνα το  α λ η 

θ ώ ς  νά ευρη τ ά  α ίτ ια  τ ή ς  τ ο ια ύ τη ς  κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς ,

( ')  Ο  ονγγραφιΐΐ{ ά ν α φ ιρ ε ικ ιί άλλας τοιαύτας ίξιώαικ, οΐον 
τ ή ν ά ζ ί ω σ ι ν  π α ρ ο χ ή ς  « ρ γ α » ί « ς  (Λγο ϊι ,ιυ Ι μ -  

νβΗ) *  τ.λ. Τ ο ύ ΐκ ν  μ ή  ϋ π ιιχ ο υ α ώ ι «ύτυχύ( παρ’ ή μ ϊν ,  πα- 
ραλιίπομςν τά π ιρ ϊ αυτών λ εγ ό μ ιν *.

καί ε!ς μακρόν νά άναχθή πέλαγος υποθέσεων, ϊσως 

όμως αύτό τούτο τό  φαινόμενον δικαιολογεί αύτό 
εαυτό’ ίσως αύτή ή παράδοξος πλημμυρίς τώ ν  έκ 
τού ξένου μυθιστορικού βορβόρου μεταφράσεων, κο- 
ρυφωθεϊσα καί όπιρχειλίσασα, έξηυτέλισε τό  είδος 
τούτο τής έλαφράς φιλολογίας είς τά  δμματα τών 
δυναμένων έπιτυχώς νά καλλιεογήσωσι τό  άλλως 
εύχαρι τούτο φυτόν επί γής ελληνικής.

Καί άληθώς, άφ’ δτου τό 1 8 2 4  έδημοσίευσεν έν 

Ώαρισίοις δ μακαρίτης Πίκκολος τ ά  κατά Παύλον 
καί Βιργινίαν, τήν πρώτην ίσως μετάφρασιν γ α λ 
λική; μυθιστορίας, μέχρι τών τελευταίων δέκα έτών, 
καθ’ χ ούδέν σχεδόν άλλο, πλήν τών διδακτικών 
βιβλίων, έδωμοσιεύετο καί άνεγινώσκετο έν Ελλάδι 
ή μεταφράσεις τών έργων τού Δυμά, τού Σύη καί 
τού Φεβάλ, τό κακόν αληθώς έπλεόνασε καί όπερή- 
ρε τάς κεφαλάς ήμών. Χωρίς τής έλα χίστη ; κα λ- 

λαισθησίας, δδηγούσης τήν εκλογήν, χωρίς ίκανό- 
τητος χειραγωγούση; τήν μετάφρασιν, εκατοντάδες 
μ ετ’ εκατοντάδας έκ τών έφημέρων καί αποβλήτων 
έκείνων διανοητικών προϊόντων τής Δύσεως, άφ ών 
καί έν τή  πατρίδι το>ν έτι, τή  Γαλλία , ήρχιζον 
άποστρέφοντες τήν κεφαλήν, μετεφέροντο ε ί ;  τήν 
έλληνικήν γλώσσαν, αναγγελλόμενα διά μυριάδων 
άγγελιών καί προπεμπόμενα διά τών τυπικών έπ ι-  
κροτήσεων καί έγκωμίων τών αθηναϊκών έφημερίδων. 
Δύο δέ διάφορα καί καθαρώς διακεκριμένα τά γμα 
τα  άπετέλουν οί τό  θεάρεστον τούτο έργον άναλα- 

βόντες μεταφοασταί" οί μέν, συναισθανόμενοι ’ίσως 
τάς έλεθρίους τού έργου των συνέπειας, προβλέπον- 
τ ε ;  πού ήθελεν άπολήξει ή τοιαύτη βιομηχανία των, 
αδιαφορούν όμως χάριν προφανούς καί αμέσου χρ η 
ματικού κέρδους, καί είς πάχυνσιν μόνον τού βαλαν
τίου των άποβλέποντες μετέφραζον καί πάλιν μ ετέ
φραζαν, διότι δ ελληνικός κόσμος έκπλαγείς τό κ α τ’ 
άρχάς πρός τό ξενότροπον καί ΐδιοφανές τού προσφε- 
ρομένου αύτώ έδέσματος, νοστιμευθείς δέ κατόπιν 
τήν καρυκευμένην ταύτην τροφήν, κατέπινε λαιμάρ- 
γως τά  οψα, καί άπληστος μετήλλασσε πινάκια, 
ζητών νέα παρασκευάσματα, καί καλοπληρόνων 
τούς νέους τούτου; σικελούς μαγείρους τώ ν νέων 
¿ψοφάγων τή ; Ελλάδος. Τό τάγμα τούτο τών έξ 
έπαγγέλματος κερδοσκοπούντων έκ τής διαφθορά; 
καί έξαμβλώσεως τ ή ; καλλαισθησίας τού κοινού, 
τών έκμεταλλευομένοΜ τήν πρός τό παράδοξον καί 
ξενότροπον έμφυτον ροπήν τών άναγνοιστών, τών 
νέων τούτων Αγγλων, τών ποτιζόντων τό ηθικόν 
όπιον το ύ ; αθώους Κινέζου; τ ή ; Ελλάδυς, υπήρξε 

τό ¿λεθριοιτερον. Πάν ό ,τι τερατώδες καί απόβλη
τον παρήγαγον οί κα τ έμ,πορίαν καί ε ί ;  τέρψιν απο
γοητευμένου κοινού μισθαρνούντε; αργοί κάλαμοι 
τών Γάλλων μυθιστοριογράφων μετηγγίσθη είς τόν
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άπειρον νούν καί τάς αγνά; έτι καρδία; των Ελλή
νων αναγνωστών, έτυπώθη εις χιλιάδας αντιτύπων, 
¿πλημμύρισε τά βιβλιοπωλεία, τάς βιβλιοθήκα; και 
τάς οικίας καί αυτών έ τ ι  τώ ν άπορωτάτων, παρή- 
γαγε χρήματα καί πολλά χρήματα διά τους κα- 
λοθελητάς εκείνου; μεταφραστάς, καί ¿πλούτισε 
τά βαλάντια αυτών εκ πολλών υστερημάτων π τω 
χών ανθρώπων' το  δ’ έτερον τά γμα, ά τολμώ τε- 
ρον μεν του πρώτου, άλλ οϋδέν ήττον επίμονον, 
καί βαδίζον εϋΟαρσώ; επ ί τά  'ίχνη τών μεγάλων 
πρωτάρχων τής νέα; τα ύ τη ; έφευρέσεως, δεν άπέ- 
βλεπεν ε ί; κέρδος άλλ εις δόξαν συγγραφικήν' άπο- 
τελούμενον ώ ; επί τό πολύ εκ μαθηταρίων μόλις 
άποπερατωσάντων τ ά ; εγκυκλίου; αυτών σπουδά;, 
καί μέγαν αίσΟανομένων κνισμόν νά ϊδωσιν εαυτού; 
τυπω μένους  καί νά κληθώσι συγγραφείς, είργάζε- 
το καί αύτύ, βοήθεια γραμματική; καί λεξικού καί 
διδασκάλου ε ί ;  πλουτισμόν του διανοητικού Οερμ,ο- 

στέγου, δπου μετεφυτεύοντο τά μυθιστορικά προϊόν
τα  τή ς  Εσπερίας. Αν δε ό πρώτο; εκείνο; τών μ ε
ταφραστών δμιλο; υπήρξεν ό όλεΟριώτερο;, ούτο; 

ομω ; υπήρξεν αναντίρρητο); ί  πολυπληθέστερος, καί 
κωμικώτερο;' ούτο; έφρόντισεν ουχί μόνον απλώς 
περί μεταφράσεο);, άλλά καί περί κακή; μεταφρά- 
σ εω ;. Ούτω δε όχι μόνον ή νέα ημών φιλολογία 

έπλουτίσθη δι έργων αναξίων παντός λόγου, άπο- 
Οανόντων άμα τή γεννήσει των έν τή  πατρίω αυ
τών χώρα, καί μηδέποτε ονειρευθέντων την τιμήν 
τ ή ;  μεταφράσει·);, άλλα καί ή γλώσσα ημών έπλου· 
τίσΟ« διά πρωτοτύπων φράσεων, καί ή γλώσσα ή 
γαλλική διά νεοσημάντων λέξεων καί έκφράσεων. 
Ε ί ; τού ; γλαφυρούς καλάμου; τών άποσχόλων αυ

τών παιδαρίων οφείλεται όλο; εκείνο; ό ορμαθός τών 
χαριτωμένων άπογευμάτων, ών μάτηνήθελέ τ ι ;  προς- 
παθήσει νά καταστρώση κατάλογον' εις αυτών τού; 
κόπου; καί τ ά ; άγρυπνία; μετεμορφώθη τό  : feu le 
Hoi εί; τό ύ έν  .-τυρί βασιΛ ευς, τό : le  cie l se  p ei
g n a it su r  le  la c  εί; τό  : ό  ουρανός έχ τεν ίζεζο  in i  
τής Λίμνης, τό : T u ille r ie s  ε ί; χεραμ οποιείον , 
τό  : fa iseu r de to u rs εις πυργοποιύν, τό  : la 
fo rce  de la  tou rm en te  εί; τό : ?) ισχ ύς  τής β α 
σάνου, τ ό :  les  c r im in e ls  é ta ie n t flé tr is  εί; τό  : 
οι χαχοΰργοι ίμ α ρ α ίν ο ν το ,  καί μυρία άλλα άνθη 
όοθοεπίας ών ουκ έστιν άριθμό;.

ϋύτω  δέ ή ταλαίπωρο; μυθιστορική φιλολογία 
τ ή ;  Δύσεω;, κακώς έκλεγομένη, καί χείρον μ,ετα- 
φραζομένη κατήντησε βαθμηδόν ό άποπομπαΐο; τρά
γο ; τών Ελλήνων Κατώνων, καθ ού έκενούντο, καί 

δικαίως, αί άραί καί οί προπηλακισμοί παντό; εύ· 
φρονας, κηδομένου où μόνον τής καλλαισθησίας καί 
τή ; ηθική; μορφώσεω; τού κοινού, άλλά καί τή ; 

γλώσσης τή ; ελληνική;' καί τά  μυθιστορήματα, ών
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τ ά  άποβλητότερα καί υπό τήν άπαισιωτέραν αυ
τών μορφήν είχε γνωρίσει ό Ελλην, έσήμαινον καί 
σημαίνουσιν ΐσ ω ; έτι καθ ήν στιγμήν γράφομεν, όρ
γανα διαφθορά;, βιβλία σατανικά, βιβλία άποσκο- 
ρακιστέα, στρεβλωτά; τ ή ; τε διανοίας καί τ ή ; γλώσ- 
ση; τού Ελληνος.

Τ ί;, έν τοιαύτη ηθική έκπτώσει τού μυθιστορή
ματος παρ ήμϊν, ήθελεν εΰρεθή ό ευθαρσής καί γεν
ναίος, δστις θ άπετόλμα νά πλεύση άνω ποτα
μών, νά περιφρόνηση τήν κατά τών μυθιστορημά

των έγειρομένην υπό παντό; τιμίου καί πεφω τισμέ

νου ανθρώπου κραυγήν, καί νά δαπανήση τό διανοη
τικόν αυτού τάλαντον ε ί; συγγραφήν ελληνικού, 
εθνικού μυθιστορήματος;

όλίγοι βεβαίως θά ησαν τοιοϋτοι, πολύ ολίγοι, 
καί όλίγοι υπήρξαν πραγματικό»;.

11 κατά τού μυθιστορήματος γενική κατακραυγή 
έδειλ ίασε τού ; δυναμένου; νά μεταφυτεύσωσιν αυ
τό  έπ ιτυ χώ ; επί πατρία; γ ή ;, καί μόλις που σπά- 
νιαί τινε; προέκυψαν διαμαρτυρήσεις κατά τ ή ; άδι
κου εκείνης καταδίκης. Αδίκου εϊπομεν, διότι δεν 
δυνάμεθα, τό καθ’ήμάς, νά συμ.μερισθώμεν τήν γνώ
μην τών φρονησάντων καί φρονούντων ετι ότι τά  
μυθιστορήματα είσί προγραπτέα έκ τ ή ; πολιτεία ; τών 
γραμμάτων, όπως περιεγράφοντο οί ποιηταί έκ τής 

πολιτεία ; τού Πλάτωνος. Αν υπήρξαν καί ύπάρχουσιν 
έτι μυθιστορήματα, άξια τ ή ; καταδικαστική; ψήφου 
παντό; σπουδαίου άνδρός, άπορριπτέα υπό πάσαν 
εποψιν, καλλαισθητικήν καί ηθικήν, ή άν έγράφησαν 
έν παντί καιρώ καί τόπω μυθιστορία·, συντελέσασαι 
εί; εκλυσιν τών κοινωνικών ήθών καί έξάμβλωσιν τής 
αίσθήσεω; τών άναγινοισκόντων, δεν είνε βεβαίως 

τούτο λόγο; νά ριφθή μέλαινα ψήφο; καθ’ όλης τής 
μυθιστορική; φιλολογίας, καί ν’ άποκηρυχθή κ α τ ' 
άρχήν έν γένει ή μυθιστορία, ή όψιγενή; αυτή τή ; 
διηγηματική; ποιήσεοι; άδελφή. Λν άδαή; μάγειρος 

παρασκευάζη κακώς έδεσμά τ ι, καί τό έδεσμα γί
νεται ανούσιον καί ναυτιώδες, δ'εν πρέπει τ ι ;  διά 
τούτο νά παύση τρώγο»ν τό φαγητόν έκεΐνο. Αλλάσ- 
σει άπλώ; μ,άγειρον, καί ή θεραπεία είνε εύκολο;.

II άπλή αυτη σκέψι; έπρεπε νά παρακίνηση τούς 
παρ ήμϊν δυναμένου;, καί παρεκίνησεν ευτυχώς τινας 
έξ αυτών, εί; συγγραφήν ελληνικών μυθιστορημάτων, 
καί μάλιστα έθνικήν έχόντων τήν υπόθεσιν.

Παρά νά έχωσιν αί δεσποινίδες ήμών πρόχειρον 
τήν έκμάθησιν τή ; ιστορία; τού αίώνο; τού ΙΔ  καί 
ΙΕ  Λουδοβίκου έν το ϊ; μυθιστορήμασι τού Δυμά, 

κάλλιον βεβαίως Οά ητο νά καθίσταντο αΰταϊ; 
προσιτώτεραι δι’ έθνικών μυθιστορημάτων αϊ δρα- 
ματικαί σελίδες τ ή ;  βυζαντινή; ιστορίας, τής φραγ
κοκρατία;, τ ή ; υπό τόν τουρκικόν ζυγόν δουλεία; 
ημών,, τώ ν ωμοτήτων τού Δ λή  πασά, τών ργδιουρ-

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

γιων τών σεραγίων, καί τοσούτων άλλων άποκρύ- 
φων καί δυσανιχνεύτων περιόδων τής πατρίου ιστο

ρία;’ καί άντί νά γράφωσιν οί αλλοεθνείς τήν 'Τ π α -  
τ ία ν ,  τήν θ εο δ ώ ρ α ν  Φ ρανζζή, τ ά ς  Α θή νας, προτι
μότερου βεβαίως ήθελεν είσθαι νά όφείλωνται ταύτα 
εί; έλληνικόν κάλαμον καί ν’ άποτείνωνται άμέσω; 
εί; Ελληνα; άναγνώστας.

Ούτω; έσκέφθησαν, ώ ; προείπομεν, τινε; τών ελ- 
λήνων λογίων, καί μεταξύ τούτων πρέπει αναντίρ
ρητο»; νά κατατάξωμεν τόν Κ.. Ράμφον, ούτινο; τό 
νύν δημοσιευόμενον μυθις-όρημ.α Ο  Χ αΛ έτ-' Εφ έντης  
είνε τό τρίτον, καθόσον γνωρίζομεν,έκτενες μυθιστο

ρικόν εργον, μετά τόν Κ α τζα ν ζώ ν η ν  καί τ ά ; ζεΛευ- 
ζ α ία ς  ημέρας  τού Α Λ ή-Π ασά, ών τό  πρώτον με- 

τεφράσθη μάλιστα καί γαλλιστί υπό τού Κ.. Καρό 

λου S c lia u b  έν τώ  Β’ τόμφ  τών παρ’αυτού έν Γενεύη 
δημοσιευθέντων Contes e t  P oèm es grecsm od ernes.

Τό νέον έργον τού Κυρίου Ράμφου υπόθεσιν έχει, 

ώ ; δύναταί τ ι ;  νά είκάση έκ τού μέχρι τούδε δη- 
μ.οσιευθέντο; μέρους αυτού, τήν καταφροφήν τώ νγε· 

νιτζαρικών όρδών υπό Μαχμούτ τού Β . ,  συμπράξει 

καί συνεργεία τού υπουργού αυτού Χ αλέτη . Δεν 
είνε μεν καθαρώ; έλληνικόν τό υποκείμενον τής μυ
θιστορία; τα ύ τη ;, άλλ’ ένδεοεφέρει τόν Ελληνα σπου
δαίο);. Είνε διδακτική καί περίεργο; ιστορική έπο- 
χ ή , άξια μ ελέτη ; διά πάντα μεν φιλίστορα, ιδίως 
δέ διά τόν περίεργον έθνολόγον, τόν έπιθυμοϋντα νά 
παρακολούθηση βήμα πρό; βήμα τάς άναμορφωτι- 
κά ; προσπάθεια; τού κοάτου; τού 0σμ.άν. Ο Κύριο; 
Ράμφος καί έν τώ  μυθιστορήματι αυτού τούτω φαί

νεται βαθέο»; μελετήσα; καί εντελώς κατέχων τήν 
υπόθεσιν αυτού. Où/ι μόνον τό καθαρό»; ίστορικον 
μέρος άποχρώντω; διευκρίνησεν, άλλά καί τόν τόπον 
τού δράματος αυτού γνωρίζει, καί τόν χαρακτήρα 
τών προσώπων, άτινα φέρει έπί σκηνή; ¿φρόντισε 
ν’ απεικόνιση π ιστώ ;. ό ς  καί έν το ϊ; προηγουμέ
νως αυτού μυθιστορικοί; έργο·.;, ό συγγραφεύς φέ
ρει ικανόν μεθ’ εαυτού έφόδιον τοπογραφικών καί 
ηθογραφικών πληροφοριών λίαν περιέργων καί π ι- 
στοτάτοιν- τ ά ; πληροφορία; δέ τα ύτα ; φαίνεται 
πορισθεί; ουχί έξ άναγνώσεω; βιβλίων καί επιπό
νου μελέτης, άλλ’ έκ τ ή ; έπί τόπου σπουδής τό»ν 
πραγμάτων καί τών ήθών, ών έπελάβετο νά άπο- 

δώση τήν εικόνα. Διά τούτο δε αί περιγραφαί τού 
Κυρίου Ράμφου δέν φέρουσι μέν τόν τύπον τ ή ; άνέ- 
του έκείνη; βραδύτητο; καί τ ή ; περιεσκεμμένης 

άλλά φορτική; πολλάκι; λεπτομέρειας, -?,ν τρέφουσι 
συνήθως τά  υπό τάς όψεις τών ξένων μυθιστοριο- 

γράφων άνεωγμένα ιστορικά καί γεωγραφικά βι
βλία, άλλά βαίνουσι μάλλον γοργαί καί ζω η - 
ραί, μετά λυρική; τινο; ανυπομονησίας σπεύδουσαι 
ε ί; τό τέρμα, καί ταχέω ς συναπαρτιζόμεναι έπί

τού χάρτου έκ τή ς  άναπολήσεως τού γράφοντος.
Λς πρός τήν πλοκήν καί τήν διασκευήν τού μ ύ 

θου ούδέν δυνάμεθα νά είπωμεν, καθότι δέν έχο - 
μεν έτι ΰπ’ δψιν ήμών τό όλον τού μυθιστορήματος.
Ε ξ όσου δμο»; άνέγνωμεν, βλέπομεν τούτο μόνον, 
ότι ό Κύριο; Ράμφος άγαπά πολύ τ ά ; αποτόμους 
μ.εταβάσεις, καί έκ πολλών συγχρόνως νημάτων 
πλέκων τόν μίτον τού μύθου του, ευκόλως μ ετα π ί
π τει άπό τού ενός εί; τό έτερον. Τό σύστημα τούτο, 
οπερ ό -ύ η ; ιδίως καί ό Φεβάλ άσπάζονται έκ τών 
νεο)τέρων, εχει καί τά  προτερήματα καί τά  έλ α τ- 
τώ ματα αυτού, ών όμως ή συγκριτική άπαρίθμ.ησι; 
ήθελε φέρει ημάς πολύ μ.ακράν τού προκειμένου- 

Περί τού ΰφου; καί τ ή ; γλώσση; τού Χ α λ έ ι-Ε -  
φέντη ήδυνάμεθα ίσως νά παρατηοήσωμέν τινα, 
καί νά εύχηθώμεν ίδίω ; πλείονα έπιστασίαν έκ  μ έ 
ρους τού συγγοαφέω; ώ ; πρό; τήν διόρθο)σιν τών 
τυπογραφικών δοκιμίων' διότι τά  λάθη εινε ενίοτε 
τοσούτον σπουδαία, ώ στε διστάζει τις άληθώ; άν 
πρέπει νά τά  καταλογίση ε ί ;  βάρος τών στοιχειο
θετών. Πιστεύομεν όμο>; ότι περί τούτου θέλει φρον
τίσει ό συγγραφεύς, ώ στε νά μή λάβω μ  εν πλέον 
άνάγκην νά σημειώσωμέν τ ι περί αυτών, όταν έκ- 
δοθέντο; δλοκλήρου τού Χ α λέτ Εφέντη, έπιληφθώ- 
μεν έν τή  Π αν δ ώ ρα  τ ή ; αναλύσει·»; του.

ΑΓΓΕΛΟΣ Σ. ΒΛΑΧΟΣ.

π ο  m d t
Α Σ Μ Α Τ Α  Δ Η Μ Ο Τ ΙΚ Α  Μ Α Ν Η Σ .

Ή  Σ ταυριανή.

όπόντα ; ήμουνα μ.ικρή 
Μ’ εί/’ ή μανούλά μ’ ακριβή'
Μ’ έτάϊζε μέ ζάχαρη 
Τζαί μέ κρησαριστό ψωμί ( ’).
Μέ έβγαλε τζα ί Σταυριανή,
Γιά  νά σταυρώσω ( 2) τό κακό

( ' )  ό  κ ρ η σ χ ρ ϊτ η ς  S p re e  τώ ν  ί ο χ χ ί ω ν ,  ή τ ο ι  ί  έ κ  κ ο σ κ ιν ισ μ ί-  

νον « λ ιϋ ρ ο υ . Ϊ 5 ι  ΛΟή». Γ ' .  1 6 .  *  Α ρτο·»; ο π ι δ ί ι χ ς  κ ρ τ ,σ χ ρ ίτ χ ; r . i -  

ρ ιφ ίρ ι ιν .·  6  i i s s e r s i X x i  ή α ίν  τ ί  ίν ω τέρ ιο  ί ν υ ά τ ι α  Κ .  Ν .  Γ .  

Π ο λ ίτ η ι  ϊ ρ ά σ τ ι  " κ ρ ι ο χ ρ ι ν τ ί *  ι ι ι τ ί  I ,  έ κ  τ ή ς  κ ρ ιίΐϊ.ς , ou er ,; τ ή ς  

κ ν ρ ιω τ έ ρ ζ ;  r f c p i c  Τ ω ν  έν  τ ή  ί ; έ ; ω  Μ ά ν η  ο ίκ κ ίν τ ω ν , ϋ κ «  δ έ  

τ ώ ν  Ϊ ο ϊ κ ώ ν ω ν  κ*λοιψ .ίννΐ5  « κ ρ ίσ α ς . » IS . Ii lu d o  d u  d ia lo c li)  

l u c o n i c n ,  p a r  I»n i l .  B e r i l l e  σ ι λ .  . I t .
( ’ ) ·Χ ά  σταυρώσ» τ ϊ  κακό·, ή-.ι: νχ έξχιχνιοω έπί τταυ- 

psu αίιτέ. «ΛίγοιχΕν δέ ·ρ.’  έστχνρωαες— μή μέ αταυρόννι;» ¡ί ;  
τήν χυτήν σν,υ.ασίχν, ίπ ω ; λέγοιχιν κχί «π ιλ χ τε ίω ·,  Ααςέτι- 
ρχι δέ χ1. λ ίξ ίΐ; έκ Τϋυ στχυριΰ του Χρ-.στοϋ κχί τού Πιλχτου. 
Τοιχύτχς τινχς πίριέργου; άνχλογϊας πχριστώοι καί τινχ χλλχ 
κϋριχ όνίαχτι. Μχθών π-.τέ τις ά π ο δ η μ δ ν  ύπΕίρώττ,ς δτι έ γ : ν -  

νηχιν ή σύζυγος χύτου, ήρώττ,σι ποιον ονου-χ έδόΟτ, τώ  νεογνό· 
κχί ότι ήκουσιν ότι ώνομάσβη Μιχχήλ «Αρ. δέν ¡χοΰ τόβγχζχν, 
χπικρίΟη, Στέριο νχ μου στ!?ιώση, ή Ζήση νά μου ζήσιρ, μέν’ 
τέίγχ/.χν Μ :·/.χ).ι κχί μου χχλχσχν τό πχ ιδ ί ;  »  Εν Μχνη ί δ ί ω ;

τ ί  ένέμχτχ Στχΰρος, Στχυροΰλχ, Στχυριχνή είναι χοινχ.



Στό eitü tt τοΰ πατέρα μου,

Μ’ έτάϊζε τά  σύγκλινα (3)
Τζαί μ ’ έλουζε μ'ε τό κρασί,
Νά μεγαλώσ’ ή Σταυριανή 
Νά κάμτι πλάταις καί κορμί.
Εγινε κ’ ¿μεγάλωσε'
Τσ εϋγαλε πλάταις καί κορμί.
Δέκα χρονών μ’ ¿πάντρεψε (*)>

Στους δεκατρείς έχιούρεψα'
Οντά ήμουνα χαιράμενη (a),

Κανείς δέν μ έ τζετά ριζε (6)‘
Κ ’ άφόντας έγώ χιούρεψα 
Οΰλοι μέ τζεταρίζουσι (7)
Τ ζ  οΰλοι μ  μπεγεντίζουσι.

Ε π ισ τ ο λ ή  Μ ανιάτου έκ Κ ω νσ τα ντιν ου π ό λεω ς. 

Καφή, καφή (8),

Σέ χαιρετοϋ,
Τ ζ ’ ά μέ ρωτήσης πώς περνοΰ 
Τήμ Πόλι οΰλη κορτεμπλού (°)’
Κ ι’ άπό τό  γιόμα μακελλιό (w ).

Ό  Π α ν τελ ή ς , 

ΐημέρω σ’ ή Παρασκευή 
Νά πάη τοϋ Παντελή ψωμί'
Στόν δρόμον δποΰ πήγαινε 
Απάντησε τής νύχταις του (**).
—  Γιά π έτε μοϋτε, νύχταις του (12),
Καί ποϋθε ναν ό Παντελής ;
—  Σ τή  στάν’ "εν καί τυροκομώ 
Τσαί διαχωρίζει τά σφακτά.—

Πάω τσ  εγώ στή στάνη του 
Τσαί ξάπλωμα τόν εΰρεκα.

Τά μάγουλά μου τράβιξα · ( « )

( 3)  Σ ύ γ κ λ ιν α , χ ο ίρ ω ν  κ ρ έ α ς  ή τ ο ι  τ ιτ α ρ ιχ ε υ μ έ ν ο ? ·  τ ά χ α  ¿ττς, 
ϊο δ  σ ύ ς  ;

( * )  Τ ο ια ύ τ η  ά τ ο π ω τ ά τ η  συν ήθ εια  έ π ικ φ α τ .ϊ  χ α ί  σ ή μ ερ ο ν  εν t j  

M i v j  κ α ί  α λ λ α χ ο ύ  τ ι ς  Ε λ λ ά δ ο ς .

Ο  ÜT51 ο - .ί  εχ α ιρ εν  ε χ ο υ σ *  το ν  σ ύζυγον α υ τ ή ς ,  π ρ ιν  ή  χ η -
fsycrrj.

(β χολ 7) U λ έ ς ι ς  1 τ * λ ι κ ή  ( a c c e l la r e ) ,  f c o i  ούδιις μ δ π ε ρ ιε -  

•Ποιείτο, έν  <5 σ ή μ ερ ο ν  π ά ν τ ε ς  μ έ  π ερ ιπ ο ιο ύ ν τα ι.

( * )  Η  λ έ ς ι ς  το υ ρ κ ικ ή , ή τ ο ι  π ά ν τ ε ς  μ έ  κρ ίνουσι κ α λ ή ν  κ α ί 

μ έ  σ υν α να σ τρ έφ ο ντα ι.

’ Α δ ελ φ ή , α δ ελφ ή · 4  δέ ά δ ελφ δς λ έ γ ε τ α ι  κ α φ ές .

( ,0 )  Π α ρ α τη ρ ώ , π ε ρ ιε ρ γ ά ζ ο μ α ι-  υ π ο θ έ τ ω  ε κ  το ύ  λ α τ ιν ικ ο ύ  
c o n ie n p lo .

( " )  Α φ ο ύ  έ γ ε ΰ ε τ »  κ α τ ε γ ίν ε τ ο  ε ί ς  φΟ ειροκτονίαν· δ ιό τ ι φ α ίν ε 

τ α ι  ό τ ι  κ α ί  έν Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο υ π ό λ ει έξ η κ ο λ ο ύ θ ει π λ ο ύ το ν  εχ ω ν  
τ ο ύ ; φ θ είρ α ς.

( ’ * )  Π ρ ο σ ω π ο π ο ίη σ ες τώ ν  ν υ κ τ ώ ν ' π α ρ ά  δέ τ ο ϊς  ά ρ χ α ίο ις  μ ί *  

μ ό ν η  έ λ έ γ ε τ ο  τ η ;  ν υ κ τ ό ; ή  β ε ό τ η ς , « ϊ μ ή τ ε ι ρ α  θ εώ ν  κ α ί  ά νδρώ ν, 
ώ ς  λ έ γ ε ι  4  ό μ η ρ ο ς  έν ί λ .  2 3 9 .

( · * )  Π ανάρχαιον τ ο  ε’ θος- « . . .  γ υ ν α ικ ό ς  μ έ ν  τ '  άμφ ίδρυφοί 

είσι π α ρ εια ί· · ίλ. Λ. 393. ίδΐ βότ. χ α ί Σ. 122 χ » ί  χ , 285, 
Ε ύ ρ ιπ .  Ε χ ά ό η ν .

3 ϋ  Π Α Ν
Τσ’ έσκούξχ δυνατή φωνή'
—  Γιά πές μου, Παντελέχ μου,' 
Γ ιά  π έ ; μου ποιος σ’ ¿σκότωσε ; 
Τσ’ ¿κείνος μ ’ άποκρίΟηκε'
—  Φύγ άπ’ έδω, μωρ Παρασκή' 
Γιαμά δέν εχου ’γώ καφό (■**), 
Οΰτε καί πρωτοξάδελφο»

Γιά  νά σκοτώσσι τό φονιά,
Γιαμά νά πιή τό αίμά του.

Ω Ρ Α.

a a & t j & S Ä .

ΠΛΗΘΥΣΜΟΣ ΤΗΣ ΓΗ Σ. ό  B ü sch io g  ύπελό- 
γισε τό  1 8 6 7  τόν πληθυσμόν τ ή ; γής, είς 6 ,0 0 0 ,  
0 0 0 ,0 0 0 .  ό  F a b ri καί S te in  1 8 0 0  είς 9 0 0 ,0 0 0 ,  
0 0 0 .  ό  S te in  καί H ö rsch elm am  τό 1 8 3 3  είς
8 7 2 .0 0 0 .0 0 0 .  ό  D ie le rie i τό 1 8 5 8  είς 1 ,2 8 0 ,  
0 0 0 ,0 0 0 ,  καί ό K o lb  τό 1 8 6 5  είς 1 ,2 2 0 ,0 0 0 ,0 0 0 .

ό  D r. B eh m  υπολογίζει 1 ,3 5 0 ,0 0 0 ,0 0 0  ώς ε- 
πεταΓ Διά μέν τήν Ευρώπην 2 8 5 ,0 0 0 ,0 0 0 ,  Ασίαν

7 9 8 .6 0 0 .0 0 0 .  Αυστραλίαν καί Πυλυνησίαν 3 ,8 5 0 ,  
0 0 0 ,  Αφρικήν 1 8 8 ,0 0 0 ,0 0 0 ,  καί Αμερικήν 7 4 ,
5 0 0 .0 0 0 .  ϋλως άδύνατον είναι νά λάβη τις άκριβείς 
πληροφορίας περί τοΰ πληθυσμοϋ τ ή ;  Ασίας καί Α

φρικής, διότι πώ ποτε δέν γίνονται καταγραφαί. 
έν  Ασί?, ή μόνη χώρα είς ήν δύναταί τις  νά μάθιρ 
πλειότερόντι είναι ή Τουρκία. Οί υπάρχοντες υπο
λογισμοί άλλων μερών τή ς Ασίας, ώς Περσίας, Αρα
βίας, κ .τ .λ , τόσον είναι στερημένοι δεδομένης τινός 
άρχής, ώ στε δύνανται νά είναι λανθασμένοι καί 
κατά εκατόν έκατομμύρια πλειότερον ή όλιγώτερον.

Εν Αυστραλία καί Πολυνησία γίνονται καταγρα
φαί μεθ ικανής άκριβείας υπό τών εγχωρίων άα- 
χών καί τών ιεραποστόλων. 0σον περί τής Αφρι
κής, άκριβείς πληροφορίας έχομεν μόνον έκ τών 
Κυβερνήσεων τ ή ; ’Αλγερίας καί τών Αγγλικών ά* 
ποικιών· Πρός άπόδειςιν τής έπικρχτούση; ά μα- 
θείας έπισυνάπτομεν τό έ ;ή ;  άναφερόμενον υπό τοϋ 
D r. B eh m ' ¿ρωτηθείς ποτε ό Σουλτάνος Z anzi
b ar υπό τοϋ C aph G u illein  όπόσος ήτον έ  πλη
θυσμός τής ¿πικρχτείας του, άπεκρίθη' —  «Πώς 

ήμπορώ νά σέ είπω, ίνώ δεν γνωρίζω πόσοι κατοι- 
κοϋσιν είς τήν οικίαν μου ;»

Εν Αμερική, τή  τε  Βορείαρ καί τή  Νοτία, γίνον
ται επίσημοι άπαριθμήσεις' καί εν μέν ταίς Ηνωμέ- 
ναις Πολιτείαις καθ έκάστην δεκαετίαν, εν δέ ταϊς 
Μεσημβρινά!; ¿γίνοντο μεθ ήττονος χρονικής άκρι- 
βείας, καίτοι πάντοτε άκριβείς. .  . „

( " )  Δέν ·& « «διλφέν » > '  έ,άδιλφ»» ϊν* μ'ϊχδιχήσ^.


